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DAMMANDE 


cementgolv 


skulle icke finnas om som regel togs att utföra 
stålslipningsskiktet med tillsats av Silix. (Åt- 
gång: ca 2/3 kg Silix nr 1 per m? vid ett ca 
25 mm stalslipningsskiki i cementblandning 1: 2.) 


Det är speciellt den i vanligt cementbruk in- 
gaende fria kalken, som astadkommer det s. k. 
”dammandet”. Genom Silix’ bindning av denna 
kalk till olösliga silikat erhålles ett yiskikt som är 


homogent, 
vattentätt, 
slitstarkt, 


Vid redan utförda golv, som ”damma”, 
S vy) 

starker man ytan och binder dammet 

genom att använda endera ay eller i 

kombination med varandra: 


POREGGO F 


kemiskt verkande 


SILIX BETONG- 
FERNISSA och 
SILIX BETONGFARG 


mekaniskt verkande 


*Dammfritt” cementgolv är nödvändigt 
speciellt for alla slag av 


FABRIKS- och LAGERLOKALER 


SKANDINAVIENS MEST ANVANDA CEMENTTILLSATSMEDEL 


Se till att det blir tatt, 
tag Silix — den har randig etikett! 


INGENIORSFIRMAN PEHR ENGWALL AB 


Specialfirma för isoleringsmaterial och isoleringsteknik — Nybrokajen 7, Stockholm C — Telefoner: 210715, 21 07 20 


AUKTORISERADE FORSALJARE OCH NEDERLAG: 
ARBOGA Sjölander & Co, Byggn.v. KARLSTAD AB A. Huse & Co SUNDSVALL 


AB Koli - 
BORAS Handelsf:a Byggn.-varor KATRINEHOLM AB Ludvig Lundins Järnaffär. SÖDERTÄLJE AB NESE solute te 
ENKOPING Enköpings Jarnhandel KRISTINEHAMN Kristinehamns Cementgjuteri UDDEVALLA And. Larssons Eftr. AB 
ESKILSTUNA =O. Svengren & Co AB LAXA. AB Laxå Byggmaterial UMEÅ AB N. J. Bäcklund 
FAGERSTA Sjölander & Co, Byggn.v. LINKÖPING Bröd. Larsson, Linköping AB UPPSALA Ackes Byggnadsmaterial AB 
FALUN E. Appelqvist AB LULEÅ A. Johnson & Co VÄNERSBORG Andersson, Larsson & Co AB 
GÄVLE AB Fahlström & Co MALMÖ Herbert Björling AB VÄRNAMO Materialbolaget 
GÖTEBORG Dickson & Sjöstedt KB MORA | H. Modin Byggnadsv. AB VÄSTERVIK Tjust Bränsle AB 
FSINGBORG AB EON SR NYBRO NG AB P. see & Co VASTERAS D. Sjélanders Byggn.-y. AB 
1/ ylvan vibelius AB Claes Agren VÄXJÖ ä 
JÖNKÖPING AB Reinhold Rylander NYKÖPING AB Gustaf Larsson ÖREBRO Örebro ear 
KALMAR C. W. Svensson Byggm. AB SKELLEFTEÅ AB John Utterström ÖRNSKÖLDSVIK AB J. Näslunds Järnhandel 
KARLSKOGA AB Bjelkes SKÖVDE Nyström & Lindell AB ÖSTERSUND AB J. P. Hard 
KARLSKRONA G. Ernbergs Eftr. SLITE Slite Byggnadsmaterial cs 3 


undberg 


ARSTADALSHAMNEN. '7__ARSTADALSHAMNEN. STOCKHOLM 9 | 9 


| fornborg (T;) Lundberg 


kraft till trumman. 


Tag kontakt med oss för val av blandare redan på planeringsstadiet. 


Betongblandare TORNO-K 3600 


En Torno-K blandare för större betongstationer med gummiklädda bär- och drivrul- 


lar. Tack vare speciell differentialväxel ger var och en av bärrullarna lika stor driv- 


Med sin automatiserade drift är Torno-K en avancerad maskin, som fyller höga anspråk. 
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BYGGNADSINGENIOR 


‘eller person med motsvarande teoretisk och 
praktisk kompetens samt med kristen livs- 
syn söks av Svenska Kyrkans Missionssty- 


_relse för tjänstgöring i Syd-Rhodesia. 


Sökande bör aga kunskaper i engelska. Kom- 
pletterande språkstudier i England beviljas 
sökande, som för övrigt fyller de erforderliga 


_ kvalifikationerna. 


Tjänsten tillträdes snarast. Anställningstiden 


- är fem ar. 


_ Ansökan, som skall åtföljas av betygsavskrif- 
ter, kort levnadsbeskrivning, uppgift om 

- civilstånd, fotografi samt uppgift på 2—3 
personer, fran vilka referenser kan erhållas, 
stalles till Svenska Kyrkans Missionsstyrelse, 
Kandidatsekreteraren, Box 111, Uppsala. 


H. ALBIHNS 
PATENTBYRÅ As 


Kungsgatan 4A STOCKHOLM Telefon 23 19 10 
Kontor i Göteborg: Östra Hamngatan 52 
Firman grundad 1891 


Patentombud: 
_ M. Kierkegaard, G. Ernerot, O. Clauss, K. Christensson: 
Medlemmar av Svenska Patentombudsföreningen. 


PATE NT - VARUMARKEN 


| bil. medfoljer 


KNUT MATHISENS 
Maleriaffar Eftr. 


Inneh. Arvid Gylle 


Nygatan 30 — Tel. 1115 14 
OREBRO 


Utför allt vad till yrket horer 
Kvalitetsarbete till humana 
priser 


Infordra kostnadsförslag 


SCA söker 
BY GGNADSKONTROLLANT 


Till vårt planerade kraftlinerbruk i Munksund söker vi 
som kontrollant en erfaren byggnadsingenjör. Anlagg- 
ningarna, som beräknas fa en byggnadstid av ca 2 år, 
omfattar bl. a. pappersbruksbyggnad, filter-, tvätt- och 
ångpannehus. 

Svar med meritförteckning, uppgift om tidigaste tilltrades- 
dag och löneanspråk ställes till 


Disponenten 


SVENSKA CELLULOSA AKTIEBOLAGET 
MUNKSUND 
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I 


ra som vanligt — här finns ingenting att reparera 


Det kan naturligtvis hända, att snöskottarna 
varit ovarsamma. Men annars behövs ingen 
översyn av tak, lagda med Everiserad takpapp 


på ett underlag av Evridur asfaltmineralfiber- 


filt. Varför? Jo, den geniala Evers-metoden för 
tillverkning av takpapp — everisering — gör 
att pappen blir fullständigt genomdränkt av 
het asfalt, samtidigt som all luft och fuktighet 
i pappen pressas ut. Då kan det inte uppstå 
några blåsor i pappen! Och med Evridur ”glas- 
fiberpapp” som underlag garanteras absolut 
formstabilitet! 


...’sa det blir bara att klättra ner 


EVERS & CO AB e HÄLSINGBORG 
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CH,—CH —CH, Propylen 


Dorco EPX är ett nytt material 
med unika egenskaper — ett 
epoximaterial så tåligt och annor- 
lunda, att det inte får jämföras 
med andra färger. 


Den utomordentliga motstånds- 
förmågan mot korrosiva och frä- 
tande kemikalier samt mot vatten 
och påfrestningar av alla slag, 
gör Dorco EPX till en av de 
största och viktigaste fargnyhe- 
terna på många år. 

Dorco EPX bör därför intressera 
alla som är inriktade på ekono- 
miskt byggande och 
underhållskostnader. 


minskade 


där vanliga färger 
inte räcker till... 


| DORCO EPX | 


for malning av: 


® väggar, golv, maskiner i in- 
dustrier, laboratorier etc. 


® bassänger, tankar, tankvag- 
nar etc. 


® mejerier, slakterier, service- 
stationer etc. 


Utförlig teknisk beskrivning 
av EPX samt exempel på om- 
råden där epoximaterial kom- 
mit till användning, finner Ni 
i den 16-sidiga EPX-broschy- 
ren som Ni kan rekvirera på 
kupongen här nedan. 


ETT EXEMPEL 


AB Atomenergis nya riksbekanta an- 
läggning i Studsvik är det största 
projekt hittills i Sverige som målas 
med epoximaterial. Här användes 
Dorco EPX bl. a. till själva reaktorn, 
reaktorhallen, pumpstationen, re- 
ningsanläggningarna, metallurgiska 
laboratoriet samt till olika maskiner. 


fore mer rn 


TILL DORCH, BACKSIN & Co:s AB, INDUSTRIAVD., AGNESBERG 


broschyr ”Dorco EPX — en 


| V.g. sand ett exemplar av Er 
| färg som gor det möjligt att 


tänka om”. 


NAMN: 


ES PAG coer Sr 


ADRESS: 
POSTADRESS: 
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Bra golv är 

av grundläggande betydelse 
både för trivsel 

och god fastighetsekonomi 
Det vet Ni 

och det vet Trelleborg 


som tillverkat golvmaterial 


135 ar 


Begär 
kataloger 
med 
färgprov 
och 
tekniska 
data 


AVA TRELLEBORG GOLV 


gummigoly 
vinyleoly med asbest 


TRELLEBORGS GUMMIFABRIKS AKTIEBOLAG - TRELLEBOR' 
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ELEKTROSKANDIA 


(I 


ljus med karaktär 


Liksom i alla andra områden av belysningstekniken fordras här skilda lösningar för ett bra resultat. 


Elektroskandia har på sitt program en strålkastare för varje behov. 


FÖR FASADBELYSNING 


väljer man strålkastare med 
hänsyn till placeringsmöjlig- 
het. Vid längre avstånd är 
STK 460 med spegel av glans- 
oxiderad aluminium en lämp- 
lig typ. 


FÖR HAMNAR 

har natriumljuset på grund 
av den goda genomträng- 
ningsförmågan funnit stor 
användning. TypSTK140NA 
har ett armaturhus av varm- 
galvaniserad plat och glas- 
silverférspeglad reflektor." 


FOR BYGGPLATSER 
fordras en robust och lat®®™ 
skött strålkastare. Typ STR 
400 har ett armaturhus av 
lackerad stalplat. Glaset sit- 
ter i en ram som är fastsatt 
i huset med gångjärn. 


ELEKTROSKANDIA 


STOCKHOLM +» GOTEBORG » MALMO » NÄSSJÖ « NORRKÖPING + KARLSTAD « GÄVLE + SUNDSVALL + ÖSTERSUND + UMEÅ + LULEÅ 
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ae MÅLERITJÄNST 
IMPORT - FABRIKATION HJALMAR ANDERSSON 


Tel. 11174 
Vi söker kontakt med solid svensk firma, som 
är intresserad av import och ensamforsdljning 
pa Sverige med undantag av Goteborgs- och Tegelslagaregatan 42 
Halmstadsdistrikten eller av att starta en fabrik Kristinehamn 
for tillverkning pa licensbas av var patenterade 
produkt Vandex. S. Tegneryd 
Verkmastare 


är det mest ändamålsenliga for 


Isolering mot fuktgenomslag i betong, murverk Utfor alla slag av mdleriarbeten 
och puts 

Isolering mot markfukt 

Vattenisolering INFORDRA OFFERT 


Férhindrande ay frostsprangningar 
Isolering mot sotgenomtrdngning i skorstenar 
Tatning av oljebehallare av betong 


kan motstå vattentryck upp till 120 m vatten- 
pelare [ieee eee pa eee Mee Le US aR Gy SR 
anvandes vid byggnad och konstruktion av: ad 
Vattenbehdllare, vattentorn, vattenfiltrerings- i T E G E L K A R R A N 
verk, kraftverk, fundament, plana tak, gruv- 
gångar, bostadsbyggande osv. ; 
si som »byggarna» fragar efter 


framställes pa licensbas i följande lander: 
Tyskland, Osterrike, Frankrike och Italien 
säljes i följande lander: 
‘Danmark = Tyskland Österrike 


Tillverkad av 32 X 2 mm stålrör och vinkeljärn 
Rödlackerad 


"Norge Luxemburg _ Italien ieee med iene 
Holland Venezuela = Portugisiska 16 x 4”, 12 x 4” och 10 x 3 
Belgien Frankrike Indien 


Ur vår produktion.kan vidare nämnas: 
VIDEX putsfärger 


FLISEVAX fastsättningsmedel för uppsättning 
av kakelplattor 


FLYDENDE VAX för impregnering av tegel Tot. höjd ........ 1470 mm 
mot slagregn Hjulbredd ........ 550 » 
VAX PLASTISK MORTEL fastsattningsmedel for Skalmbredd ...... 600 » 
uppsättning av kakelplattor på oljemdlade främrellastrasens 

väggar 

VAX UNIVERSAL CEMENT fastsättningsmedel bredd............ 300 » 
for uppsättning av mosaik LO) Cay Celio: 300 » 


VAXO golvavjamningsmassa. Slipningsklar på 
1 tim. 


Närmare upplysningar: 


B. V. LABORATORIET 


Pa beställning förses kärran 
med broms 


Finns i alla järn- och byggnadsmaterialaffärer 


Bröderna Franssons Verkstads AB 
Mejlgade 47, Århus, tel. 2 64 77. Danmark Fågelsta - Tel. Motala 301 70 växel 


I 
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Sö Annous 
SH 
från Svensk Byggtjänst 
— byggbranschens 


centrala kontakt- och 


informationsorgan 


hos. oss löper trådarna samman 


jalisering är nödvändig för att = skall 


a behärska sitt kunskapsområde. Men 


ndet vidgas och studiematerialet växer — 
kapsområdena begränsas mer och mer, 


ler. a 
naste nagon specialisera sig pa att for- 


a kontakten mellan specialisterna, att in-- 


a, bearbeta och sprida kunskap om varor, 
k och metoder till fackmän och lekmän. 
inte bara förmedla uppgifter om de se-~ 


växer fram och specialisterna blir fler 


AB SVENSK 


naste rönen utan också om de praktiska er- 
farenheterna av dem. 


Och det är precis vad Svensk Byggtjänst gör. 


För Svensk Byggtjänst är just Janken mellan 


de olika intressenterna i byggbranschen —in- 
formationscentralen som ger neutral teknisk 
upplysning om byggvaror och byggteknik. 


Svensk Byggtjänst är en ideell organisation 


som arbetar helt utan vinstsyften — blott och : 


bart en förmedlare av något långt värdeful- 
lare än pengar: information! 


Och Svensk Byggtjänst har medel att full- 
följa sitt syfte : lokaler för permanent utställ- 
ning och specialutställningar . .. centralarkiv 
litteratur- och 
publikationsverksamhet. 


med informationstjänst ... 
filmtjänst ... 


Kontakta alltid Svensk Byggtjänst när det Sö 


gäller byggfrågor — Byggtjänst är till för DIG. 


BYGGTJÄNST 


Kungsgatan 32 - Stockholm C - Tel. 23 30 55 
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x 


Va 


VIII 


bygg in 
ljuset 


med 
Ester- 


BONOWELL 


AB BOFORS - BONOPLASTFABRIKEN 
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Skaparna av nya bostadsområden i Malmö har i största 
utsträckning sökt tillfredsställa kravet på ljus, luft, 
rymd. Som balkongfronter har man valt Ester-BONO- 
WELL — det starka korrugerade plastglaset. 


Allt fler inser Ester-BONOWELLENS fördelar. Det 
är underhållsfritt, väderbeständigt, slaghållfast, lätt- 
arbetat och dekorativt. 


Ester-BONOWELL levereras i ett flertal färger sane 
ofargat. | 


Säljes av bygg- 
matertalhandlare, 
glasmastare och 
jarnhandlare 

i hela landet. 


Tidaholm 


@ GEMA-takets plattor är lätta 
att ta bort och sätta upp 
utan verktyg. 


för strålningsuppvärmning 


ventilation och ljudabsorption 


AB CALOR & SJÖGREN 


@ GEMA-taket är vackert. Upphängningen 
är sådan att plattorna bibehåller sin plan- 
het även 1 tak för strålningsuppvärmning. 


@ GEMA-takets plattor kan levereras med 
kantlister, som bl. a. förhindrar läckage 
av ventilationsluft. ; 


@ Till GEMA- taket finns ett flertal »bygg- 
delar», som t. ex. belysningsarmaturer, ven- 
tilationslister, skarmplatar och imhuvar. 


Aterférsaljare i Norrland: 


AB H. ANDERSSONS VARME 


Postadress Box 12128, STOCKHOLM 12 - Tel. 520630 
Sand broschyr 3091 6ver GEMA undertak i ex. till 


Postadr. 


eee i =— — -— 
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e Matsal i Elof Hanssons nya kontorskomplex i Göteborg 


23 
LIC IEA 


+ @ 
000 0000-000 GO GO @ 
0 0 0 0 @ eo 0 @ SÅ + 0 orerar 


LJ 
+ 0 0 0 @ 
+ ee + 


@ 
@Oeeeeoeeeeee © & @ 
e9eeeeeeeee JE FO IE IE 
(JR JE JE JE JE JE SE OO @ e@ 0 0 LJ eee 0 @ 
ea eeeeeeeeeeeeeetge¢e¢ eee Oe OHH OO + + 
27 eee eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee © @ 4 
26 JE JE JE JE JE JE DE JE JE JE JE JE JE JE JE JE JE JE JE JE JE SF OF 
2ee 0 vo.” oom<>s"saa>o>ec>LrrÅoe000900-0+00+e 00 


Ö Akustiktaket med den 


moderna formgivning- 
en — WMB Dämpa- 
tak — blir allt vanli- 
gare och bl. a. har c:a 
2000 m?, av typ panel, 
monterats i Elof Hans- 


got av våra kontor 
för närmare uppgif- 
ter om DÄMPA-tak 
— akustiktak i ny 
form. 


sons nybyggda kontors- 


@ 
® 
Tag kontakt med na-  @ 
@ 
® 
@ 


komplex i Göteborg. 


6 SIN 
GÖTEBORG STOCKHOLM MALMÖ 
20 02 90 63 38 50 332 07 


Arkitekt: 
Per-Axel Björk, Göteborg 


Byggnadsentreprenör: 
Yngve Kullenbergs Byggnads AB, Göteborg 


VVS-konstruktör: 
yrån Patrik Crafoord, Göteborg 


Akustiktak i ny form 


SEERA FI ERE HS 
CHRO RHEL HOEK EE 
RRO REO EK ED HH OS 
EPROPS KH RAR AE OF 
SREOKKOCOHE KOE H RO RHE HS 
: CRKBRERKREREHHOAOD ES 


* 
2” 
* 
«ww & 
w-—8 
or 
» 
NN 
eer 
Hes 
+. + 
* 
so 
+” & 
2 
OS 
0 
* 
a 
eS 
be 
+. 
«+ 
sa 
+ 
i 
«+ 
RE 
bail 


* 
ae 
+ 
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SUNDSVALL OREBRO LINKOPING 
579 65 11 45 4 418 50 
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Att bygga en värmepanna som är 
anpassad efter vissa bestämda för- 
hållanden och därvid arbetar med god 
ekonomi är inte någon större konst — 
det är värre att åstadkomma en panna 
som ständigt änpassar sig efter de mest 
skiftande förutsättningar men ändå 
"aldrig blir en ”kråkvärmare” utan 
alltid lämnar det dyrbara bränslets 
värme till rätt adress. 

Efter att ha byggt 10.000-tals värme- 
pannor och studerat dem i praktisk 
drift under mer än 25 ar lanserar 
Svenska Järnvägsverkstäderna nu 
”Parca Sonett”, vars förnämsta känne- 
tecken just är mångsidighet i kom- 
bination med god ekonomi. 


5.000 kcal/tim? 18.000? 

Kol? Ved? Olja? 

Inom hela effektomradet arbetar 
Parca Sonett med praktiskt taget 
samma verkningsgrad och ekonomi, 
och vad bränslena beträffar är det en 
enkel sak att stalla om Sonett efter 
olika alternativ. 


Det ar lätt att placera Parca Sonett 


Fragan om hur en varmepanna skall 
fogas in i en villas helhet är viktig. 
Den moderne villadgaren vill inte ha 
ett nedskripat och smutsigt pannrum. 
Särskilt om han har oljeeldning räknar 
han kanske med att kunna utnyttja 
det till hobbyrum el. dyl. I andra fall 


Begär broschyr nr 129 fran 


Utforande F for eldning av fasta brans- 
len. Kan lött med rörinstallatören 
hjalp ändras till utf. FOS. Se 


På utförande OS monteras oljeaggre- 
gatet på svängbar lucka, vilket under- 
lättar skötseln av brannaren. 


Utförande O — för oljeeldning — har 
fast frontplåt for oljeaggregatet. 


AB SVENSKA JARNY AGOVERKSTADERNA 
etter 


TOUR AGENTURER AKTIEBOLAG, Bragevägen 12, Stockholm Oo. 
©. Hamngatan 52, Göteborg C e Hallinsg. 6, Malmö V 


FOS 


fran Svenska 


Jarnvagsverkstaderna 


som loser det 


gamla problemet. 


plus 


ardet utrymme som utmatts for varme- 
pannan i snalaste laget. Därför ar det 
en mycket vardefull egenskap hos 
Parca Sonett att den ar liten och natt 
och tacksam att placera — dess kon- 
struktion är val genomtänkt, sa att alla : 
anslutningar, luckor och manoverdon _ 
ar koncentrerade till pannans fram- 
och översida, medan bakvaggen och 
sidovaggarna är släta. 


Baffelelementet — en intressant 
nykonstruktion : 
Fackmannen kommer att uppskatta ' 
det ställbara baffelelementet — en för- 
bränningsreglerande anordning som | 
är effektiv och enkel att sköta. : 


Servicestödet — den inte minst 
viktiga detaljen 

Parca-pannorna har genom åren fått 
sin goodwill inte bara därför att de 
varit bra och pålitliga pannor, utan 
också därför att det varit lätt att få 
förstklassig service. ASJ ”glömmer” 
inte sina pannor, även om de gjort 
tjänst i 20 år eller längre. Varje mon- 
tör som installerar en Parca Sonett 
vet därför att när en dag kommer då 
det blir aktuellt med en genomgång 
eller översyn behöver han aldrig stå 
utan eventuella reservdelar, och han 
kan också lita på tillverkarens hel- 
hjärtade stöd i alla frågor som kan 
komma på tapeten. 


Parca Sonett säljes av landets samtliga grossister. 


AS LINKÖPING 


Utförande FOS — för eldning med fasta 
och flytande bränslen — har både eld- 
stadslucka och svängbar brannarelucka. 
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för rationell maskering 


heter lösenordet nu som alltid SCOTCH! Fackmannen har 
varken tid eller råd att chansa med hjälpmedlen i jobbet. När 
det gäller maskeringstejp håller han sig till SCOTCH, märket 
han under åratal lärt sig lita på. Och med hjälp av SCOTCH 
snabbmaskerare kan den modernt arbetande yrkesmannen 
minska maskeringstiden med 60 %. Begär broschyr! 


SCOTCH 232 & 


Generalagent : 
AB LANDELIUS & BJORKLUND » BOX 12119 » STOCKHOLM 12 


Sand gratis Er Namn i 
FÅTT hale Ra al a PREIS peice LIS Se rene 
broschyr T-454 VÄGT BSS: iets Si See NER dna nen eee 


över "SCOTCH 
Shdbbmaskerare’. vm ls FRR ae ed ed 
BM 6/59 


BYGGNADSMATERIAL OCH KONSTRUKTIONER 
Bey Stls dt; toering 


Nordiska kommittén för Byggnadsbestämmelser, 
. Som består av representanter för de centrala bygg- 
myndigheterna i Danmark, Finland, Island, Norge 
och Sverige har nyligen godkänt »Riktlinjer för 
bestämmelser rörande brandklassificering av bygg- 
nadsmaterial, byggnadsdelar, beklädnader och yt- 
skikt». Dessa riktlinjer har utarbetats av ett ar- 
betsutskott bestående av brandchef Einer Schrg- 
der, Danmark, brandchef Tor Sundquist, Finland, 
överingenjör Peter Strömsheim, Norge, och civil- 
ingenjör Gunnar Essunger, Sverige. Vid slutbe- 
handlingen av förslaget har även civilingenjör Jon 
Sigurdson, Island, deltagit. Den svenska utskotts- 
ledamoten orienterar i tidskriften Väg- och Vat- 
tenbyggaren om principerna i den nya brandklas- 
Sificeringen. 


Bestämmelser rörande brandklassificering av de material 
och konstruktioner som ingår i byggnader bör vara ut- 
formade som generella funktionskrav. Därigenom blir 

det nämligen möjligt att göra de fordringar som måste 
uppställas rörande byggnadernas brandskyddstekniska ut- 
förande mera allmängiltiga. Mot denna bakgrund har de 
nu föreliggande nordiska riktlinjerna för brandklassifice- 
ring utarbetats. Hänsyn har även tagits till gällande be- 
stämmelser och praxis samt till den internationella ut- 
vecklingen rörande brandprovningsmetoder. 


Då riktlinjerna torde vara av intresse för material- 
producenter och projektörer återges de här i stort sett 
in extenso (dock med uteslutning av vissa anmärkningar). 
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Gott arbete blir billigt med rätta maskiner och man- 
nar bakom spakarna som är specialister på sitt jobb. 
Begär offert, det lönar sig! 


Vår maskinpark består av grävmaskiner, last 
bilar, bandtraktorer, lastmaskiner, väghyve 
trailers, släpvagnar, kompressorer, krossar 
läggning, bärgningsbil m. m. 
GEORG ANDERSSON & SÖNE 
Norberg - 
Fagerstavägen 16 Tel. vx 0233/209 35 


Byggnadsmaterial 


Obrännbart byggnadsmaterial är sådant material, sor 
som kan antändas vid eldsvåda men därvid endast avge 
brännbara gaser. 


Svårbrännbart byggnadsmaterial är sådant materia 
som kan antändas vid eldsvåda men därvid endast avge 
ringa mängd brännbara, gaser samt slocknar om det ick 
längre upphettas av branden. 


Byggnadsdelar 


Byggnadsdelar indelas med hänsyn till bärförmåga oc 
stabilitet vid brand samt förmåga att hindra eldens ge 
nomgang i följande tre klasser: 


Brandsäker byggnadsdel. Med brandsäker byggnadsde 
förstås byggnadsdel som praktiskt taget helt består a 
obrännbart material och som vid brandprovning enlig 
fastställd normalmetod (normaleldsvåda), under minst e 
timme har betryggande bärförmåga och stabilitet sam 
hindrar eldens genomgång genom byggnadsdelen. 


Brandhärdig byggnadsdel. Med brandhärdig byggnads 
del förstås byggnadsdel som icke är brandsäker men sor 
dock vid brandprovning enligt fastställd normalmeto: 
(normaleldsvåda) under minst en halv timme har betryg 
gande bärförmåga och stabilitet samt hindrar eldens ge 
nomgång genom byggnadsdelen. Om brännbart materia 
ingår i byggnadsdelen, får detta antändas tidigast efte 
10 minuters brandprovning. 


Brandhämmande byggnadsdel. Med brandhämmand 
byggnadsdel förstås byggnadsdel, som icke är brandsäke 
eller brandhärdig men som dock vid brandprovning en 
ligt fastställd normalmetod (normaleldsvåda) under mins 
en kvarts timme förmår hindra eldens genomgång genor 
byggnadsdelen. 


Forts. sid. XI 


e S-skivan blev snabbt ”Esset” bland spånskivor. 


e S-skivan tillverkas enligt system Behr 
— ger bättre kvalitet. 


@ S-skivans standardformat är 2.743x1.524 mm. 
e@ Den levereras även sågad i önskade format. 
_ @ S-skivan kan erhållas med plastlaminat 
| eller fanerad. ; 

e S-skivan finns i en speciell brandfördröjande 

kvalitets 0 


SKOGSAGARNAS INDUSTRI AB ARYD 


Tel. Vax 


Ke) 


& 


skivan kom sågades och segrade 


(0470) 74040, 74041, 74046 
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XII 


XIV 


KOCKUMS 
TRIVS-EL-SPIS 


nu med 
långtidsgaranterade 
kokplattor 


Här kommer årets största och gladaste spis- 
nyhet — från och med den 20 april åtföljs 
varje levererad Kockumspis av ett speciellt 
GARANTIBEVIS med långtidsgaranti på alla 
rörkokplattor. Och varje Kockumspis är nu 
utrustad med enbart hypersnabba rorkok- 
plattor. Kockums trivs-el-spis är spisen 
som håller vad den lovar. 


Forts. fr. sid. XII 


Beklädnad 

Beklädnad som har förmåga att skydda bakomliggande 
byggnadsdel av brännbart material mot antändning under 
viss tid hänföres till följande klass: . 

Brandhärdig beklädnad. Med brandhärdig beklädnad 
förstås beklädnad med betryggande hållfasthet, praktiskt 
taget helt bestående av obrännbart material och fästad 
på betryggande sätt, som vid brandprovning enligt fast- 
ställd normalmetod skyddar bakomliggande brännbara 
material mot antändning under minst 10 minuter. 


Ytskikt 


Ytskikt av byggnadsdel eller beklädnad kan med hänsyn 
till materialets egenskap att vid brand icke medverka till 
hastig övertändning och kraftig rökutveckling hänföras 
till någon av följande klasser: 

Klass I (flamsäkert ytskikt): Ytskikt som vid eldsvåda 
icke alls eller endast i ringa grad medverkar till över- 
tändning och icke utvecklar rök i stor mängd. 

Klass II (flamhärdigt ytskikt): Ytskikt som vid eldsvåda 
endast i måttlig grad medverkar till övertändning och 
icke utvecklar rök i stor mängd. 

Vid tillämpning av klassificeringsbestämmelserna enligt 
de utarbetade riktlinjerna har det förutsatts att den inom 
resp. land därtill behöriga institutionen avgör huruvida 


material etc: motsvarar de angivna fordringarna (i Sve- 
' xige: Statens Provningsanstalt). Klassificeringen skall ske 


pa grundval av brandprovning enligt fastställd metod, 
varvid hänsyn även skall tagas till erfarenheter fran 
eldsvador. Vidare bör beaktas i vad mån de brandskydds- 
tekniska egenskaperna kan försämras med tiden eller ge- 
nom åverkan. Då så anses nödvändigt, bör klassificering- 
en göras beroende av officiell tillverkningskontroll. I 


- samband med att riktlinjerna utarbetats har samråd skett 


med de officiella brandprovningslaboratorierna i de nor- 
diska länderna, varvid det konstaterats att man är beredd 
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att samordna de metoder som tillämpas vid brandpro 
ning. 

Principiella nyheter i riktlinjerna är klassificeringe 
av byggnadsmaterial, brandhämmande byggnadsdelt 
samt ytskikten. Vidare kan noteras att den flamskyddai 
de beklädnaden försvunnit. Det bör också observeras a 
minimifordran för brandsäker klass sänkts från två ti 
en timmes brandprov. 

Byggnadsmaterialens brännbarhet bestämmes  enli; 
riktlinjerna lämpligen genom uppbettning i sluten ug 
till viss temperatur. Brandhämmande byggnadsdel h:z 
införts för att möjliggöra en klassificering av dörrar, t. e 
tamburdörrar i höghus, och korridoravstängning. Ytskil 
tens klassificering avses att ske på grundval av provnir 
enligt den vid Statens Provningsantalt nyligen utexp 
rimenterade s.k. lagmetoden, varvid rökgastemperature 
och rökutvecklingen mätes under viss tid. Det bör obse 
veras att vid provning av vägg- och takbeklädnadsmat 
rial enligt denna metod hänsyn måste tagas till ytskikte 
tiocklek och underlagets beskaffenhet. Uppgift hiro: 
skall lämnas i provningsintyget. 

Det torde kunna förutsättas att föreliggande riktlinje 
i möjligaste mån kommer att följas, då man i de olik 
länderna efter hand kommer att revidera nu gällande b 
stämmelser. I Sverige pagar en sådan revidering i ai 
slutning till att byggnadsstadgan och tillämpningsför 
skrifterna till stadgan omarbetas. 


(Ur »Brandskydd», nr 4, 1959) 


KONKURSHOT | RADHUSTVISTEN 


Kommunen erkänner fel: »Lardom till nästa gang» 


Österåkers kommun gjorde en ganska slat figur so 
byggherre när kommunalfullmaktige den 9 mars diskut 
rade radhusskandalen i Akersberga, dar nyligen de ¢ 


Forts. pa sid. XX 


Lätta, smidiga 


och oömma 


TRELLEBORG | 


spiralslangar 


Trelleborg spiralslangar är specielk tillver- 
kade för diafragmapumpar, brandsprutor 
och länspumpar. De är släta i loppet, arme- 
ringen består av bomullsväv spunnen runt 
en spiral av pianotråd, ytterskiktet är av 
slitstarkt gummi. 


Trelleborg — slangexperten 


tillverkar alla typer av slangar. Tag kontakt 
med Trelleborg eller begär katalogblad. 


Trelleborgs Gummifabriks AB 
Trelleborg 


“100 AR* 


937959 


kl OO ÅRE 


för tak 
väggar 
golv 


» HYDROPAL 
© GIGANTO 
© MAMMUT | 


AKTIEBOLAGET 


JOH. OH LSSONS TEKN.FABR. 


STOCKHOLM—BROMMA 
Tel. 256881, 256882 
Rikssamtal 258809 


Å 


GYPROC 


PERFORERADE AKUSTIKPLATTOR 


Tjocklek ca 9 mm. Tillverkas i dimensioner 
400x400 mm, 400x600 mm, 600x600 mm. 


SVENSKA AB GYPROC VARBERG 


FÖRSÄLJNINGSKONTOR I LOMMA, GÖTEBORG, STOCKHOLM 
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XVI 


AB SKOGLUND & OLSON 


GÄVLE 
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Sapnedkast i betong 


Besaco sopnedkast i betong tillverkas i 
en tät och stark betong och är billiga 

i inköp — Ni får sänkta byggkostnader 
och obetydligt spill med Besaco. 


Sopnedkasten är godkända av Byggnads- 
styrelsen och kontrolleras noggrant av 
oss och av Kontrollrådet för betongrör. 


Besaco sopnedkast är glättade och 
falsade — de är lätta att montera och 
fogarna blir jämna och täta utan 
”smutshyllor”. Besaco sopnedkast finns: 
på lager i ett flertal standardmått men 
kan även tillverkas helt efter Era 
önskemål. 


Köp alltid ekonomiskt — köp BESACO! 


BETONGSANDER 


HUVUDKONTOR : HEDNORET TEL BODEN 650 60 
65016, 65101, 65102, TELEGRAMADRESS : BETONG 
SANDER, BODEN FABRIKER: HEDNORET, KALIX — 
BASTUTRÄSK ARVIDSJAUR, NATTAVAARA PAJERIM 


HYRESGÄSTERNA KLAGAR E 
PA VÄRME 


NI FÅR ETT LÄTT JOBB MED INSTALLATIONE 


om Ni väljer ABSO PK- 
gjutna fastighetspanna 
med dubbla eldstäde 
Oljeaggregatet kan va 
fritt placeras på höge 
eller vänster sida av pat 
nan. 

ABSO PK-1D lampar si 
bäst för mindre fastighe 
ter. Utförande från 3, 
till 5,5 m2. Leverans ka 
ske i sektioner för att ur 
derlätta transporten. 
Vår broschyr nr 1399 
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DK 69.057.1 
HJERTEN, INGE: Géteborgsbostaders elementbyggnadsmetod. Bakgrunden. Bygg- 
mästaren, arg. 38, 1959, nr 6, sid. 105—107 


Beskrivning av de allmänna motiven för utformningen av AB Géteborgsbostaders elementbyggnadsmetod. 
Artikeln illustrerad med fotografi 


DK 69.057,1;728,2 (485 Goteborg) 
EKHOLM, PER-AXEL, och WHITE, SIDNEY: Géteborgsbostaders elementbyggnads- 
metod. Stadsplan och lägenheter. Byggmastaren, arg. 38, 1959, nr 6, sid. 107—116 


Bildsvep över stadsplan och arkitektonisk utformning med 31 ritningar, 2 perspektivskisser och 14 fotografier 
samt bildtexter 


DK 69,051.1 
ALBREKTSSON, STEN: Géteborgsbostaders elementbyggnadsmetod. Byggnadsstom- 
men. Byggmastaren, arg. 38, 1959, nr 6, sid. 117—122 


Se 
Redogörelse för den konstruktiva utformningen av provhus och i större skala tillämpade metoder. Artikeln 
illustrerad med 6 ritningar och 10 fotografier 


DK 69.057.1:69.002:691.328 
FRANSSON, FRANK: Göteborgsbostäders elementbyggnadsmetod. Tillverkning av 
betongelement. Byggmästaren, årg. 38, 1959, nr 6, sid. 123—124 


Beskrivning av betongelementens utformning och deras tillverkning vid fabrik, Artikeln illustrerad med 4 
fotografier 


DK 69,057.1 


KAMDAL, RUNE: Géteborgsbostaders elementbyggnadsmetod. Byggnadsarbetet pa 
arbetsplatsen. Byggmastaren, arg. 38, 1959, nr 6, sid. 125--128 


Redogörelse for planering och genomförande av byggnadsarbetena, även vinterarbeten. Artikeln illustrerad 
med en arbetsplan och 7 fotografier 


DK 69.057.1:696:697 


ANDERSSON, KJELL: Göteborgsbostäders elementbyggnadsmetod. Värme- och sani- 
tär installation. Byggmästaren, årg. 38, 1959, nr 6, sid, 129 
Redogörelse för projektering och konstruktion av vvs-installationerna. Artikeln illustrerad med fotografi 


DK 69.057.1:696:697 
GABRIELSSON, ERIK: Göteborgsbostäders elementbyggnadsmetod. VVS-arbetets 
organisation. Byggmästaren, årg. 38, 1959, nr 6, sid. 130—132 
Beskrivning av förtillverkning och montage av vys-installationerna. Artikeln illustrerad med 3 diagram och 
fotografi 


DK 69.057,1:696. 6 


BJURSTROM, ELOF: Géteborgsbostaders elementbyggnadsmetod. Elinstallationerna. 
Byggméstaren, arg. 38, 1959, nr 6, sid. 133 


Synpunkter på elinstallationernas utförande, Artikeln illustrerad med fotografi 


DK 691,328;712,3 


BAUER, WALTER: Göteborgsbostäders elementbyggnadsmetod. Betongelement igrön- 

anläggning. Byggmästaren, årg. 38, 1959, nr 6, sid. 133—134 

Redogörelse för terrasseringar och planteringar. Artikeln illustrerad med 2 ritningar 

po ee Ei ee ee ee ee 
DK 69,057.1;69,003.12 

GUSTAFSSON, JANNE, och PETTERSSON, ANDERS: Géteborgsbostaders element- 

byggnadsmetod. Kostnadsberakning av elementbyggda bostadshus. Byggmastaren, 

arg, 38, 1959, nr 6, sid. 134—135 

Diagram över kostnadsvariationer vid olika stora enheter och byggnadsobjekt, Artikelnillustrerad med diagram 

Se eee ee eee ee —————————————E 

Géteborgsbostaders elementbyggnadsmetod. Byggnadsdetaljer konstruerade av Géte- 

borgsbostadder, Byggmastaren, arg. 38. 1959, nr 6, sid. 135—136 

Kompletterande bildsvep över vissa byggnadsdetaljer, 4 fotografier, med bildtext 
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On the cover: Unit building at Tolered, Göteborg. 
Under construction. Foto: Jan Olsson 


UNIT BUILDING METHOD IN 
GÖTEBORG 


Background 
By I Hjertén | 

p. 105-107 
The dwelling situation in Sweden is amongst 
the worst in Western Europe. Overcrowding 


can only be cleared by the building of more 
large dwellings. The belief that the lack of 


dwellings can be solved by building small 


apartments is an illusion. 

Large apartments cost more than small, 
but building costs can be reduced by 
mechanization, which must be comprehen- 
sive and leads to completely new building 
methods. The amount of work and erection 
time can be reduced by pre-fabrication, 
which requires very careful pre- -planning. 
Large capital investments in building ma- 


chinery and increasing the manufacturers’ 


capacity shortens the production time. Free 
competition in the building material market 
leads to properly balanced prices. 


Presented here is a unit building system . 


where a part of the profit gained in mech-. 
anization is used ‘to build larger dewllings. 
ee 


The Structural Skeleton 


By S Albrektsson — 
p. 117-122 


The structure is built completely of factory 
-made units: foundation strips, columns, 
beams, floor slabs and facing units, stair- 
cases and landings. Each unit is made in a 
steel form with tolerances of one or ‘two 
millimetres. Facing units are of ‘sandwich 
construction with 60 mm thick fair-face 


concrete slabs and 120 mm thick insulation 


in between. Wind bracing is by inner walls 


of lightweight concrete plank transversely ' 


and longitudinally by the party walls and 
by iron-strip bracing in the staircase walls. 
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ENGLISH. SUMMARY | 


Å 


/ 


The manufacture of the concrete units 


By P Fransson 
p. 123-124 


The manufacture of the columns, beams, 
floor slab of the hollow block type and 
facing units is carried out in the factory. 
The facing units have an external finish of 
white cement, crushed marble and mac- 
adam which is exposed by blasting. 
Storage of the floor slabs is on level 
slabs of concrete. The foundation for the 
beam forms have been poured on hard 


underlay so that the beams shall withhold * 


their straightness during storage. Weight of 


the floor slabs and facing units are 2.0 tons i: 


and 2.5 tons respectively. 


Erection work on the site 
By R Kamdal 
ae p. 125-128 


The erection sore ‘is éarried out in the 
main by two work ‘teams, each under its 


own leadership. For the erection an exca- 
vator-mounted crane with a lifting capacity 
of 30 tonmeters is used with a smaller 
complementary crane of about half that 
capacity for the lighter materials. 

Each team erects a group of about 200 
dwellings: these groups are split up in erec- 
tion sections, and each section is erected 
completely before work begins on the next. 

The order of working for each storey is 
approximately as follows: erection of floor 
slabs, facing units which are provisionally 
braced and form the protective railing, 
columns and beams, staircases and rubbish 
shute. All of these units are lifted into the 
building directly from the lorry. 

The erection is so arranged that during 
the erection of one end of a section the 
following work is being carried out at the 
other end: lining up and fixing of columns 
and beams, erection of ventilation ducts 
and rising pipelines, jointing of the floor 
slabs, bearing in of bathroom and drying- 
room tiles, windows, light weight concrete 
etc. Afterwards the erection of the floor 
slab is begun until the roof slab is in 
place. Windows and mullions are erected 
simultaneously with the structural units. 

The erection of thése unit houses has 
been relatively insensitive to cold weather. 
Only jointing can be delayed and this has 
not happened yet: it can however be 

carried out after the outer walls are in 
place and the heating turned on. Heating 
during the actual erection has ‘been carried 
out by various methods, for example by hot 
air which is blown through the rubbish 


shutes or short-circuiting the heating mains 


with a short piece of piping by the external 
walls before the erection of the radiators. 
Since concrete units are to be used in the 
future. for the-éxternal walls -the radiators 


. will be usable as they are hung on the back 


of the. unit. 
ae 
Heating and sanitary installations 
By K Andersson 
p. 129 


In the two test-houses which were built 
first the main pipelines in the cellar were 


carried out on the site and the pre-fabrica- _ 


tion began with the rising trunk pipes. In 


prefabricated. 
Trunk pipelines” and ventilation ducts are 


, 


placed in the open shaft which: is formed 


"in the’ structural columns "and «the branch 


“the future even the main piping will be — 


lines are laid in the rock-wool insulating 
layer in the outer walls. The radiators are 
coupled in the centre at the top and the 
bottom in order to have a standard length 
for the branch pipes. Where the outer walls 
are of concrete the branch piping is fixed 
visibly on the surface. 

The sanitary installations are so arranged 
that the kitchen and the bathroom always 
form a unit with certain exceptions in the 
ground floor. The floor drain is the only 
detail that is placed in the concrete. 


The organisation of the heating, ventilating 
and sanitary work 
H+ j 


By E Gabrielsson 
p. 130-132 


The piping installations in the Géteborgs- 
bostaders’ unit housing were the first in 
Sweden to be completely pre-fabricated 
throughout the:whole building. The author 
describes the planning work which was 
necessary to draw up complete workshop 
detailing for the piping workshops from the 
diagrammatic installation drawings. The pip- 
ing workshop was not on the building site. 

Also described in the article is the orga- 
nisation of the storage of completed piping 
units and the transport and distribution of 
them to the various Dulane: and floor 
levels. 


Electrical installations 
By E Bjurström _ = eta gees 4 
p- 133 


The placing of electric oe in, for ex- 
ample, factory made floor slabs would mean 
a large number of variations and types of 
slab units which would complicate and 
delay the erection of the structure. E 

In order to have a rational and easily 
installed electric cable system protective 
thermoplastic tubing is used. These tubes: 
can easily be placed in the joints between 
the units and the problem of making tight 
and strong joints does not arise because the 
exact desired length of tube can always be 
used. 


Concrete units in the gardens. 
By W Bauer 


nå FREE TU Si 


Sentai’ 


ip. 133134 


Flower beds in ebide tara districts are ald | 
ways exposed to rough handling. To protect 
them a new way of forming them near the 
houses has been tried out in Biskopsgarde: 

in Göteborg. The flower bed has the char- 
acter of a strong box, whose visible sur- 

_faces match the concrete facing nes) 2 
the BEES ae 


Cost estimating of unit houses EST hen: ; 
By FT Gustafsson and A Pettersson ~ : | 
Sree get 134-135 


A ee method of cost estineidine has 
been developed for dwelling houses built of 
standard units: this is of great value in cal- 
culating the consequences : of - altering the 
building’s length, height and width. | | 
The building is split up into units, for 
each of which a factor (function of « com: 
mon parameters) and a price is calculated. 
By. multiplying. the ‘factor..for each unit by 
its respective price and totalling the ake 
ducts the building cost is arrived at ass 
function of the common parametres. = 
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Förteckning över meddelanden 


andra halvåret 1958 


1958: 6 Provisoriska normer för armering 


av kamstänger Ks 50 


1958: 7 Redovisningen i stadsplan av par- 


keringsplatser på tomtmark 


1958: 8 Förlängning av giltighetstiden för 


provisoriska normer för cement 
med slagginblandning 
1958: 9 Provisoriska «bestämmelser for 


fabrikstillverkad betongmassa 


1958: 10 Provisoriska normer för armering 


1958: 11 Godkännande 


av kallsträckt 
ankringsringar 


armeringsstål med 


av brandmurskon- 
struktioner 


1958: 12 Ändring av byggnadsstyrelsens an- 


visningar angående träkonstruktio- 
nér 


Allmänna frågor betr. byggnadsnämnds 
verksamhetsområde 


Utredning rörande parkeringsproblemet 
Synpunkter på vissa generalplanepro- 
blem 

Arkivritningar av filmmaterial 

Viss praxis inom byggnadslagstiftningen 


Tillämpning av byggnadslagen och bygg- 
nadsstadgan m.m. vad avser planlägg- 
ningsfrågor 


Lekplatser och friytor inom bostadskvar- 
ter 

Avloppsfrågor i visst stadsplaneärende 
Upphävande av stadsplan för underlät- 
tande av fastighetsbildning 
Generalplanefragornas lage den 1 janua- 
ri 1958 


Tillämpning av byggnadsstadgan vad av- 
ser byggnadsfragor 


Bekladnad med Sidiplattor (53 §) 
Fuktisolering av golv i badrum (60 §) 


. Taktaéckning med takpannor av betong 
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(66 §) 

Taktickning med korrugerad aluminium- 
plat (66 §) 
Taktackning med 
(66 §) 
Ventilationstrumma för friskluft (67 §) 
Tillstånd till byggnadsféretag med vill- 
kor om bilplatser (80 §) 


skyddsbelagd papp 


JA illämpning av anvisningarna till bygg- 
nadsstadgan m.m. 


Murcement »Liment» | 
Användning av 20 cm tegel i lägenhets- 
skiljande väggar 

Utförandet av vissa bjalklagskonstruk- 
tioner ur ljudisoleringssynpunkt 
Användning ur brandskyddssynpunkt av 
trä såsom byggnads- och beklädnads- 
material 

Tillämpning av byggnadsstyrelsens. med- 
delande 1958:5 rörande ändring av an- 
visningarna till byggnadsstadgan betr. 
ventilation 

Utförandet av ventilation av trapphall 
i höga bostadshus med brandsäker trap- 
pa 


© 


fran _ 
-byggnadsstyrelsen, vilka utkommit under — 


ANTALET INFLYTTNINGSKLARA LÄGENHETER | MONTERINGSBYGGDA FLERFAMILJSHUS 
ÅREN 1956-1958 


Enligt uppgifter fan kända byggnadsfirmor 


I förteckningen har sådana byggen medtagits där man åtminstone till någon del av 
den bärande stommen använt förtillverkade element. Dessutom redovisas separat siff- 
rorna för Allbetong-metoden, eftersom denna metod i en tidigare inventering hän- 
förts till gruppen monteringsbyggen. 


Pågående !/, 1959 
1956 1957 1958 samt dessutom Typ av stomelement 
planerade 
Nya Asfalt AB, Malmö. ......... — — 180 140 väggar 
Anders Diös, Uppsala .......... 24 24 222 554 vaggar el. pelare 
EN: & CO Wasteras rss oss os ees 164 148 120 280 vaggar 
Fackféren. byggn.prod., Västerås — 246 198 422 väggar o. bjälklag 
AB Granit & Betong, Stockholm — 100 111 170 pelare, balkar 
Fastighets AB Göteborgsbostäder, Beier eo. väggar 
COCO Bone meets ech tise tok els 29 24 102 1 508 pelare, balkar o. bjälklag 
Köpings Bostads AB, Köping. ... 179 82 81 243 vaggar 
Gottfrid Lindgren, Uppsala...... oe 36 — 270 väggar 
Ohlsson och Skarne, Stockholm. . = 434 | 1181 1 588 väggar 
Ohlsson och Skarne, Uppsala .... — 132 160 120 väggar o. bjälklag 
DOK ANCIA SV ASECLAS 6 214)8 Soars ske agera 287 172 a = vaggar 
Skanska Cementgjuteriet, Göte- 
OLE eee dr av el Sa le) wicker 500 250 270 — väggar o. bjälklag 

Ernst Sundh; Avesta .:ssc smed 264 332 491 1 320 väggar o. bjälklag 
Sv. Bostäder, Stockholm ........ — 180 252 = väggar o. bjälklag 
Uppsala Byggnadsgille, Uppsala. - — 68 8 32 pelare, balkar o. bjälklag 
L Weman, Karlskoga .......... 63 se = = väggar 

Summa | 1 410 | 2 286 | 3 376 | 6 €47 
SEGT Altheions nee, Ge | 126] sil  sso| 2 650 

Summa | 1 536 | 2 796 | 4 256 | OT, 


Stockholm den 22 maj 1959 
Statens nämnd for byggnadsforskning 


EXPERIMENTHUSGRUPPEN 


Rokventilation i trapphus 
Ventilationsbestammelser for kontorshus 
Fonsterhailare typ »RF» 

Skorstenar vid oljedepaanlaggningar 
Installation av varmluftspanna och ut- 
förande av platskorsten i servicestation 
for bilar 

Uppvarmningsanordningar för enfamiljs- 
hus 

Fotogenkamin typ »Somy Special» 
Rannkrok for takrannor 

Fastsattning av nock- och snéracke med 
franska skruvar 

Skyddsanordningar pa tak (takbrygga och 
nockriacke) 

Konsol för nock- och takracke 
Framställning om uppskov med utf6- 
randet av föreskrivna skyddsanordning- 
ar på byggnads yttertak (71 och 87 $) 
Matförvaringsutrymmen ilägenheter utan 
komplement av matkällare 


. Bilagor 


över i serien 
»Kungl. byggnadsstyreisens 
meddelanden» ingående med- 
delanden, vilka är i kraft den 
1 januari 1959 


Bilaga 1 Förteckning 


Bilaga 2 PM betr. betongpålars kon- 
struktiva utförande (jämte två 
typritningar) 


Bilaga 3 Förteckning över av statens 
provningsanstalt verkställda 
brandtekniska klassificeringar 


Bilaga 4 Förteckning den 15 februari 
1959 över fabriker, anslutna 
till Kontrollradet för bygg- 
nadselement av betong och 
medgivna rätt att använda rå- 
dets inregistrerade kvalitets- 
märke 


Bilaga 5 Förteckning den 1 januari 1959 
över medlemmarna i T-virkes- 
föreningen 


Bilaga 6 Sammandrag av byggnadssty- 
relsens byggnadskostnadsindex 
för tiden 1.1.1950-1.7.1958 


Betr. brandförsvaret i en landskommun 
i Stockholms närhet 


I skrivelse har en landskommun i Stock- 
holms närhet anhållit om statens brand- 
inspektions yttrande angående frågan 
om brandförsvarets ordnande i kommu- 
nen med hänsyn till det planerade upp- 
förandet av ett antal höga bostadshus 
och i samband därmed spörsmålet om ett 
eventuellt släckningsavtal med grann- 
kommunen. 

I anledning därav anförde inspektio- 
nen följande. 

Vad först beträffar eventuellt släck- 
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ningsavtal med grannkommunen så 
framgår av denna kommuns yttrande att 
man har att räkna med en s. k. insats- 
tid (anspänningstid 3 min., körtid 13 
min., angreppstid 2 min.) på omkring 
18 minuter. Denna långa insatstid ute- 
sluter enligt inspektionens mening helt 
möjligheten att genom ingående av ifrå- 
gasatt släckningsavtal gagna brandför- 
svaret i den aktuella kommunen i den 
mån detta avser de ifrågavarande höga 
byggnaderna. 


Då det är fråga om uppförande av 
ett antal höghus i egentlig mening, dvs. 
högre än 8 våningar, brukar inspektio- 
nen städse påyrka inrättande av en yr- 
kesbrandkår med så stor styrka att minst 
1+ 5 man ständigt finns utrycknings- 
beredda. I föreliggande fall avses fem 
8-våningars och ett 9-våningars hus upp- 
föras. Inspektionen vill bestämt avråda 
från förslaget att uppföra 9-våningars 
huset och vill ifrågasätta huruvida icke 
planerna på uppförande av 8-vaningars 
hus även borde skrinläggas. I fråga om 
8-våningars hus är det visserligen möj- 
ligt att med anlitande av maskinstege, 
minst 25 m lang, och iordningstallande 
av särskilda brandvagar runt byggnaden 
rädda instängda människor. Da är det 
emellertid ofrånkomligt att kommunen 
snarast anskaffar en sådan stege samt 
vidare tillser att brandpersonal utbildas 
i stegens rätta handhavande. Borgar- 
brandkåren bör vidare förstärkas och 
göras väsentligt mera slagkraftig än vad 
den för närvarande synes vara. Den 
bör sålunda ökas till minst 24 man, var- 
av minst 3 brandförmän. Beredskapen 
bör ordnas så att 13 ständigt finns inom 
hörhåll för alarmeringsanordningarna, 
% ständigt befinner sig inom kommu- 
nen samt att återstoden är fri. Elektriska 
klockor eller motsvarande bör finnas 
hos all brandpersonal såväl i bostäder 
som på arbetsplatser. Antalet övningar 
per år med borgarbrandkåren bör icke 
understiga 24. Om kommunen icke har 
möjligheter att vidtaga nu antydda åt- 
gärder i fråga om brandförsvarets orga- 
nisation får inspektionen bestämt av- 
styrka uppförande även av 8-våningars- 
husen. 


STATENS BRANDINSPEKTION 


NNK | 
il HEC 


Injekteringens inverkan på en förspänd 
balks statiska verkningssätt av Mogens 
Lorentsen. Rapport nr 47, Statens nämnd 
för byggnadsforskning, Stockholm 1958. 
132 sid. Illustrerad. Pris 8 kr 


Rapporten behandlar frågan hur en in- 
jekterad kabel samverkar med den om- 
givande betongen. 

Den experimentella delen av rappor- 
ten beskriver dels utdragsförsök med 
kablar injekterade med bruk av olika 
sammansättningar och egenskaper och 
dels belastningsförsök med fritt upp- 
lagda kabelbetongbalkar förspända en- 
ligt system Freyssinet. Resultat av ut- 
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förda försök jämförs sedan med be- 
räkningsresultat baserade på de i rap- 
porten angivna teoretiska förutsättning- 
arna samt med tidigare, vid andra in- 
stitutioner genomförda undersökningar. 

Trots att det experimentella materia- 
let var av begränsad omfattning, är 
jämförelsen meilan försök och berak- 
ningar så pass uppmuntrande att man 
vågar påstå, att de angivna beräknings- 
grunderna tillåter en någorlunda säker 
uppskattning av vidhäftningens verk- 
ningsgrad, åtminstone i ifrågavarande 
förspänningssystem, vilket är utomor- 
dentligt värdefullt. Därmed har man 
även möjligheter att bättre bedöma risker 
för skadlig sprickbildning samt brottför- 
hållanden. Vidare berörs betydelsen av 
mjuk armering i förspända balkar och 
konstateras hur effektivt denna kan för- 
bättra balkens sprick- och brottegen- 
skaper. 

Rapporten väcker även en hel rad nya 
frågeställningar och ger impulser för 
fortsatt forskning och kan redan enbart 
av denna anledning rekommenderas. 


U Miillersdorf 


Overfalsede skabslåger, normalmål og 
normaldetaljer av Preben Ankerstjerne 
och Johannes Brixen. Statens Byggeforsk- 
ningsinstitut, Anvisning nr 44, Köpen- 
hamn 1958. 16 sid. Illustrerad. Pris 
4 D kr. I kommission hos Teknisk For- 


lag, Köpenhamn 
. 


Statens Byggeforskningsinstitut i Köpen- 
hamn har gjort en utredning på 16 sidor 
om skåpluckors lämpliga storlek, detalj- 
utformning, -beslagning, anslutning till 
golv, väggar och tak samt anvisningar 
för projektören. 

Enligt anmälarens uppfattning är ut- 
redningens förtjänster främst att den 
framför synpunkter på lämpliga och 
olämpliga beslag samt att den pekar på 
det visserligen välbekanta förhållandet 
att precisionen vid åstadkommandet av 
plana putsade väggytor inte alltid är 
den bästa, varför problemen kring skå- 
pens inpassning bör ägnas vederbörlig 
uppmärksamhet med hänsyn härtill. 

Av utredningen bibringas man även 
den uppfattningen, att det ur olika syn- 
punkter torde vara lämpligare att välja 
60 cm breda luckor än 40 cm. Och man 
stöder sig härvidlag på ett bildschema 
som knappast kan missförstås. Man 
frågar sig dock oroligt om det är nöd- 
vändigt med så starka bevis för en sak 
som — åtminstone enligt anmälarens 
uppfattning — är ganska så självklar. 

En utredning av denna art — hur 
blygsam den än är — kostar ju alltid 
en del pengar, som väl knappast ges ut 
om man ej väntar sig någon form av 
avkastning. Man måste därför förmoda 
att våra danska vänner än i dag gör 
skåpluckor av mycket skiftande format 
och detaljutformning. En sak som vi 
här i Sverige kanske har litet svårt att 
förstå med vår genom Byggstandardi- 
seringen erhållna standard på garderob- 


och linneskåp — den projektör som e 
använder sig av denna standard tord 
tillhöra en lätträknad skara. | 

Man frågar sig därför, hur det skull 
vara med ett intimare rane 


samarbete i fråga om byggstandardise- 
ring och byggforskning. Att utbyta asik 
ter och erfarenheter är en sak, att sam-— 
la och bearbeta dem till trycksaker ar 


Huvudgrupper av stangningsbeslag (sndppare) 

1. Utvändigt på luckan, kombinerat med grepp 
2. Invändigt på luckan, kombinerat med grepp 
3. Invändigt på luckan med självständigt grepp 


en annan. För det kan ju inte vara så, 
att vad som 4r ratt i Sverige ar fel i 
Danmark och tvärtom. Man skulle da 
också slippa ifrån en färsk dansk utred- 
ning som i stort sett mynnar ut i en re- 
kommendation om mått på skåpluckor 
till 60 och 40 cm, när detta redan har 
gjorts och accepterats för flera år sedan 
av den svensktalande delen av den skan- 
dinaviska språkgruppen. Hur ett dylikt 
samarbete skall kunna komma till stånd 
är svårt att säga — måhända kan det i 
framtiden komma att utgöra en del av 
ett vidgat nordiskt samarbete på nä- 
ringslivets olika områden. 


Ture Velve 


Bultpistolsanvisningar 


Av Kungl. Arbetarskyddsstyrelsen utfär- 
dade Anvisningar angående skyddsåtgär- 
der vid bultpistoler och tillbehör har 
utkommit av trycket i dagarna. Bult- 
pistolen är ett skjutverktyg, som måste 
hanteras med samma omsorg och var- 
samhet som ett vanligt skjutvapen. An- 
visningarna riktar sig till leverantörer, 
upplåtare och brukare. De tekniska be- 
stämmelserna är utarbetade inom Nor- 
diska Maskinkommittén. Bultpistol och 
tillbehör som i skyddsavseende uppfyl- 
ler fordringarna i dessa bestämmelser 
godtas i samtliga nordiska länder. 
Anvisningarna tillhandahålls av Sta- 
tens Reproduktionsanstalt till ett pris av 


1 krona per styck med rabatt för kvan- 
titetsköp. 


På nya Konstfackskolan i Stockholm täckes 
c:a 7.500 kvm. tak med 1 lag Micoral och 1 lag pansargrå Icopal-Skiffer, 
Dessutom c:a 6.000 kvm. bjälklagsisolering med kork, 
: 1 lag Alu-Villadrit och 1 lag Micoral. Byggnaden 
ar ritad av arkitekt SAR Gösta H:son Abergh, Stockholm. 
Konstruktör Civilingenjör Hans Hansson, Stockholm, 
och entreprenör Svenska Industribyggen AB SIAB. 
Stockholm. 


@ Alu-Villadrit ar en robust isole- 
ring helt fabrikstillverkad och 
klar för montering, som kanne- 
tecknas av följande: 


| @ tjockt asfaltskikt ger asfalt- 
mattan ett gott skydd för nöt- 
EE ning mot underlaget 
@ armering av glasväv eller jute- 
rn väv medför spanningsfordel- 


ning i asfaltmattan vid rörel- 


den fabriksfärdiga isoleringen för krävande fukt- ser i betongkonstruktionen 
och vattentrycksisoleringar @ tätskikt av aluminiumplåt, 0,08 


mm tjock, inbäddad i asfalt till 
en sammanlagd tjocklek av 5 
mm och därigenom skyddad 
för påverkan av alkali 


@ ger genom sin robusta upp- 
byggnad god säkerhet mot 
mekanisk åverkan 


@ armeringen "möjliggör vissa 
rörelser i betongkonstruktio- 
nen utan att läckage” uppstår 


plattor av betong 


@ den speciella tekniken vid 
sammanfogning av de olika 
ALU-VILLADRIT-vådernas över- 
lägg och den därigenom möj- 
liggjorda kontrollen vid svets- 
ningen ger fullständig säker- 
het vid skarvarna 


sand, 5 cm. 


micoral 
varmasfalt 
alu-villadrit 5-08 
svetsad skarv 


varmasfalt, flodigt pastruken 


sparad kork 


@ god aldringsbestaéndighet — 
sakerhetsmarginalen ökas med 
stomme av glasvav 


varmasfalt 


konstr.-btg, bradskurad yta 


Kontakta garna var tekniska serviceavdelning redan vid projekteringen! 


AB SVENSKA ICOPALFABRIKEN 


Skeppsbron 11, Malmö 1, tel. 731 80 
Férsaljningskontor i Stockholm tel. 822815 och Sundsvall tel. 58966 
Auktoriserade återförsäljare över hela landet. 
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XIX 


Latexfärgen 
för oljefärgs- 
blankt måleri 


på betong... 


1. Ett måleri med 100-procentig säkerhet mot i betongen 
alkaliskt reagerande ämnen. 


2. Ett måleri med 100-procentig säkerhet mot i betongen 
kvarvarande fuktighet. 


3. Ett måleri med 100-procentig säkerhet mot eftergulning. 


f 4. Ett måleri med blankhet som överensstämmer med det 
F traditionella oljefärgsmåleriets. 


5. Ett måleri som är smutsavvisande. 


6. Ett måleri som är ekonomiskt på grund av färgens goda 
sträckförmåga. 


7. Ett måleri som är fullt tvättbart (tål mer än 15.000 cykler 
i Gardners Tvättbarhetsprovare). 


8. Ett måleri som tål fett och stekos. 


9. Sist men inte minst — ett snabbt måleri — Ett traditionellt 
oljefärgsmåleri tar vanligen ca 5 dagar i anspråk inklu- 
sive torkning, medan B 58 behöver mindre än 2 dagar. 


ai dj 


Fabriken | or ordrande | Fackman 
HUVUDKONTOR OCH FABRIK I GOTEBORG: BOX 4, JARNBROTT TELEFON 450020 


AVDELNINGSKONTOR I STOCKHOLM: MALMO - ÖREBRO - SUNDSVALL - LULEÅ 
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GÖTEBORGSBOSTÄDERS ELEMENTBYGGNADSMETOD 


Tidskriftens ledning har ansett det angeläget att med vissa tidsintervaller ge läsarna en mera 
fullständig redovisning av olika byggnadsobjekt eller metoder. I detta nummer presenteras en 
elementbyggnadsmetod i 10 artiklar av olika fackmän som medverkat vid dess utformning 


och tillämpning. 


BAKGRUNDEN DK 69.057.1 


Bostadsförhållandena i Sverige har alltid varit då- 
liga. Ännu efter andra världskrigets slut var situa- 
tionen den, att av tätorternas lägenheter var ?/3 omo- 
derna eller högst halvmoderna (‘/, var femtio ar 
eller äldre). Ungefär 45 % innehöll ett rum och kök 
eller mindre. Bostadssociala utredningen, som upp- 
märksammat detta, formulerade sin målsättning bl. a. 
så, att det är nödvändigt att »utrymmesstandarden 
höjs genom ökad produktion av lägenheter om minst 
2-3 rum och kök». Samtidigt utdömdes enrumslä- 
genheten som familjebostad. Staten, som alltmer en- 
gagerade sig i bostadsförsörjningen, gick emellertid 
till en början försiktigt fram. I de första kungörel- 
serna om tertiärlån från 1941 och 1942 definierades 
det subventionerade flerfamiljshuset som »byggnad, 
som är avsedd att innehålla huvudsakligen mindre, 
men rymliga bostadslägenheter». Ganska snart blev 
man dock synbarligen medveten om att förbättringen 
måste påskyndas, och från 1946 förstås med fler- 
familjshus en »byggnad, som är avsedd att innehålla 
minst tre bostadslägenheter», en definition mot vil- 
ken ingen invändning torde kunna göras. Ännu 1955 
var dock tvårumslägenheten den dominerande typen 
i nyproduktionen, den utgjorde drygt */s. Av bostads- 
beståndet utgjorde den ungefär samma andel. Större 
familjelägenheter, tre rum och kök eller mer, var i 
lägenhetsbeståndet 1955 nära 30 % och i nyproduk- 
tionen 48 %. Detta låter högt men är i verkligheten 
det lägsta redovisade värdet i Europa näst Österrike. 


5* 


Red. 


Ay direktör Inge Hjertén 


Den genomsnittliga utrymmesstandarden är i Sverige 
ungefär tre rum per lägenhet, lägst i Europa näst 
Finland. 

Ett dåligt bostadsbestand måste leda till trangbodd- 
het. Enligt den statistiska definitionen pa trangboddhet 
(mer än två boende per rum, köket ordknat) var 1945 
ca 21% och 1955 ca 11 % av lägenheterna trang- 
bodda. Förhållandena är givetvis sämst i storstäderna 
och särskilt för flerbarnsfamiljerna. År 1950 omfat- 
tade trangboddheten i Stockholm 14 % och i Göte- 
borg 23 % av alla hushall. Av familjer med tre eller 
flera barn var i Goteborg 1945 inte mindre än 71 % 
trangbodda och 1950 fortfarande 64 %. Detta sam- 
manhanger naturligtvis med att smalagenheterna har 
för stor andel, vilket är typiskt for de nordiska stor- 
städerna, särskilt Goteborg, Abo och Helsingfors. 
Med 1,93 rum per lägenhet ligger Goteborg lägst 
(enligt Internationella Statistiska Institutet i Haag) 
närmast följt av Åbo med 2,04. Göteborgssiffran 
1,47 boende per rum, delad av Helsingfors, över- 
träffas endast av Åbo med 1,54. 

Utrymmesstandarden kan förbättras på två sätt: 
genom att bygga fler lägenheter och genom att bygga 
större. Vilket som är viktigast beror på omständig- 
heterna. I Sverige är lägenheterna exceptionellt små 
speciellt vid en internationell jämförelse. Antalet 
lägenheter per invånare eller per familj är däremot 
inte särskilt lågt. I själva verket ligger (enligt en 
ECE-rapport) Sverige i toppen med nästan 1,5 lä- 


105 


BYGGMÄSTAREN 1959, nr 6 


Foto: Jan Olsson 


genheter på varje gift kvinna. I en sådan situation 
måste det vara felaktigt att bygga flera smålägen- 
heter. Den önskan efter större utrymme, som vid 
en konjunktur med stigande löner kan förverkligas, 
kommer då att medföra en hushållsprängning av 
sådan omfattning, att den relativt sett rikliga lägen- 
hetstillgången blir otillräcklig. Detta är också vad 
som redan skett och som är den yttersta orsaken till 
den hopplösa bostadskön. För att komma ur denna 
situation räcker det inte att bara bygga många lägen- 
heter, vilket numera sker. Man måste också efter- 
sträva en förändring av nytillskottets sammansättning 
så att lägenhetsbeståndet förskjuts mot en högre 
medelstorlek. 1955 års långtidsutredning har i sin 
sammanfattning uttryckt detta så: »För att undvika, 
att felinvesteringar på bostadsområdet på längre sikt 
uppstår, är det synnerligen önskvärt, att en sådan för- 
skjutning mot större lägenheter kommer till stånd.» 


En större lägenhet kostar med naturnödvändighet 
mer att framställa än en mindre. Med ovannämnda 
målsättning ökar därför trycket på den ekonomiska 
delen av uppgiften. 


En radikal minskning av byggnadskostnaderna 
måste baseras på en genomgripande rationalisering 
av tillverkningsmetoderna. En förändring av en de- 
talj i arbetsmetodiken ger som var och en vet inget 
resultat; det försvinner i ackordprissättningens laby- 
rinter. Endast en total förändring av byggnadssättet 
återför kostnadsfrågan till utgångspunkten och möj- 
liggör en på metodstudier grundad beräkning av 
arbetskostnaden. 


Att bygga ett bostadshus innebär huvudsakligen 
ett transportproblem. Det gäller att placera lämpliga 
material i sådan ordningsföljd att de bildar bostadens 
begränsningsytor: golv, väggar och tak, erforderliga 
ljusöppningar, kommunikationsleder och försörjnings- 
kanaler för luft, vatten och värme. Det sätt på vilket 
detta transportproblem löses ger bygget dess karak- 
tar. »Elementbygge» innebär att transporttempot ap- 
pliceras på relativt stora byggnadsdelar, »element>, 
som antingen färdigställts på särskilda arbetsställen 
eller tillverkas på arbetsplatsen eller i dess närhet. 


Det byggnadssystem som uppfunnits, utvecklats 
och tillämpats inom Fastighetsaktiebolaget Göteborgs- 
bostäder, är ett praktiskt taget hundraprocentigt ge- 
nomfört elementbygge, där nästan alla ingående delar 
tillverkats på olika fabriker för att på byggnadsplat- 
sen sammansättas till det färdiga huset. En av grund- 
tankarna därvid har varit att så vitt möjligt alla in- 
gående delar skall kunna köpas på en byggmaterial- 
marknad med fri konkurrens mellan olika produk- 
tionsföretag. 


Det här beskrivna elementhuset är till sin funktion 
ett klassiskt källarlöst smalhus i fyra våningar utan 
hiss. Trapphuset har fått överljus och dragits in mitt 
i huset, vilket ger större fasadlängd per lägenhet. 
Detta motiverar ett något större husdjup än normalt; 
invändigt ca 11 meter. I längdled är preferensmåttet 
i den slutliga versionen 6 meter, vilket är en kompro- 
miss mellan konstruktiva och funktionella krav. Det 
ger en typlägenhet med fyra rum och kök på en yta 
av 80 m?. Med den bland flera möjligheter valda 
planlösningen har den ett vardagsrum som är något 
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smalare än normalt. Det fjärde rummet är motiverat 
av den förut återgivna bostadspolitiska analysen och 
det måste betraktas som en medvetet eftersträvad del 
av rationaliseringsvinsten. Kostnaden för de sista 
rumsenheterna är av naturliga skäl väsentligt lägre 
än för de första. För den summa det kostar att in- 
köpa en god TV-apparat skulle man kunna hyra 
en extra rumsenhet under drygt 10 år, dvs. en 
familjemedlems hela barndom. TV-licensen motsva- 
rar årligen ungefär lika mycket. (Man skulle önska 
att detta i högre grad än vad som är fallet påverkade 
människors konsumtionsval.) 

Arbetet med fullkomnandet av den ursprungliga 
idén har pågått i det närmaste fem år och har drivits 
dels hos anlitade arkitekter och konsulter, dels på 
arbetsplatsen, där två provhus uppförts för att ge 
praktiska erfarenheter för det fortsatta detaljstudiet. 
Det är klart att projekteringskostnaderna härigenom 
mångfaldigt överskrider vad som är rimligt för ett en- 
staka hus. Man gör klokt i att räkna med att en ny 
byggnadsidé fordrar insättande av projekteringsarbete 
för något mellan 1/, och +/, miljon, och det är därför 
icke rekommendabelt att börja en sådan utveckling 
utan rimliga chanser att få tillämpa den på åtminstone 
något tusental lägenheter. 

Det karaktäristiska för metoden betingas av valet 
av tre element: den bärande stommen, bjälklaget och 
fasaden. Den bärande funktionen har helt skilts från 
det egentliga väggsystemet. Bärverket utgörs av ett 
skelett av pelare och balkar, som bildar en vertikal 
stegliknande skiva genom husets hela höjd vinkelrätt 
mot dess längdriktning. På detta gallerverk uppläggs 
de förtillverkade bjälklagselementen och inhängs fa- 
sadskivor som bildar nästan hela det omslutande ska- 
let utom fönstren. 

Transportarbetet utförs av mobilkranar som rör 
sig utefter den ena fasaden och som hämtar materia- 
let direkt från leverantörernas lastbilar. Detta förut- 
sätter att leveranserna är exceptionellt noggrant tid- 
studerade. 

Stommen gjordes ursprungligen helt av stål, som 
med stöd av erfarenheter från provbyggnaderna grad- 
vis ersattes av betongdelar. Dessa ger avsevärt större 
noggrannhet, bl. a. beroende på järnets längdföränd- 
ringar vid svetsning och annan bearbetning. 

Kraven på måttnoggrannhet har gjorts utomor- 
dentligt stränga, så t. ex. har det i leveransvillkoren 
begärts att bjälklagsplattorna skall vara så raka, att 
ingen av plattkanterna någonstans ligger mer än 3 
mm från en tänkt linje från ändhörn till ändhörn. 
Plattan får inte vara så skev, att ett av platthörnen 
avviker mer än +2 mm från ett plan genom de 
Övriga tre hörnen. Motsvarande mått för balkarna 
är 4 mm och 3 mm. Orsakerna till denna stränghet 
är flerfaldiga. För det första kände man vid denna 
tidpunkt en viss osäkerhet, förstärkt av dåliga erfa- 
renheter från provhusen, där vissa byggnadselement 
blivit lidande av att för liten omsorg nedlagts på 
formbyggnaden vid tillverkningen. För det andra var 
det uppenbart. att ett stort antal formar måste an- 
vändas för att hålla takt med bygget, och full garanti 
måste då finnas för produkternas utbytbarhet. För 
det tredje tas på byggnadsplatsen inga mått sedan 
väl grundbalkarna lagts ut. Delarnas noggrannhet 


måste därför vara så stor, att måttavvikelserna på 


fyra våningar blir rimliga. För det fjärde kontrolleras 
inte produkterna vid ankomsten till byggnadsplatsen 
utan monteras omedelbart. En avvikelse som uppträ- 
der som en störning på ett senare skede är därför 
_entydigt att hänföra till leverantörens ansvar. 

Som en följd härav är monteringstider på arbets- 
platsen utomordentligt kort och volymtiderna följ- 
aktligen låga. I stället ligger mycket arbete bakom de 
färdiglevererade byggnadselementen, och i inte ovä- 
sentlig grad har manuellt arbete på fabriker och 
byggnadsplatser ersatts av ritnings- och planerings- 
arbete på kontoren. Arbetskostnaden på byggnads- 
platsen har sjunkit från normalt ca 25 a 30 % till 
ca 10 %. Den totala kostnaden har minskats och hu- 
sen bör med betryggande marginal få plats inom nu 


STADSPLAN — LÄGENHETER (sia. 107-116) 


Provhus Il. Skola 


F 


Biskopsgården, Tolered och 
Högsbohöjd ö. v. 


Biskopsgården, b. v. (med 
garage) 


Tolered, b. v. 


gällande belåningsramar, vilket betyder att produk- 
tionskostnaden bör ligga ett stycke under 575 kr/m?. 

I de först byggda bostadsområdena beräknas den 
mot det gällande belåningstaket svarande kallhyran 
för typlägenheten (4 rk) till 265 kr/månad. Värme- 
kostnaden har där hittills varit ca 6 kr/m? och år. 

Detta byggnadssystem är i eminent grad resultatet 
av ett grupparbete mellan arkitekter, konstruktörer, 
rör- och elkonsulter, leverantörer, byggnadsplanerare, 
arbetsledning och arbetare. Det utgör ett tillämp- 
ningsexempel av modern teknik, där kroppsarbetet 
ersatts av stort kapitaluppbåd i elementfabrikationen 
och i arbetshjälpmedel samt av omsorgsfull planering 
på tidigt skede och på lång sikt, allt inriktat på att 
tillfredsställa ett mänskligt behov: en god familje- 
bostad till låg kostnad. 


Ekholm och White, Arkitektkontor AB 
DK 69.057.1:728.2 (485 Göteborg) 


Provhus I, 6. v. (gavel) 


ro 
J) 


Provhus I, 6. v. 


FE: 


Biskopsgården, b. v. 


Biskopsgården, b. v. (gavel) 


Biskopsgården, Tolered och 


Biskopsgården, ö. v. (gavel) 
ae Hodgsbohdjd, 6. v. (gavel) 


fe 


Högsbohöjd, b. v. (med 
studentrum) 


Högsbohöjd, b. v. 


Exempel pa typplaner. 
Skala 1: 690 


Typical plans, examples. 
Scale 1: 600 


BYGGMASTAREN 1959, nr 6 107 


PERSPEKTIV ÖVER HUSETS 
KONSTRUKTION OCH INREDNING 


. dubb 

. betongpelare 

fyllning med mineralull 

. asfaltpapp 

. bjalklagselement 

. fundamentkork 

. bjalklagsbalk 

. lagenhetsskiljande vagg 2 

ggr 10 cm lättbtg + 3 cm 

mineralullsskiva 

9. fabriksmalad snickeriinred- 
ning 

10. fabriksmalad golvsockel 

11. linoleum 

12. underlagsmatta av pressad 
kork 

13. 1 gang sprutspackling 

14. vagglinoleum 

15. fabriksmdlade foderbildande 
karmar 

16. sandspackel över skarvar 

17. betongbruk 

18. cementmosaikbelagd bad- 
rumsplatta 

19. varmeledningsror 

20. gasrör 

21. avlopp 

22. imrér fran kök av 15 mm 
asbestcement 

23. evakueringsrér fran bad av 
6 mm asbestcement 

24. varmt och kallt vatten 

25. varmeledningsstigare 

26. bärande del av betong 

27. wellit 

28. ytskikt av vitcementblandad 
betong 

29. tatning 

30. tatningsband av syntetiskt 
gummi 

31. fasadelement 

32. skafferiventil 

33. treglasfonster 

34. skafferi 

35. kylskap 

36. vaggskap 

37. 2 ggr blank plastfärg eller 
lim + tvättbar tapet 

38. 2 ggr sprutspackling 

39. lattbetongytan i- och skarv- 
spacklas 1 gang _ 

40. lattbetongplank 

41. krysstag 

42. monteringsfardiga sopned- 

kaströr 


1. dowel 

2. concrete column 

3. rock wool filling 

4. asphalt paper 

5. floor slab unit 

6. cork bearing pad 

7. floor beam 

8. dividing cavity wall of 2X10 
cm foam concrete and filled 
with 3 cm rock wool 

9. factory painted joinery 

10. factory painted skirting 

11. linoleum 

12. underlay of cork 

13. sprayed on skim coat 

14. wall linoleum 

15. factory painted door linings 

16. skim coat över joints 

17. cement mortar 

18. cement — mosaic finished 
bathroom slab 

19. heating pipe 

20. gas pipe 

21. drain 

22. ventilation duct from kitchen 
of 15 mm asbestos cement 

23. ventilation duct from bathroom 
of 6 mm asbestos cement 

24, hot and cold water 

25. centrai heating aorta 

26. supporting concrete 

27. corrugated insulation (wellit) 

28. outer layer of white cement 
concrete 

29. proofing 

30. Peer strip of synthetic rub- 
er 

31. facing unit 

32. larder vent 

33. triple-pane window 

34. larder 

35. refrigerator 

36. wall cupboard 

37. 2 coats shiny plastic paint or 
size and washable wallpaper 

38. 2 coats sprayed skimming 

39. foam concrete pointed and 


T.v: Kök med matplats. Foto: skimmed simultaneously 
Bengt Ericksson 40. foam concrete plank 

Å | 41. cross ties 
Left: Kitchen with dining place 42. prefabricated rubbish shute 
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EXEMPEL PA ARBETSRITNING 


Arbetsritningar i skala 1 : 50 utförs till alla typer av trapphus- 
block. Ritningarna Gr en sammanställning av stomkomplet- 
teringar, inredningar samt installationer for vvs och el. 
Ritningarna innehåller även mattsdttning, nödvändig for 
monteringen. Antalstabeller över samtliga element och in- 
redningsenheter i lägenheterna anges även på ritningarna. 
Tabellerna är uppställda dels för att ange antalet element- 
enheter som skall lyftas in per fack, dels för att ange antal vid 
beställning av element 


Working drawings of each type of staircase block are made to a 


scale of 1 : 50. These drawings are assembly drawings for every- — 


‘thing except the actual skeleton, built-in furnishings and electrical 
and sanitary installations. Dimensions which are necessary for 
erection are also included. Tables giving the exact numbers of 
each element and furnishing units are also shown on the drawings; 
these tables are drawn up partly to show the numbers of elements 
that are to be lifted into each section and partly to show the 
numbers fo be ordered of each element 
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PROVHUS I, KORTEDALA 


PROVHUS I uppfördes aren 1955—56 i Kortedala 
Byggnaden innehåller ca 30 lägenheter 

Trapphusfacken 2,5 m, övriga fack 5,5 m breda 

Pelare och balkar av stål 

Bjälklagselement av betong 

Bröstningselement av lättbetong med utvändig klädsel av 
korrugerad eternit 


Ovan: Stomme av stål 

Above: Steel framing 

Nedan: Situationsplan. Skala 1: 4000 
Below: Site plan. Scale 1:4000 


EXPERIMENTAL BUILDING I erected 1955—56 in Kortedala 
Building includes about 30 apartments 

Staircase sections are 2.5 m and the other sections 5.5 m wide 
Buitding is steel-framed with floor slabs of concrete units 
Tympanum units of foam concrete with external asbestos cement 
cladding 
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PROVHUS II, SÖDRA BISKOPSGÅRDEN Oe ae 


Cy 


Ovan: Balkar av stål, pelare av betong 
Above: Steel joists and concrete columns 


Ovan: Situationsplan. Skala 1 : 8000 
Above: Site plan. Scale 1 : 8000 


Nedan: Skolgarden 
Below: School courtyard 


PROVHUS II uppfördes åren 1956—57 i Södra Biskopsgården EXPERIMENTAL BUILDING II erected 1956—57 in Södra Biskops- 


Byggnaden innehåller 24 lägenheter gården 
Alla fack 6 m breda Building includes 24 apartments 
_ Trapphus med överljus; rund trappa av blocksteg All sections 6 m wide 
Balkar av stål Staircase with skylight, circular staircase with block steps 
Pelare och bjälklagselement av betong Steel joists 
Bröstningselement av lättbetong med utvändig klädsel av Columns and floor slab units of concrete 
korrugerad eternit Tympani of foam-concrete with external asbestos cement cladding 
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Ovan: Kv. Jordbävningen 
Above: Kv. Jordbävningen 


Ovan t.h: Balkar och pelare av betong 
Above, right: Beams and columns of concrete 


Ovan: Kv. Blåsten 
Above: Kv. Blåsten 


Nedan: Parkeringssida. Foto: Jan Olsson 
Below: Car parking side 
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SODRA BISKOPSGARDEN 


(sid. 112—113) 


KV. JORDBAVNINGEN OCH KV. 
BLASTEN 


Området har byggts i två etapper: 
Kvarteren innehåller 210 respektive 215 
lägenheter 

Biltrafik och parkeringsplatser hålls utan- 
för områdena i anslutning till matarga- 
torna. Byggnaderna är grupperade i två 
rader och innesluter gårdar. Alla bostads- 
entréer är förlagda mot gårdarna, där 
barnen får skyddade lekytor fria från 
motortrafik. I särskilda envåningsbyggna- 
der inryms tvättstugor och butiker. Små- 
skola för området är inrymd i en av bostads- 
husens bottenvåningar 


KV. JORDBÄVNINGEN AND KV. BLÅSTEN 
The district was built in two stages: 


The stages were of 210 and 215 apartments 
respectively 

Motor traffic and parking is kept out of the 
districts to the feed streets. The buildings are 
grouped in two rows and enclose open areas. 
All entrance to dwellings are from the areas 
in which the children have playgrounds shelter- 
ed from motor traffic. Special one storey 
buildings for washing and shopping. The 
primary school for the district is accom- 
modated in the ground floor of one of the 
apartment blocks 


Kv. Jordbävningen påbörjades 1957 och kv. Blåsten 1958 
Alla fack 6 m breda 

Runda trappor uppdelade i två element 

Balkar, pelare och bjälklagselement av betong 


Bröstningselement av lättbetong med utvändig klädsel av 
korrugerad eternit 


Överst: Kv. Jordbävningen 
Töp: Kv. Jordbävningen 6 


Ovan: Trapphus 
Above: Staircase | ees 
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Ky. Jordbävningen was begun in 1957 and Kv. Bldsten in 1958 
All sections are 6 m wide 


Circular staircases divided in two units 
Structural skeleton of concrete 


Tympanum units of foam concrete with external asbestos cement 
cladding % 
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Situationsplan. Skala 1 : 1600 


TOLERED (sid. 114—115) 


Terrängen utgörs av plan ängsmark. Två 120 m långa la- 
meller skärmar av området mot trafikleden, medan 70 m 
långa lameller ställs vinkelrätt mot dessa. De kortare lamel- 
lerna förenas parvis med envåningslängor för lekskola, små- 
skola, tvättstuga, cykelförråd så att skyddade gårdar bildas. 
Dessa skall planteras och få trädgårdskaraktär. Mellan gårds- 
enheterna utbildas bostadsgator, som får en hardgjord, oöm 
yta, avsedda för gångtrafik och lek, där all motortrafik är 
förbjuden. Till bostadsgatorna är alla entréer förlagda. 
Uppdelningen av tomtmarken i skyddade, planterade gårdar 
med trädgårdskaraktär och gånggator med hårdgjorda 
tåliga ytor har gjorts för att tillgodose, a ena sidan barnens 
behov av utrymme för lekar utan att komma i kollision med 
bilar, mopeder och blomsterrabatter, a andra sidan möjlig- 
göra för såväl barn som äldre att få kontakt med en träd- 
gårdsmiljö. Bilplatserna är dimensionerade efter en bil per 
lägenhet och parkeringen ligger i anslutning till trafikleden 
helt utanför området 


Trädgården 
Garden 
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Site plan. Scale 1 : 1600 


The site is formed of flat meadow. Two 120 m long blocks screen 
the district from the highway and 70 m long blocks are sited at 
right angles to these. The shorter blocks are joined in couples 
by one storey blocks with kindergartens, primary schools, washing 
building and bicycle store so that sheltered courtyards are 
formed. These are to be planted as gardens. Between these court- 
yards are hard paths intended for pedestrian traffic and children: 
motor traffic of all kinds is forbidden. All entrances to dwelling 
houses are along these paths 

The division of the site into sheltered garden courtyards with hard 
pedestrian ways has been made so that the childrens’ require- 
ments for play areas separated from mofor cars and cycles and 
flower beds are provided; at the same time both the children and 
the aged can have access to gardens 

Car parking is planned for one car per dwelling and is connected 
to the traffic streets outside of the district 


Ganggatan 
Path way 


Området började byggas 
sommaren 1958 

Alla fack 6 m breda 
Pelare, balkar, bjälklags- 
element av betong 

Runda trappor i ett element 
Bröstningselement av betong 
med utvändig blästrad vit- 
cementyta é 
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Erection in the district was — | 
begun in 1958 =—_—+s—s=sX——sMhiéiéitiétét 
All sections 6 m wide 

Structural skeleton of concrete 

Circular staircases of single 
units 

Tympanum units of concrete a  —— 
with surface of sand blasted = = = = _ ses 
white cement LL 
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Left: Section through wall. Scale 

1: 50 

1. window unit 

2. tympanum unit GV 

3. structural skeleton unit SÄ 7 ;*=~C _ 
. oe 
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Fotografier: Jan Olsson 
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HÖGSBOHÖJD 


Området är beläget på en höjdplatå med vidsträckt 
utsikt mot havet och in mot stadens centrum. Bebyg- 
gelsen kommer att bli hårt utsatt för västliga vindar. 
Omgivande terräng har rik vegetation i huvudsak be- 
stående av lövträd 

För att tillvarata utsikten, skapa vindskydd samt i 
möjligaste mån spara befintlig vegetation har bebyg- 
gelsen utformats som en mur i terrängen, innanför 
vilken en gånggata sammanbinder bostadsentréerna. 
Gånggatan utförs under byggnadstiden då den an- 
vänds som arbetsplan för kranar och materialupplag. 
All bilparkering har förlagts utanför muren. Parke- 
ringsområdet har givits sådan storlek och utform- 
ning, att man kan tillgodose krav på skydd mot motor- 
buller, avgaser, kommande krav på utrymme etc. 


The district is situated on a high plateau with a wide 
view over the sea and the city centre. The district will be 
attacked by west winds. The surrounding countryside is 
richly vegetated mainly of deciduous trees. In order to 
enjoy the view, create a wind shelter and so far as possible 
conserve the existing vegetation the buildings have been 
designed as screening walls inside of which a pedestrian 
pathway connects the entrances to the dwellings 

The pathway is made during the erection so that it can be 
used as a crane way and base for material store 

All car parking which is sited outside of the wall building, 
is so planned that screening from motor noise and exhaust 
gases and future expansions are provided for 


Ovan t.v: Situationsplan. Skala 1 : 4000 
Above, left: Site plan. Scale 1 : 4000 


Nedan: Modellotografi och fasad 
Below: Photograph of model 
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BYGGNADSSTOMMEN 


Grundläggning 


Utvecklingen från provhusbyggnader till seriepro- 
duktion i stor skala har markerats av en allt full- 
ständigare övergång från »påplatsenarbete» i tradi- 
tionell stil till montagearbete. Så t. ex. ersattes redan 
i provhus II markgolven med bjälklag av monterings- 
bara element som för byggnaden i övrigt. 

Detta medförde en avsevärd tempovinst. Nästa 
steg blev att ersätta på platsen gjutna grundmurar 
med fabrikstillverkade. Under byggnaden utschaktas 
normalt till bottenplattornas — pålplattornas — under- 
kant eller genomsnittligt 1,2 m. Rördragningar un- 
der bottenbjälklaget blir härigenom överallt väl åt- 
komliga. 


DK 69.057.1 


Vinjetten: Bild 1. Det första provhusbygget börjar ta form. Massiva 
balkar har av kostnadsskal undvikits i barverket 


Vignette: Fig. 1. The first experimental building begins to take shape. 
Solid beams have been avoided in the framing for reasons of economy 


Ay civilingenjor SVR Sten Albrektsson 


Vertikalt barverk 


Redan fran början ställdes kravet, att elementen 
skulle vara så beskaffade och monteras på sådant 
sätt, att speciella ytavjämningsskikt inte skulle er- 
fordras för upplagen. Detta innebar toleranser på en 
eller annan mm, där man tidigare räknat i cm. Be- 
tong gjuten i träform ansågs icke kunna fylla dessa 
krav. Detta var ett av motiven till att den ursprung- 
liga stommen utfördes i stål. Erfarenheterna från 
provbygget blev emellertid inte helt positiva. Svå- 
righeter att erhålla exakt kapning, formförändring 
vid svetsning samt osäkerhet vid måttsättningar på 
arbetsplatsen gjorde det omöjligt att i praktiken hålla 
angivna toleranser. Det visade sig dessutom svårt att 
normenligt brandskydda de vinkelstålhylsor, som bil- 
dade upplag för bjälklagsplattorna. Byggnadsnämn- 
dens krav på rostskydd för hela stålskelettet gjorde 
därtill det ekonomiska resultatet sämre än väntat. 
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Ovan: Bild 2: Kompletterande svetsningsarbeten på arbetsplatsen är 
sinkande 


Above: Fig 2. The in situ welding work is in the morticing at the supports 


Nedan: Bild 3. Krysstagen är nödvändiga för vindavstyvning så länge 
de lägenhetsayvskiljande lättbetongplankväggarna inte får medkalky- 
leras 


Below: Fig 3. Cross ties are necessary for the wind pressure as long as 
one is not allowed to count on the foam concrete dividing walls 


Redan vid provhus II ersattes därför stålpelarna med 
pelare av betong och den följande serieproduktionen 
gav möjlighet att ersätta även upplagsbalkarna med 
i stålform gjutna betongbalkar. Detta kunde ske med 
bibehållande av tidigare toleranskrav, vilka nu också 
kunde hållas. 
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Pelarna är våningshöga med tvärsektionen 200 x 
185 mm. De är i ändarna försedda med hål för lös 
centrumdubb. Balkarna är slitsbalkar med varje del- 
balk 100 x 270 mm och 200 mm slitsbredd. De är 
försedda med ingjutna vinkelstål i ändarna för upp- 
läggning av fasadelementen. 


Bjälklag 

Bjälklagen utgörs av ytfärdiga betongelement med 
tvärsektionen 1000 x 220 mm. Till provhus I an- 
vändes sparkroppar av 100 mm träullsplattor för att 
nedbringa vikten. Nu gjuts plattorna i stället med 
runda ursparingar. 

Fogningen av plattorna utförs med vattentät be- 
tong, vid kall väderlek tillsatt med klorkalk. 

De enkelspända fritt upplagda bjälklagsplattorna 
ger teoretiskt relativt stora nedböjningar, vilket dock 
hittills icke visat sig medföra någon exceptionell ök- 
ning av sprickförekomsten i mellanväggarna. Detta 
är ett stöd för uppfattningen, att orsaken till de i 
andra sammanhang just nu så omdebatterade platt- 
väggssprickorna är att söka på annat håll. Det är 
också ett memento inför den stora ökning av platt- 
tjockleken som aviserats i de nya betongbestämmel- 
ser, vilka som bekant träder i kraft den 1 juli i år. 
De innebär i föreliggande fall vid 5,7 m spännvidd 
en ökning av plattjockleken från 220 mm till 
270 mm. 

Trapplanen utförs som bjalklagen av färdiga be- 
tongelement dock konstruerade med pa undersidan 
synliga balkar och med en tunn cementmosaikbelagd 
platta i överkanten. 

Trappan är en fribärande våningshög spindeltrappa 
efter montage fullt färdig. 


Ytterväggar 


De tidigare ytterväggarna av kantstående 150 mm 
lättbetongtakplattor invändigt kompletterade med 50 
mm mineralullskivor och 70 mm lättbetongplank, ut- 
vändigt med eternit, har numera ersatts av i stålform 
gjutna betongelement i sandwichkonstruktion. I båda 
fallen är vindavstyvningen besvärlig på den relativt 
stora spännvidden 6,0 m. Hoparmering av betongele- 
mentens inner- och ytterskal har p. g. av risken för 
temperaturspänningar i ytterskalet inte ansetts till- 
rådlig. Istället har innerdelen försetts med övre kant- 
balk, som samtidigt förhindrar utknäckning. Inner- 
väggarna monteras redan innan pelarna på samma 
bjälklag uppsatts och kan därigenom ersätta skydds- 
räcke för arbetarna. 


Vindstabilisering 


Vindstabiliseringen erbjuder konstruktören av ele- 
menthus med enbart pelare söm vertikala bärverks- 
element vissa svårigheter som accentueras vid över- 
gang från stalstomme till betongstomme. I provhusen 
och forsta delen av serieproduktionen har vindsta- 
bilisering i bada riktningarna skett med stag av platt- 
stal som svetsats till ingjutna L-stal i pelarna. Sedan 
Kungl. Byggnadsstyrelsen i brev till Byggnadsnimn- 
den i Goteborg meddelat, att plattvaggar under vissa 
förutsättningar bör kunna även beräkningsmässigt 
utnyttjas som vindavstyvande har stagen i byggna- 


dens tvärled kunnat slopas. Under byggnadstiden, 
innan mellanväggarna rests, anordnas provisorisk 
försträvning med stöttor av trä. I byggnadens längd- 
led används alltjämt stag av plattstål som appliceras 
emellan de lägenhetskiljande väggarna i de trappupp- 
gångar som ligger närmast gavlarna: 


Ljudisolering 


Eftersom bjalklagsplattorna är massiva och saknar 
kompletterande beläggning utöver linoleummattor 
måste man räkna med försämrad stegljudsisolation 
i varje fall jämfört med de bättre av de traditionella 
sammansatta bjälklagstyperna. Det har dock visat sig 
att elementbjälklagen klarar normerna med god mar- 
ginal. Den låga vikten (360 kg/m?) tangerar däremot 
gränsen för vad som erfarenhetsmässigt kan ge er- 
forderlig luftljudsisolation. Flanktransmissioner, otäta 
mellanväggar samt oavsiktliga ljudbryggor har i den 
tidigare produktionen i några fall medfört för låga 
värden vid provningar i färdiga hus. Undan för un- 
dan har därför förbättringar vidtagits. Sålunda har 
hopgjutning av bjälklagsändarna ersatts med fyllning 
av mineralull. Stor noggrannhet iakttas vid upp- 
sättning av plattväggar, så att skarvarna blir lufttäta. 
Lägenhetsskiljande väggar av dubbla 100 mm lätt- 
betongplank har kompletterats med mellanliggande 
20 mm mineralullsmatta. Slutligen har vidtagits den 
åtgärden att forse alla bjalklagsplattor med 10 mm 
korkmellanlagg vid upplagen. 


Varmeisoleringar 


Yttervaggar — även gavlar — isoleras med 110 mm 
Wellit, takbjalklaget med 150 mm mineralullsmattor 
och slutligen golv over rorkallare med 70 mm tra- 
ullsplattor pa bjalklagens undersida. I senare fallet 
har förutsatts att temperaturen i rorkallaren aldrig 

kommer att understiga + 5°. Isoleringsplattorna in- 
laggs i gjutformarna pa fabriken. 


"Överst: Bild 4. Balkongelementet isoleras med tunna cellplastskivor 
fran övriga bjalklagselement 


Top: Fig. 4. Balcony units are insulated from the floor slab by thin foam 
plastic slabs 


1 mitten: Bild 6. Fackverksbalkar i provhus Il monteras. Vid upplagen 
svetsas de till i pelaren ingjutna plåtar 


Middle: Fig. 5. The trussed joists for experimental building Il are erected. 
The ends are welded fo steel plates set in the concrete 


T. h: Bild 6. I provhus Il har stalpelarna ersatts med befongpelare 
som i bottenvåningen appliceras på en »stubbaker» av direktgjutna 
pelarstumpar, ett tidsödande och olämpligt arrangement. Observera 
de ännu så länge obligatoriska vindstagen svetsade vid i pelarskaftet 
ingjutna plattstål 


Right: Fig. 6. In experimental building Il the steel columns are replaced 

by concrete which are jointed to in situ stub columns on the ground floor- 

an unsuitable and time craving method. Note that wind cross ties are still 
_ necessary and are welded fo steel plates set in the columns 
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Ovan: Bild 7. Palplanerna för den första seriepro- Ovan: Bild 8. Palplanerna för Toleredbebyggelsen 
duktionen i Biskopsgården hade en påle oy betong for har två skarvade trapdlar for varje pelare i stommen. 
varje pelare i stommen. Last per pale 30 ton. Utöver Last per pale 15 ton 
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duction one pile bearing 30 tons was shewn for each TS foRS 
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beam is shewn 


1810 1860 {680 1680 {860 


a im t 1 + 1810 ie 


Road | I" "| | EE 
305] 1610 i 1660 | 1480 4 i480, 1660 {G10 ra 325. 
+ + i Ad ABs Fi a 200 : 
il {115025 ab 
Flb FY F{ 
SS | Ovan: Bild 9. Bjalklagsbalk, matt- 
cz F PA. A 74 A P4 A P4 ritning 
Ns} | || 
| 3 A | Å A | Above: Fig. 9. Floor beam—dimen- 
ia P3 | | sion drawing 
BIN c La A one A PM | 
| | T. v: Bild 10. Monteringsplanerna 
LP A Pi | D Pp A PL blir som syns mycket enkla. Mått- 
Mor Mose = in. x sättning erfordras ej, då alla 
23 A lees M Sie Tay eee stommatt klarats redan i botten- 
i] |e 5 Beis) ed : LEA våningen 
Sim PsA ) ey: a ee 
ww | P3 SON = Left: Fig. 10. Erection drawings are 
5 eee see | + very simple. Dimensions are not 
A ER A | needed because the setting out has 
= I | been carried out on the ground 
io MN ju] 
Sieh. A Pi SS mA oo P 
2 A A — C 
eS = 
[P3 A FN SE Poe 
A A | 
ee A 
lm På På PA Pht 
Fla Fl Fi 
T. h: Bild 11. Takstolselementen förankras mot lyftning genom 
bandstål ingjutna i elementfogarna. Eternittaket är billigare 
än paneltaket, som kom till användning vid provhus I men har 209 
visat sig svårt att få absolut tätt mot yrsnö 2 
0 
Right: Fig. 11. Roof trusses are tied down by iron strips set in the 100 FD 
joints between the units. Asbestos cement cladding is cheaper than ao LESS 
the boarding in experimenta! building | but is difficult to lay so 4900 \ ee Por / 
that it is proof against blown snow 
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T. h: Bild 12. Fasadelementen på långsidorna infästs : 
med bult upptill och med upplagsplatar nedtill. Gavel- Peery t-PEL. 
elementen infästs med kilar fe GALY BULT 


Right: Fig. 12. Facing units on the long elevations are fixed by 


bolts at the top and bearing plates below. Units on the end 
elevations are fixed by wedges 
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Nedan: Bild 13. Serieproduktionen i Biskopsgården i full 
gång. På bilden ses de platsgjutna pålplintarna med lika- 
ledes platsgjutna plintar som upplag för bottenbjälklagets , 
balkelement.- Grundmurarna har monterats och arbetet SEKTION 
med rördragning i den centrala rörlådan är i full gång. 
Centrumdubbarna för första omgången pelare har in- 
lagts. Husen i bakgrunden är redan färdiga elementhus 


| 
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“Below: Fig. 13. Serie production of Biskopsgården is under way. wae 
In situ pile capitals and similar in situ plinths which support the 
ground floor’s beam unifs. Foundation walls have been placed 
) and the plumbing in the central pipe conduit is under way. 
Centering irons for the first columns have been mounted. The 


buildings in the background are finished prefabricated buildings 


JÖK. SRUNDBALK 
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Ovan: Bild 14. Takstolar och yttertak monteras 


Above: Fig. 14. Roof trusses and cladding are erected 


Ovan: Bild 15. Första våningens pelare och balkar har monterats. 
Observera vinkelstången som samtidigt utgör tolk och provisorisk 
stötfning av pelarraderna till strävor i gavlarna 


Above: Fig. 15. The ground floor columns and beams have been erected. 
Notice the angle iron which both lines up the beams and centres the columns 
from the fies in the end bays 


Nedan: Bild 16. Har har fasadelementen blivit forsenade, vilket gi 
fotografen tillfälle att visa hur plankvaggar m.m. lagrats på bjalk- 
lagen i väntan pa montage. Observera de provisoriska vindférstray- 
ningarna samt skyddsrdckena i väntan pa fasadelementen 


Below: Fig. 16. The facing units have been delayed. The photographer has 
caught the foam concrete walls in storage on the floor slabs waiting for 
erection. Notice the provisional wind fies and railing waiting for the facing 
units 


TILLVERKNINGEN AV BETONGELEMENT 


Ay fabrikschef Frank Fransson 


DK 69.057.1:69.002:691.328 
Fillverkningen av betongelementen sker vid fabrik. 
Elementen skall uppfylla mycket högt ställda ford- 
ringar på bl. a. måttnoggrannhet. Kontrollen måste 
därför tillmätas den allra största betydelse. Den kon- 
troll som tidigare skedde på arbetsplatsen har nu 
överförts till fabriken. 

Tillverkningen måste planeras synnerligen väl. 
Överenskomna leveranstider måste hållas så att stör- 
ningar ej uppstår i monteringsarbetet. Genom att 
elementen standardiseras i största möjliga utsträck- 
ning kan större omsorg läggas ner på formar etc. 


Pelare 


Pelarna är genomgående av en typ med dimensio- 
nerna 200 x 185 x 2481 mm. Längdtoleransen är 
+ 1mm. I vissa pelare ingjuts vinkel- och plattjarns- 
ramar, i vilka vindforbanden sedan fastsvetsas. Upp- 
och nedtill är pelarna försedda med hal för styr- 
dubbar. 

Formarna är helt av stål. Vid formtillverkningen 
har största noggrannhet iakttagits för att erhålla änd- 
ytorna vinkelräta och plana samt hålen rätt fixerade. 
Gjutningen sker i 6 formar med 5 pelare i varje 
form. 


Balkar 


Balkarna ar dubbelsidiga med en längd av 11 150 
+ 3 mm, bredd 400 + 2 mm och höjd 270 + 1 mm. 
Vikten ar ca 1,6 ton. 

Formarna, i vilka 2 balkar gjuts samtidigt, ar helt 
av stal. Genom forminsatser kan enkelbalkar samt 
kortare balkar tillverkas. I balkarnas kortandar ar 
fasten ingjutna for fasadelementens upplag. Sedan 
balkarna stalslipats och anghardats kontrolleras hoj- 
den med skjutmatt. Eventuella ojamnheter justeras 
med slipmaskin. 

Pa fast grund har gjutits betongfundament, pa vil- 
ka stalbalkar monterats. Detta for att balkarna skall 
behalla sin rakhet under lagringen. 


Bjalklagsplattor 
Dessa är halbjalklag, med fasta kanter samt 5 runda 
genomgående kanaler, diameter 132 mm 


Plattorna är huvudsakligen av en typ med följande 
matt: Langd 5 795 + 3 mm, bredd 998 + 2 mm samt 
hojd 220 + 2 mm. Vikten ar ca 2 ton. 

Formarna är kombinerade stal- och betongformar 
med formbotten av betong. Denna är belagd med 3 
mm stalplat. 

Forst tillverkades en prototypplatta av betong, vars 
yta mycket noga kontrollerades. Pa denna platta till- 
verkades sedan den första formbottnen, som i sin 
tur användes för att gjuta övriga formbottnar pa. 
Samma tillvagagangssatt tillämpas även for uppslags- 
plattorna. 

Sidoformarna 4r tillverkade av stalbalkar, som rik- 
tats for att erhålla fullständig rakhet. For ursparning 
av hal används tubror av stålplåt. 

Tillverkningen sker under tva ralsbundna bockkra- 


+ 


F 


Fig. 1. Manufacturing of beams 


g. 1. Tillverkning av balkar 


F 
Fig. 2. Storage of floor slab units 


g. 2. Lagring av bjälklagselement 
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nar längs en 150 m lång bana med 40 formar. Arme- 
ring och tubrör iläggs, varefter formarna fylls med 
betong som vibreras. Betongtillförseln sker på räls- 
bana med truckdriven bask lastande ca 4,5 ton bruk. 
Sedan betongen vibrerats, avstockats och träskurats, 
påsläpps ånga i tubrören. Efter viss tid dras rören ut 
ur formarna, som därefter täcks med skyddshuvar, 
varefter ånga åter påsläpps. Sedan härdningstiden ut- 
gått sker vändning och avformning, varefter den fär- 


diga produkten lagras på de tidigare nämnda upp- 
lagsplattorna. 


Fasadelement 

Bröstningselementen av sandwichtyp har en ut- 
vandig yta av vitcement, krossmarmor och makadam, 
som frilaggs genom blästring. Elementen tillverkas 
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Fig. 3. Lagring av balkar 
Fig. 3. Storage of beams 


Fotografier: Ateljé Rodhe 


Fig. 4. Lagring av fasadelement 


Fig. 4. Storage of facing units 


i 4 storlekar, varav den mest förekommande har en 
längd av 5992 +2 mm, höjd 1280 +2 mm samt 
tjocklek 240 mm. De element som skall anslutas till 
gavelelementen är 100 mm längre. Vikten är ca 
2,5 ton. Ytter- och innerskivan har en tjocklek av 
60 mm. Vidare är innerskivan försedd med for- 
styvningsram. Isoleringen mellan skivorna utgörs av 
Wellit, vid forstyvningsramen av Rockwool. 

Formutforandet är i princip samma som for bjalk- 
lagselement. Höjden varieras med forminsatser. 

Gavelelementen, enkla, är vaningshéga med en 
bredd av 1 650 mm. Måttoleranser och yta är samma 
som för sandwichelementen. I férstyvningsramen är 
fasten ingjutna i vilka elementen fastkilas i de langs- 
gaende fasadbalkarna. 

All utlastning fran fabriken sker med truckar. 


BYGGNADSARBETET PÅ ARBETSPLATSEN 


Ay ingenjör Rune Kamdal 


DK 69.057.1 
Grunder 


Schaktning, pålning och ev. bergsprängning har hit- 
tills utlämnats på entreprenad. I de två första om- 
radena har Övriga grundarbeten, såsom skyddsrum 
och grundbalkar utförts i egen regi. I det tredje om- 
rådet har dessa arbeten utlämnats på entreprenad. 


Maskiner 


De egentliga byggnadsarbetena bedrivs i två själv- 
ständiga arbetsgrupper. För montaget används i var- 
je grupp en stor grävmaskinsburen kran med en lyft- 
förmåga på ca 30 tonmeter, en max. utliggning 
av 15 m och en lyfthöjd på ca 18 m. Dessutom finns 
en mindre kran uppbyggd på en Landsverk L 40 H 
grundmaskin, som har en lyftförmåga på ca 10 ton- 
meter, en utliggning på ca 7 m och med 14 m lyft- 
höjd. Utöver dessa två kranar, som hyrs från olika 
firmor, och som i huvudsak arbetar på uppförandet 
av själva stommarna, erfordras ytterligare ett lyftred- 
skap. I den ena gruppen har på försök använts vanli- 
ga lätt flyttbara byggnadshissar. Vad som skall använ- 
das i den andra gruppen har ännu inte bestämts. His- 
sarna har använts till intransport av lättbetong, snic- 
_kerier, golvmaterial och dylikt. Alternativt kan en 
mindre kran användas för dessa arbeten. Hissarna 
har den fördelen att skåpsnickerier, dörrsnickerier 
0. dyl. skonas mer, däremot går lättbetongtranspor- 
terna betydligt snabbare med kran. Betongblandare, 
_cementsilos o. dyl. erfordras ej, eftersom all betong 
till byggena har köpts färdig. 


Organisation 


Varje arbetsgrupp har en platschef som till sin hjälp 
har två arbetsledare. Arbetena utförs helt på ackord 
och för träarbetare, grovarbetare och städerskor har, 
med hjälp av Sabos beräkningskontor, uppgjorts ett 
totalackord för allt förekommande arbete för resp. 
yrkesgrupp från och med montaget av de första bjälk- 
lagsplattorna t. o. m. inflyttningen. Priset har uträk- 
nats per trappuppgång. Ett förslag om att träarbetare 
och grovarbetare skulle bilda ett enda arbetslag god- 
kändes inte av arbetarparterna. Ackorden har uträk- 
nats med hjälp av de erfarenheter som vunnits vid 
uppförandet av provhus II. 


Stommen 
En grupp på ca 200 lägenheter delas, beträffande 
stommontaget, i flera etapper, vardera omfattande 
6-10 trappuppgångar. Varje sådan etapp monteras 
helt färdig t. o. m. vindsbjälklaget innan montagear- 
betet igångsätts på nästa. 

Monteringsarbetet går relativt snabbt, eftersom 
stommens måttsättning är klar i och med att de ne- 


Bild 1. Grunden klar för montage. Pappen på de tvärgående balkarna 
utgör form för gjutningen mellan bjälklagsändarna i bottenvåningen 


Fig. 1. Site ready for erection. Bitumen paper on the cross-beams is the form 
for pouring between the beam ends on the ground floor 


dersta tvärgående balkarna fastgjutits. Vid inrikt- 
ningen av dessa används stålmallar, som träds på 
de dubbar, som utgör förbindelse mellan pelare och 
balkar. Höjdläget fastställs på vanligt sätt med av- 
vägning. Ovanförvarande pelare behöver sedan en- 
dast lodas upp. 

Innan det första bjälklaget inläggs, måste huvud- 
ledningar för rör och el vara färdiga och stammar 
resp. stigare avsatta i pelarfacken. Vid monteringen 
av stommen blir arbetsgången i stort sett följande 
för varje våning. Först inläggs bjälklagsplattorna, 
varefter fasadelementen monteras och stagas provi- 
soriskt i fogarna mellan bjälklagsplattorna. Fasadele- 
menten utgör då skyddsräcken. Sedan följer monte- 
ring av ovanförvarande pelare och balkar samt mon- 
tering av trappor och sopnedkast. Alla dessa mate- 
rial lyfts direkt från bilarna, som lastats efter mon- 
tageritningarna, in till sina platser i byggena. Utöver 
att kostnader för lossningsarbetet sparas, vinner man 
härigenom dessutom fördelen att chaufförerna själva 
hjälper till. Jämfört med de tidigare byggena spa- 
ras ytterligare en man genom att förbindelsen mellan 
montörerna och kranmaskinisten sker med en 3 W 
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a 
TOLERED 


Teckenförklaring: 


A. Grundbalkar, sockelbal- | 
kar, rérlador m.m. 

B. Pelare, balkar, bjalklags- 
plattor, fasadbalkar, bad- 
och torkrumsplattor, fonster, 
fénsterpelare och 10 cm lätt- 


betong 


C. Vindisolering, taketernit, 
lanterniner | 
D. Takstolsvirke 

E. 7 cm lättbetong 

F. Dörrar, snickerier 


G. Parkett och linoleum | 


H. Diverse inredningsmate- | 
rial 


| STOMME dy 


Symbols: 

A. Foundation beams, skirting 
beams, piping conduits etc. 

B. Columns, beams, floor slabs, 


A Mi _qy 
ae an 
pears de 


pei 


Ovan: TIDPLAN. Vitala tidpunkter markeras med bokstaver. Det 
första märket anger senaste inképsdag och det andra tidigaste 
leveransdag för olika materialgrupper. Siffrorna i staplarna anger 
husens nummer och staplarnas höjd är proportionell mot antalet 
arbetare. Ofyllda staplar betecknar underentreprenörernas arbeten 


Above: TIME CHART. Vital times are marked with letters. The first mark 
gives the last purchasing day and the other the earliest delivery day for 
each group of materials. The figures in the columns are the numbers of 
the buildings and the height of the columns are proportional to the 
number of workers. Empty columns mean that the work is carried out 
by a sub-contractor 


Nedan: Bild 2. Bjälklagsplattorna lyfts direkt från bilen in i bygget 


Below: Fig. 2. Floor slab units are lifted from the truck directly into the 
building 
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facing beams, bathroom and 
drying room slabs, windows, 
window mullions and 10 cm 
foam concrete 

C. Attic insulation, asbestos 
cement roof cladding, sky 
lights 

D. Roof truss timber 

E. 7 cm foam concrete 

F. Doors and joinery 

G. Parquet and linoleum 

H. Miscellaneous fixed furnish- 


ing 


ultrakortvagsradio i stället for med signalman. Det 
egentliga montagearbetet kan således utföras av två 
man. 

Husen saxas upp så att då ovanstående arbetsupp- 
gifter, till vilka den stora kranen använts, utförts på 
halva etappen, flyttas kranen till den andra halvan, 
där samma arbetsuppgifter genomförs. Under tiden 
riktas pelare och balkar och permanenta och pro- 
visoriska vindförband monteras. Ventilationstrummor 
och korkmellanlägg i tvärgående fogar monteras av 
träarbetarna, samtidigt som rörarbetarna monterar 
rorstammarna. Med den lilla kranens hjälp utförs 
sedan fogningen av bjälklagsplattorna. Då vaderle- 
ken så tillåter, slipas fogarna med stålbrett. Vid otjän- 
lig väderlek, nederbörd eller kyla, kan slipning inte 
utföras, utan fogen avstryks med skyffel. Den kvar- 
varande ojämnheten utspacklas i så fall i samband 
med mattläggningen. 

Då fogningen är avslutad transporteras ett flertal 
material in i bygget, såsom bad- och torkrumsplattor, 
10 cm lättbetongplank till de lägenhetsskiljande väg- 
garna, fönster och fasadelement av trä samt mine- 
ralull för värme- och ljudisolering. För att undvika 
sortering på arbetsplatsen, lastas fönsterpelarna på 
pallar, som lyfts in i det fack där de skall användas. 
Fönstren ställs på bilarna i den ordning de skall 
lossas. Lättbetongåtgången per fack har beräknats så 
att rätt antal plank lyfts in på varje plats. 


Härmed är arbetena med en våning avslutade och 
nästa moment blir montering av bjälklag igen. Så 
fullföljs arbetet till dess vindsbjälklaget är färdigt. 
Därefter flyttas den stora kranen över till en annan 
grupp av hus. Resterande lyft för stommen, såsom 
upptransport av takstolar och övrigt takmaterial ut- 
förs med den lilla kranen. Under stommontaget in- 
sätts fönster och fönsterpelare, så att då taket är 
pålagt, hela huset är intäckt. Värmeisoleringen av 
mineralull samt dragning av ledningar till radiatorerna 
utförs parallellt härmed. 


Stomkomplettering 


Montering av de lägenhetsskiljande väggarna kan ut- 
föras så snart ytterväggen är färdig. Eftersom dessa 
väggar stagar upp husen, lösgörs den provisoriska 
stagningen i samma takt som väggarna monteras. 

Resterande stomkomplettering utförs uppgångsvis, 
så att de rumsskiljande väggarna samt ytterväggarnas 
insidor monteras helt färdiga i en trappuppgång in- 
nan arbetena påbörjas i nästa. Två trappuppgångar 
kan dock drivas parallellt. Då all lättbetongen mon- 
terats, utförs undergjutning av väggarna samt efter- 
lagning av väggar och ev. skador i betongtaken. 
Samtidigt monteras alla ventiler, fönsterbänkar o. d. 

Då lägenheterna grovstädats efter ovannämnda ar- 
beten, utförs en gång sprutmålning av samtliga tak 
samt väggar i klädkammare. Köksväggarna sprutas 
två gånger med åtföljande utslätning. I den mån så 
inte redan utförts, med tanke på uppvärmningen, 
sprutmålas även bakom radiatorerna. De målare, som 
sysselsatts med sprutmalning, har inte haft konti- 
nuerligt arbete pa arbetsplatserna, da sprutning av 
atta lägenheter (en trappuppgång) endast tar drygt 
två arbetsdagar för ett sprutlag. 

Intransport och montage av köks-, garderobs- och 
dörrsnickerier är nästa arbetsmoment. Det är av stor 
vikt att snickerifabrikerna levererar exakt det antal 
enheter som åtgår till en trappuppgång. Skåpning 
och montering av dörrar och dörrkamrar utförs ome- 
delbart efter leveransen. 

Ett annat arbete, som kan igångsättas efter sprut- 
målningen och som utförs samtidigt med skåpmonte- 
ringen, är beklädnad av badrumsväggar med lino- 
leum. Det är viktigt att detta arbete utförs tidigt, 
liksom montage av diskbänkarna, för att rörarbe- 
tarna skall få tid på sig för den sanitära installatio- 
nen. Denna och ev. resterande arbeten med värme- 
installation kan nu utföras i ett sammanhang. 

Med färdigmålning, tapetsering samt målning i 
trappuppgångar och allmänna utrymmen har syssel- 
satts 5 ä 6 målare, som haft jämn sysselsättning. De 
har gått från den ena trappuppgangen till den andra. 
Justeringsarbeten efter besiktning har också utförts 
av dessa målare. Eftersom alla snickerier är färdig- 
målade och taken tidigare sprutats, består deras hu- 
vudsakliga arbete av tapetsering. 

Då målarna avslutat sitt arbete eller ibland under 
det att målningen pågår, inläggs linoleum och parkett- 
golv. I den mån ojämnheter i bjälklaget finns ut- 
spacklas dessa med sandspackelfärg i de rum som 
skall beläggas med linoleum. Efter golvläggningen 
” återstår uppsättning av golvlister samt slutstadning. 
Spisar och kylskåp placeras av respektive leverantör 
i köken några dagar före inflyttningen. 

Takten på färdigställande har varit ungefär 30 
lägenheter per månad. Inflyttning har skett den förs- 
ita och femtonde i varje månad. 


Överst t. h: Bild 3. Trappan hålls i läge av speciella hängseljärn tills 
spindeln fastbultats i vilplanen och gjutits 


Above right: Fig. 3. The staircase is held in place by special suspension 
irons until the shaft is bolted to the landing slab and set 


T. h: Bild 4. Montering av balkar. Montéren bär radioapparaten med 
dess ackumulatorbatterier i en mes 


Right: Fig. 4. Erection of beams. The worker carries a radio with its ac- 
cumulators in a cradle 
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Ovan: Bild 5. Pelare och balkar riktas och fixeras med längsgående 
vinkeljärn. Dessa borttas då bjälklaget lagts 


Above: Fig. 5. Columns and beams are centered by longitudinal angle 
irons. These are removed when the floor slabs are laid 


Ovan: Bild. 6. Slipning av fogar 
Above: Fig. 6. Smoothing the joints 
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Vinterarbeten 


Elementbyggen av denna typ är relativt okänsliga 
för störningar på grund av kyla. Det enda arbete i 
samband med monteringen av stommen som kan 
hindras eller försvåras är fogningen av bjälklagsplat- 
torna. Genom att värma fogarna och utföra fogning- 
en med varm betong tillsatt med kalciumklorid har 
detta arbete hittills kunnat utföras i samband med 
övrigt montage med endast några dagars förskjut- 
ning. I händelse av långvarig sträng kyla kan fog- 
ningen anstå till senare. I så fall måste ytterväggarna 
färdigställas, värme släppas på och de lägenhetsskil- 
jande väggarna monteras så att bjälklagsytan blir fri 
innan fogningen utförs. Bruket måste då tagas in 
genom fönstren. 

Uppvärmningen under stomkompletteringen har 
ordnats på olika sätt. I det första huset utnyttjades 
de varmluftsbatterier, som sedan användes i tvätt- 
stugorna, för att blåsa varmluft in i sopnedkasten. 
Via plåttrummor leddes sedan värmen in i lägen- 
heterna. Nackdelen med detta system var att tempe- 
raturen i de nedersta våningarna blev avsevärt lägre 
än i de övre, trots att vissa nedstrypningar utfördes i 
sopnedkastets övre delar. 

En annan möjlighet, som utnyttjats att uppvärma 
byggnaden, är att kortsluta framlednings- och retur- 
ledningarna med en kort rörbit. Värmeavgivningen 
från rören har varit så stor att tillfredsställande ar- 
betstemperatur inomhus har uppnåtts även vid så 
pass sträng kyla som 10 a 15 minusgrader. 

I Tolered där betongelement skall ersätta lättbe- 
tongen i ytterväggarna blir uppvärmningen under 
byggnadstiden enklare. Eftersom ytterväggens in- 
sida är färdig, kan radiatorerna hängas omedelbart 
och några provisoriska anordningar erfordras ej. 


Planering och leveransbevakning 


Som framgått av vad ovan sagts, kräver dessa byg- 
gen en mycket noggrann planering av inköp och 
leveranser. För att inte -helt lita till minnet, har tid- 
planer uppritats för varje projekt. Härvidlag har en- 
dast medtagits ett fåtal arbetsmoment, såsom under- 
grund, grundbalkar, stombyggnaden, 10 och 7 cm 
lättbetong, sprutmålning, dörrar och skåp, färdig- 
målning och golv. På en planeringstavla har sedan 
med bokstavsförsedda nålar tidpunkterna för beställ- 
ning och första leveransdag markerats för olika grup- 
per av material. T.ex. betecknas med »F» dörr och 
skåpsnickerier. Nål med gult huvud markerar senaste 
inköpsdag och svart huvud tidigaste leveransdag. Så 
snart ritningar erhållits har massberäkning utförts 
och de olika materialen, exempelvis dörrar, har spe- 
cificerats på särskilda kort. Då inköpet verkställts 
noteras på kortet de överenskommelser beträffande 
leveranstid som träffats med resp. leverantör. Så 
snart någon ändring i beskeden till leverantören läm- 
nas, noteras detta på kortet, så att de senast lämnade 
uppgifterna alltid finns till hands. 


T. v: Bild 7. Bad- och torkrumsplattor, lättbetong, fönster och fönster- 
pelare har inlagts innan ovanförvarande bjälklag monterats 


Left: Fig. 7. Bathroom and drying room slabs, of foam concrete, windows 
and mullions have been set in before the next floor slab is laid 


- VÄRME- OCH SANITÄR INSTALLATION 


Ay ingenjör Kjell Andersson 


Projektering DK 69.057.1:696:697 


Eftersom de i bygget ingående elementen levere- 
ras från fabrik och monteras på platsen, där monte- 
ringstiden är kort, är det ett krav att det inbyggda 
rormontaget måste vara förtillverkat så att enbart 
montering återstår på platsen. Denna förtillverkning 
fordrar en stor måttnoggrannhet i byggnadsarbetet. 
Då elementhusen erbjuder detta är förutsättningarna 
de bästa. 

Förtillverkning kan drivas på två sätt, på bygg- 
nadsplatsen eller på fabrik. Den förstnämnda meto- 
den innebär ett lokalproblem för byggherren, efter- 
som stor plats erfordras för verkstad. Fabrikstill- 
verkningen är därför en fördel för byggherren, men 
utgör ett transportproblem för rörentreprenören. 
Fabrikstillverkningen erbjuder givetvis större möjlig- 
het till rationell drift, samtidigt som samarbetet mel- 
lan planering, inköp och verkstad blir lättare. Bygg- 
herren och rörentreprenören överenskom i detta fall 
att förtillverkningen skulle utföras på fabrik. 

Projekterings- och konstruktionsarbetet för en 

-vvs-installation som skall fortillverkas, är mer omfat- 
tande an for en konventionell sådan. Detta gäller 
särskilt ritningsmaterialet. Ritningarna måste vara 
noggrant måttsatta både i plan och sektion. För att 
sedan kunna tillverka de olika rörenheterna på fabrik, 
måste det utföras verkstadsritningar och styckelistor, 

_ dar varje rör jämte delar anges på en skiss med mått, 

material och antal. Från entreprenadsynpunkt skulle 
det vara lämpligt att konsulten utförde dessa, men 

de har i detta fall utförts av rörentreprenören. För 
att hinna med denna planering fordras att konstruk- 

_ tionsarbetet är klart ca två månader före igångsätt- 

ningen på byggnadsplatsen. 


Konstruktion och utförande 


I de två första provhusen utfördes källarledning- 
arna på konventionellt sätt och montaget av fabriks- 
tillverkade rör började med stamdragningen. Men 
eftersom elementhusen är källarlösa och utrymmet 
under bottenbjälklaget endast är krypbart, är det 
svårt att komma åt stamavstängningarna. Därför för- 
läggs nu dessa konsekvent till ett bestämt utrymme 
under trapphuset, som betecknas ventilkällare, med 
en minimihöjd av 1,50 m. Ventilkällaren är åtkomlig 
genom en lucka direkt från trapphuset. På detta sätt 
får man också ett system i stamavsättningarna, vil- 
ket gör att det är lämpligt att också förtillverka 
källarledningarna, med undantag av avlopp, som 
måste dras in till stamavsättningarna på vanligt sätt. 
För att undvika en besvärlig klamning av källarled- 
ningen förläggs de längsgående huvudledningarna i 
en låda, upplagd på en betongbalk ungefär mitt i 
huset. De tvärgående fördelningsledningarna upp- 
hängs i järn som är ingjutna i de tvärgående grund- 
balkarna. Dessa ledningar isoleras separat, medan 
rören i lådan isoleras i paket. Stammarna jämte venti- 
lationskanalerna förläggs i de fria schakt, som bildas 
i pelarstommen. Då byggena färdigställs trapphusvis, 


har stammar jämte fördelningsledningar förlagts så att 
varje trapphus har sin egen värme och sanitära försörj- 
ning med avstängningar i ventilkällaren. Stammarna 
dras i var sitt pelarfack, varefter radiatorerna inkopp- 
las enligt Tiehelmannsprincipen.t Fördelningsledning- 
arna till radiatorerna förläggs i ytterväggselementets 
mineralullsskikt. För att inkopplingen av radiatorer- 
na skall förenklas har tillopps- och returledningarna 
dragits på en sådan höjd från golv att avstickarna pe- 
kar ut mot radiatoranslutningarna. Dessa har place- 
rats mitt på radiatorns Over- resp. undersida, vilket 
gör att man är oberoende av radiatorns bygglängd. I 
fortsättningen skall ytterväggselementen utföras av 
betong, varvid ledningarna till radiatorerna kommer 
att förläggas synliga på vägg. Radiatorerna kopplas 
även här på mitten, men både tillopps- och returan- 
slutningarna placeras på undersidan. För att ytterligare 
förenkla fabrikstillverkningen har värmestammarna 
jämte fördelningsledningarna samma dimension hela 
vägen (1” resp. 2/3”). Den sanitära installationen är så 
planerad att kök och bad utgör en »vat» enhet som 
alltid förläggs på samma sätt utom i bottenvåningen, 
där andra lägenhetstyper kan förekomma. Golvbrun- 
nen är den enda rördetalj som ingjuts i golv. Wc- 
stolen kopplas rakt bak med P-lås. Avlopp från bad- 
kar till golvbrunn ingjuts i badrumsplattan vilken ut- 
gör en garanti för badrummets måttnoggrannhet. 

De undercentraler för värme som finns på de om- 
råden som nu håller på att färdigställas har också ut- 
förts på fabrik. Detta har medfört en betydande tids- 
vinst vid montaget. På andra etappen av dessa områ- 
den har undercentralerna varit klara på fabrik innan 
byggnadsgrunderna färdigställts. 

På ett tidigt stadium diskuterades möjligheterna 
att vid montaget på arbetsplatsen uppta måttavvikel- 
ser med speciella kopplingar. Genom byggnadsstom- 
mens goda precision har emellertid standardrördelar 
kunnat användas såväl vid förtillverkning som mon- 
tage. 

1 Ledningen förläggs som ett ringsystem och dimensioneras 


så att tryckdifferensen blir den samma vid varje punkt på led- 
ningen. 
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VVS-ARBETETS ORGANISATION 


Ay civilingenjör Erik Gabrielsson 


DK 69.057.1:696:697 
Rörledningsinstallationerna vid Göteborgsbostäders 
elementhus bör kunna påräkna särskilt intresse. Det 
torde nämligen vara de första elementbyggda hyres- 
hus, där samtliga rörledningar förtillverkats på verk- 
städer, som inte ligger vid byggnadsplatsen. Förtill- 
verkningen har sålunda inte enbart gällt stam- och 
kopplingsledningar utan även huvudledningar och 
installationer i apparatrum och rörkällare. 

I denna artikel behandlas installationerna huvud- 
sakligen ur organisatorisk synpunkt. Några erfaren- 
hetsrön och en del reflexioner kring de problem man 
möter på detta område tas även med. 

Rörledningsarbetet för elementhusprojektet har 
genomförts av en organisation inom vårt företag med 
det utseende, som visas på bild 1. 


Förplaneringsarbetet 


Med förplanering menas här arbetet med att be- 
arbeta och överföra de schematiska konstruktions- 
ritningarna till ett systematiserat ritningsunderlag för 


se - 


| FORSALJNING 


Motsvarigheten till 
traditionellt pro- 
gramarbete 


KONSTRUKTION 


Verkstadsritningar 
Materialplanering 


| FORPLANERING 
| VERKSTAD 


| MELLANLAGER OCH 
| TRANSPORTAVDELNING 


| BYGGNADSPLATS 


Bild 1. Féretagsenhet för tillverkning av rörledningar 


Fig. 1. Management unit for pre-fabricated piping 
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verkstadstillverkning. Detta är en arbetskrävande pro- 


cess, men sedan de som arbetar med dessa verk- 
stadsritningar fått tillräcklig rutin, kan arbetet ge- 
nomföras relativt snabbt. En förutsättning för att 
detta arbete överhuvudtaget skall kunna påbörjas och 
genomföras rationellt är emellertid, att byggnadskon- 


struktionsarbetet definitivt slutförts och konstruktio- 


nen »frusits» dessförinnan. 


Förplaneringsarbetet gäller ej enbart verkstadsrit- 


ningar utan skall även åstadkomma ett underlag för 
inköp av material, mellanlagring, transportorganisa- 


tion och fördelning av materialen på arbetsplatsen. | 


För att uppfylla dessa villkor har utarbetats ett sy- 
stem, som baserar sig på en standardisering av samt- 


liga ledningsslag i ett hus. Detta system leder till | 


verkstadsritningar med styckelistor för de enskilda 


ledningsdelarna och sammanställningsblanketter för 


grupper av ledningstyper. Sådana handlingar möjlig- 


| 


| 
| 


gör tillverkning, upplagring och uttransport till res- 


pektive våningsplan utan risk för förväxlingar. Varje 
enskild ledningsdel, som genomlöper proceduren, har 
sålunda ett par bokstavsindex och ett nummer, vilka 
återfinns på sammanställningsblanketten, varigenom 
identifieringen och den geografiska placeringen på 
arbetsplatsen inte erbjuder svårigheter. 

På bild 3 antyds gången av dessa handlingar. 

Förfarandet medför ett mycket stort antal detaljrit- 
ningar eller styckelistor. Naturligtvis är en standardi- 
sering, som begränsar enhetsantalet, ett starkt önske- 
mål. Detta kan mötas på konstruktionssidan, om man 
inskränker sig till att variera dimensioner och typer 
på ledningar, radiatorer och apparater endast då detta 
är särskilt starkt motiverat. 

Som framgått av andra författares framställningar 
har de stora etapperna av Göteborgsbostäders ele- 
menthus föregåtts av två provhus, vilka givetvis i 
väsentlig grad underlättat förplaneringsarbetet. 


Verkstadstillverkning 


Vid själva verkstadstillverkningen medför inte för- 
tillverkningen av rörledningar några särskilt svåra 
problem. Tvärtom torde rörledningar för bostads- 
ändamål ur verkstadsteknisk synpunkt tillhöra de allra 
enklaste tillverkningarna. Den erforderliga maskin- 
parken är också enkel. 

Av intresse kanske kan vara att i prefabverkstäder- 
na inte sysselsätts yrkesarbetare från rörledningsfac- 
ket utan uteslutande yrkesarbetare från verkstäder. 
Deras arbete beskrivs ju entydigt av verkstadsritning- 
arna, varför någon yrkeskunskap på rörledningsområ- 
det ej krävs. Lönesättningen på verkstäderna är även 
helt skild från arbetsplatsernas, och med hänsyn till 
den relativt enkla tillverkningen erbjuder ackords- 
uppgörelserna inga speciella problem. 


Mellanlagring och transport 


Det ligger i sakens natur, att en fortiliverkning av 
installationsenheter inte kan genomföras utan att vissa 
lagrings- och transportproblem uppkommer. För att 
lösa dessa har ett större mellanlager lagts upp där 
verkstadstillverkningarna placeras fram till tidpunk- 


ten för montage. En uppfattning om hur ett mellan- 
lager ser ut får man av bild 2. 


Med hjälp av den tidigare nämnda sammanställ- 
ningsblanketten kan man omedelbart efter avkallning 
från arbetsledaren på platsen leverera de lednings- 
enheter, som krävs för att kontinuerligt följa bygg- 
nådens uppförande. 


Denna upplagring mellan verkstad och montage- 
arbetsplats jämte transportapparaten har sammanförts 
till en organisatorisk enhet med en transportbas med 
underställda transportarbetare och lastbilar. Det har 
varit en huvudprincip vid uppläggningen av organi- 
sationen, att från montörerna på arbetsplatsen av- 
lasta i första hand transportarbetet men även andra 
uppgifter, som inte kräver den speciella yrkeskunskap 
som rörledningsmontörerna representerar. 


Vid leveranserna från mellanlagret till arbetsplat- 
sen har man försökt att konsekvent införa den prin- 
cipen, att materialen skall avlämnas direkt på bjälk- 
laget av transportpersonalen. Avsikten är att undvika 
omlastningar men även att skapa klara och entydiga 
gränser mellan arbetarkategorierna med hänsyn till 
ackordsprissättningen vid prefabmontage. 


Montagearhetet 


Monteringen av fortillverkade rörledningar har 
fran rérarbetarhall i början av naturliga skal mötts 
med ganska stor skepsis. Det bör heller inte döljas, 
att det har tagit tid, innan man kunnat få en godtag- 
bar kontinuitet i själva monteringsarbetet. Ovanan 
att handskas med färdigtillverkade ledningar beredde 
svårigheter, och dessutom förekom åtskilliga måttfel 
vid början av metodens tillämpning. Emellertid har 
graden av måttsäkerhet och anpassning av metoden 
efter byggnadstakten avsevärt förbättrats, och särskilt 
gäller detta när man tillämpar systemet vid renodlat 
elementhusbyggande, som fallet ar vid Göteborgs- 
bostäder. Vid de två senare etapperna av dessa ele- 
menthusprojekt har antalet felaktigheter varit myc- 
ket begränsat, och monteringsarbetet har flutit myc- 
ket tillfredsställande. 


Förfarandet medför naturligtvis vissa problem med 
hänsyn till att arbetsvolymen på arbetsplatsen mins- 
kas kraftigt. Det är sålunda nödvändigt, att arbets- 
lagen kan bearbeta tillräckligt stora objekt i taget för 
att full och jämn sysselsättning skall kunna uppnås. 
Arbetareantalet på byggnadsplatsen är 2 till 4 man 
på 150 lägenheter i arbete. 

Det stora problemet när det gäller montering av 
förtillverkade rörledningar liksom när man inför 
andra nyheter på byggnadsomradet är självfallet ac- 
kordsfrågan. Här har denna fråga principiellt lösts 
genom ett förfarande med provmontering. Egna ar- 
betsledare har sektionsvis och under tidkontroll i 
samverkan med fackföreningens representanter prov- 
monterat anläggningar och därigenom fått fram un- 
derlag för en ackordsprissättning. I begynnelsestadiet 
har de härigenom uppkomna ackordssiffrorna kom- 
binerats med vissa garantilöner. Med hänsyn till 
den ovan berörda volymutjämningsfrågan i kombi- 
nation med garantilöneprincipen har naturligtvis pro- 
blem uppstått. De tillämpade metoderna vid ackords- 


Ovan: Bild 2. Mellanlager 


Above: Fig. 2. In-between stores 


- 
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SCHEMATISK KONSTRUK- 
TIONSRITNING - en per 
våning 


Arbetsplats 


VERKSTADSRITNING MED 
SITVYCKELISTAF:eni pen 
ledningsenhet 


Verkstad 


Verkstad 
Arbetsplats 
Mellanlager 
Bokföring 


SAMMANSTALLNINGSBLAN- 
KETT-en per lednings- 
slag 


Ovan: Bild 3. Schematiskt diagram över de interna handlingarnas 
gang 


Above: Fig. 3. Digarammatic paper-route for the internal documents 


sättningen har dock givit synnerligen värdefulla upp- 
lysningar vad ackordsprissättningen beträffar. 

Man kan också utan att bli emotsagd hävda, att 
installationsföretagen och rörarbetarna nu börjar inse, 
att de måste slå vakt om de rationaliseringsmöjligheter 
som förtillverkningen erbjuder, så att inte båda dessa 
parter inom överskådlig framtid får se sin verksam- 
het inom bostadsområdet kraftigt reducerad. 
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Servisledningar 


Jordledningar 
inom byggnad 


. Ledningar inom 
rorkdllare 


. Stamledningar 


. Kopplingsled- 
ningar värme 


. Radiatorer, 
montering 


Férplanering = ce 
Verkstad = Se 


Montering = ooo 


Några speciella synpunkter 


Det torde vara så, att den monteringstakt som ele- 
menthusbyggandet krävt i varje fall vid detta projekt 
inte hade kunnat hållas om rörledningsarbetet utförts 
på traditionellt sätt. Bortsett från den tidsbesparing, 
som verkstadstillverkningen innebär, verkar dessutom 
bortfallet av improduktiv restid, traktamentskostna- 
der etc. kostnadssänkande. Härtill kommer att en to- 
tal materialplanering utan något returmaterial från 
anläggningen kunnat genomföras, och till samma 
kategori av fördelar hör den detaljerade material- 
granskning, som förplaneringsarbetet möjliggör. I 
synnerhet torde fördelarna med den definitiva mate- 
rialplaneringen betala den största delen av förplane- 
ringskostnaden. 

Från företagsekonomisk synpunkt har förfarandet 
sin stora betydelse genom den påtagliga produktions- 
ökningen per arbetare räknat. 

En nackdel, som ej heller bör utelämnas, är det 
omständliga förplaneringsarbetet samt det absoluta 
krav på »nedfrysning» av byggnadskonstruktionen på 
ett tidigt stadium, som måste ställas, när en installa- 
tionsteknik av den typ som tillämpats i detta fall 
skall användas. Denna nackdel torde emellertid vara 
skenbar och blir i själva verket alltmer en förutsätt- 
ning för rationell byggnadsverksamhet i alla dess 
faser. 
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Bild 4. Exempel på tidsschema 
Fig. 4. Example of time-chart 


Vid tillämpningen av dessa metoder krävs natur- 
ligtvis en tidplanering inom installationsföretaget och 
i samarbete med byggnadssidan av en helt annan om- 
fattning och noggrannhet än vid »vanliga» rörled- 
ningsinstallationer. I bild 4 belyses något förenklat, 
hur tidsschemat lagts upp för ett projekt av den typ 
Göteborgsbostäder representerar. 

Det framgår av detta tidsschema, att både för- 
planering och verkstadstillverkning pågått parallellt 
med montagearbetet på byggnadsplatsen. Detta får 
tillskrivas det förhållandet, att elementhusprojekten 
ifråga befunnit sig under utveckling. På längre sikt 
bör naturligtvis tidsschemat se annorlunda ut, så att 
förplanering och verkstadstillverkning har var sin 
tid tillmätt, som ligger helt före monteringsarbetet 
på arbetsplatsen. 


Kanske till slut bör nämnas, att den övergång från 
traditionella till mera avancerade förfaranden, som 
här berörts, inneburit en intressant men påfrestande 
omställning ej blott för arbetarparten utan för alla 
som varit engagerade i uppgiften inom företaget. 
Därvid har det varit värdefullt att en tekniker med 
mångårig erfarenhet av industriell rationalisering och 
arbetsstudieverksamhet varit knuten till medarbetar- 
staben. 


ELINSTALLATIONERNA 


_Av ingenjör Elof Bjurström 

DK 69.057.1:696.6 
Elektrisk installation i ett elementbyggeri erbjuder 
många svårigheter beroende på att all installations- 
“materiel och även lagar och förordningar är anpas- 
sade till det traditionella byggandet. : 

Den elektriska installationsmaterielen har inte un- 

dergatt någon väsentlig förändring under de senaste 

20 åren. Visserligen har det tillkommit en del mate- 
rial i plast, men även dessa är avsedda för byggen 
av traditionell typ, där elrören kan dras den kortaste 
vägen från dosa till utlopp genom ingjutning eller 
inhuggning i tak och väggar. Ett sådant förfarings- 
sätt kan endast till begränsad omfattning överföras 
till ett elementbyggeri. 

Ingjutning av elrör i exempelvis bjälklagsplattor av 
betong färdigställda på fabrik medför ett stort antal 
olika typer plattor samt komplicerar och fördröjer 
monteringsarbetet av byggnadsstommen. Man är i 
stället hänvisad att följa elementens fogar och mel- 
lanrummen i de lägenhetsskiljande väggarna. 

För att få ett rationellt och lättmonterat elrörs- 
system har valts elrör av mjukplast levererade i 50 m 
rullar. Dessa rör är lätta att inpassa i elementens 
fogar och problemet att få täta och hållbara rör- 

skarvar är eliminerat eftersom passande rörlängder 
alltid kan erhållas. 

I sådana utrymmen som källarförråd, barnvagns- 
garage, soprum, klädkammare etc. tänds och släcks 
lamporna med do6rrstrémstallare. Sökandet efter 
strömställaren i ett mörkt utrymme, då i regel båda 
händerna är upptagna, kan härigenom undvikas. 


-BETONGELEMENT | GRONANLAGGNING 


Ay tradgardsarkitekt FS T Walter Bauer 


DK 691.328:712.3 
En gronanlaggning inom ett bostadsområde blir alltid 
utsatt för direkt åverkan — mera än någon annan 
trädgårdsanläggning, det kan gälla en offentlig park 
eller en privat trädgård. Värst utsatta är av förklar- 
liga skäl de ytor som ligger närmast bostadsentréerna. 
Försök har gjorts med tätplantering av sådant som 
‘gar under den kollektiva benämningen »taggiga bus- 
kar», skyddade av kantsten och av provisoriska eller 
permanenta skyddskantracken m.m. Mycket av det- 
ta har emellertid visat sig ohallbart, nar familjerna 
flyttat in och nyanlaggningen tagits i bruk, ofta av 
människor, som inte har mycket gemensamt med 
levande växter och därför heller inte kan visa något 
av den aktsamhet, som måste ägnas en ömtålig ny- 
plantering. 


Ibland förefaller det som om man försökte tvinga 
på hyresgästerna något som ingen har bett om. Det 
kan då ifrågasättas om det verkligen är nödvändigt 

med dessa dyrbara planteringar inpå väggarna. Varför 
inte hårdgöra marken ända inpå husen och spara 
planteringen till mindre utsatta platser? Försök har 


4 


Belysningarna i trapphus och entréer har utformats och placerats 
så att fastighetssk6tseln underlättas. Glodlampsutbyte och rengoérning 
kan utföras utan att skyddskupan tas ned och utan tidsödande 
hämtning av stegar. Skyddskupan är en vit plastskarm och fungerar 
samtidigt som bldandskydd. Alla glödlampor har bajonettfattning 
Foto: Bengt Ericksson 


Changing of lamp bulbs and cleaning can be carried ouf in the lobbies and 
staircases without removing the light shade and bulb protector or using steps 


PLAN 


STU eM SS 


NT 


S/S ITU 


JORD 


[575 


SEKTION 


Sektion av jordbädd och stödmur. Närmast husväggen ligger en drä- 
nerande singelsträng 


Soil section showing retaining concrete wall. Against the building wall is a 
draining course of hardcore 


också gjorts i den riktningen och det kan väl inte råda 
någon tvekan om att det är bättre med ingen plan- 
tering alls intill husen än alla dessa skamfilade bus- 
kar och sönderbrutna kanträcken, som ska föreställa 
något slags trädgårdsanläggning. 

Nu finns det emellertid andra anledningar till en 
plantering än själva prydandet. En plantering kan 
t. ex. hindra folk från att stryka utefter väggarna — 
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ENTRE 


‘ 


< FREI ee 


-SINGELT | 


SEKTION 


buskarna skall fungera som ett slags levande barriar. 
Det kan vara fasadens ytbehandling, som är ömtålig 
for beröring, for ungars klotter m. m. Lagenheternas 
fönster sitter kanske sa att det är önskvärt med ett 
avvisande grönbälte några meter utanför. I sa fall 
vill det till att alla tänkbara åtgärder vidtas for att 
hindra att en sådan plantering omedelbart förstörs. 


| 
43.70 | 


loan Kind) 


pienso er | 
a 1 Fie 44.20 ete = | 


Entréplan omgivet av planteringsbäddar sammanhållna av betong- 
element 


| 
| 
Entrance level surrounded by flower beds bound together by concrete units] 
| 


Som ett led i denna strävan efter effektivare skydd 


har på Biskopsgården gjorts ett försök att lyfta upp 


planteringen närmast huset 50 cm över gångbanan 
och hålla ihop jordbädden med en specialkonstrue- 
rad kantsten, ett betongelement i form av en vinkel, 
som ställs på marken, 2 eller 3 meter lang, 57 cm 
hög och 7,5 cm tjock. Planteringsbadden far karak- 
taren av en kraftig låda, vars synliga sida samverkar 
med byggnadernas egna betongelement. Den upp- 
höjda lådan förmedlar övergången mellan byggnad 
och mark på ett tydligt sätt. Växternas blad och gren- 
verk mjukar snart upp den i början överdrivet hårda 
linjeringen — under förutsättning att de far vara ifred 
under det första kritiska året. 


KOSTNADSBERÄKNING AV ELEMENTBYGGDA BOSTADSHUS 


Av civilingenjörerna Janne Gustafsson och Anders Pettersson 


För projekteringsarbete pa de elementbyggda bo- 
stadshusen är det nödvändigt att känna de ekono- 
miska konsekvenserna, som följer med förändringar 
av bland annat bredd, längd, höjd och planlösning. 
En enkel metod har utarbetats, för att snabbt erhålla 
tilirackligt noggranna kostnadsuppgifter, vilken metod 
här nedan redovisas. Den har utarbetats på basis av 
enhetspriser. : 

Byggnaden uppdelas på ett naturligt sätt i en- 
heter. Ungefär hundra enheter får anses vara nor- 
malt. Dessa enheter varierar till storlek för olika 
byggnader, varför ett lämpligt antal parametrar väljs. 
För varje enhet beräknas en faktor, vilken är en 
funktion av de valda parametrarna. Beräkningen av 
faktorerna är trivial. För varje enhet beräknas ett 
enhetspris, vilket utgör kostnaden för det fullt fär- 
diga elementet, uttryckt i kronor per st, m, m2, ms. 
Varje enhetspris innesluter i sig alltså ett antal a-pri- 
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DK 69.057.1:69.003.12 
ser. Beräkningen av enhetspriserna medför visserligen 
ett ganska mödosamt detaljarbete, dar felaktighe- 
ter förekommer, men meningen är att detta arbete 
skall vara en engångsföreteelse vid varje element- 
byggnadsmetod, varför det kan vara befogat med 
särskild möda för att inskränka felaktigheterna. 

Genom att multiplicera varje enhetsfaktor med 
respektive enhetspris och summera över alla enheter 
erhålls byggnadskostnaden som funktion av alla in- 
gående parametrar. 

Antalet parametrar är beroende av elasticiteten 
hos respektive elementbyggnadsmetod. På sid. 135 
visas några funktionssamband från elementhus i 
Södra Biskopsgården. 

Eftersom varje system för elementbygge vid bo- 
stadshus måste drivas i relativt stor skala för att vara 
lönande, kan det vid varje sådant system vara befogat 
med ett arbete enligt det ovan beskrivna. 


Relativa kostnader för elementhus på normalgrund 


Teckenförklaring: 

byggnadskostnad 

B husbredd 

L = blocklangd (huslängd per trapphus) 
n = antal block 
m 

Y 


Bj = 


= antal våningar utöver bottervån. 
= total lägenhetsyta 


Relative costs for unit houses on normal soil 


Symbols: = 
Bj = building cost 
B = width of building 

L = length of building block (from centre to centre of staircases) 
n = number of building blocks 

m = number of floors above the ground floor 

Y 


= total dwelling area 


BYGGNADSDETALJER KONSTRUERADE AV GÖTEBORGSBOSTÄDER 


YTTERDÖRR 


Entrépartier av stål, utvändigt beklädda med rostfri plåt, och 
med härdat glas i dörrbladet är en från underhållssynpunkt 
vald lösning 

Dörrbladet har gjorts självstängande genom att gångjärnen 
bockas och dörrpartiet Monteras »ur lod». Innan dörrbladet 
når anslagsskenorna fångas det av en »diktator» och förs 
till stängt läge. Traditionella dörrstängare saknas 


Entrance partitions of steel clad externally in stainless steel 
sheeting 
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TREGLASFONSTER 


For att nedbringa varmeforlusterna har samtliga lägenheter 
forsetts med treglasfonster. Bagarnas antal dr tre. Genom att 
mellanbagen lagras i en därför gjord urfräsning i ytter- och 
innerbagen minskas virkeskostnaderna. Bagen är upphängd 
medelst koppelgangjarn och kan vid rengöring av fönstren 
lätt lossgras medelst en speciell koppelhake, som kopplar 
mellanbagen antingen vid ytter- eller innerbagen | 
Underhållet på dessa fönster har nedbringats till ett minimum, : 
enär utåt vända delar dr tryckimpregnerade och omålade. | 
Fönstren levereras från snickerifabriken till byggnadsplatsen 


fullt färdiga, inåt synliga ytor målade och bagarna glasade | 


Window with triple pane is pressure impregnated and externally 
unpainted 


LÅS 


Kökssnickerier och garderober är försedda med lås och 


handtag av plast. Genom att detaljerna är utanpåliggande 
och att antalet skruvar för att fasthålla dem endast är fyra, 
inbesparas kostnader för borrning och fräsning vid monte- 
ringen. Materialkostnaden är hälften av vad ett traditionellt 
skåplås och handtag kostar 


Kitchen furniture and built- in cupboards have plastic locks and 
handles which are half so expensive as traditional ones 


BADRUM MED PLASTHO 


Badrummen är utrustade med separat tvättho av glasfiber- 
armerad plast som fylls med duschslangen och töms direkt 
i badkaret genom avloppsslangen, som samtidigt i upp- 
hängt läge tjänstgör som avstängningsventil. Det erfordras 
således ingen rördragning Foto: Bengt Ericksson 


Bathroom has separate washing bowl of fibre-glass reinforced 
plastic 


Jy SS 


JAXENS ainoemevet 


ER ALLTID RATT 


ta & Oaxens nya bindemedel 
[ENT Köpings murcement bil- 

tillsammans med Oaxens 
nkalk/mur och Oaxens Kalk- 
ent KC 21/— en komplett 
ja av bindemedel, som gör det 
ligt för Er att blanda smidigt 
hållfast bruk för alla ändamål. 
st av bindemedel är beroende 
vilka krav man ställer på det 
liga brukets smidighet och 
fasthet. Avgörande är också 
stenens och underlagets be- 
fenhet liksom väderleken vid 
tets utförande. Kostnaden spe- 
självfallet också in. 


brukstabell ger detaljerade 
lysningar om de olika bruks- 
ernas användningsområden. I 
a drag gäller nedanstående an- 
ingar. 


ONKALK/MUR 


tt smidigt bruk för mur- 
med tegel och för puts- 
inomhus. Det har en till- 
av luftporbildande medel 
bör alltid användas till 
ementbruk i murbruksfa- 
r eller på byggen, där man 
tillreder KC-bruk av kalk 
‘ement. 


KRONKALK 


_MUR-KALK 


(HYDRAT) 
BRUTTO 
40K6 


BRUK 


Brutto SOKG 


AB KARTA & OAXENS KALKBRUK 


N. Mälarstrand 22, Stockholm, Tel. 222140 


LIMENT 


Köpirgs murcement 


är en finmald blandning av ce- 
mentklinker och kalksten med 
tillsats av luftporbildande me- 
del, som gör bruket smidigt. 
Blandat med sand och vatten 
ger Liment ett murcementbruk, 
som ofta kan användas i stället 
för KC 21/4 och KC 21/5. 


KALKCEMENT KC 21/- 


består av 2 volymdelar kalk och 
1 yolymdel cement. Med detta 
bindemedel kan man göra de 
vanligaste KC-bruken KC 21/4 
och KC 21/5 helt enkelt genom 
att blanda det med sand och 
yatten. 
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Gruppbygge ger trevligare 


miljobildning till lägsta kostnad NN 
-Smahushyran ordnar det 


Tank pa bjérkbacken därhemma, den skulle allt passa bra för ett 
småhusområde. Flera i kommunen skulle kunna bli egnahemsagare, 
fa fasta rötter pa platsen. Varför dröja med beslutet? Besvaret med 
planeringen överlåter Ni at Smahusbyran - da kan Ni fran början 
vara säker att bygget inte blir ett ekonomiskt vagspel. 


Det är ett obestridligt faktum att de stora pengarna star att vinna pa 
planeringsstadiet, speciellt nar det galler smahusbyggen. Det ar har 
Smahusbyran med sin erfarenhet och rutin hjälper Er att se till att 
byggkostnaderna blir de lägsta, att kalkylerna håller. Smahus- 
byrån är en organisation helt inriktad pa smahusbygge och har just 
den sakkunskap som krävs för att redan innan bygget sätter i gang 
kunna utreda, granska och planera alla detaljer. 


Byrån bygger inte husen, men rekommenderar lämpliga hustyper och 
svarar för stadsplan, planering och projektering av vägar, vatten, av- 


lopp och grönområden och hjälper till att placera ut bygget på entre- 
prenad — bäst och billigast. 


Gruppbygget blir billigare och ger en trivsammare miljöbildning. Det 
stabiliserar kommunen, ger industrin en fast arbetskraft. 


Bestäm Er nu — överlasta bekymren med pappersexercis och pla: 
neringsarbete på 


cas) SMAHUSBYRAN 


AKTIEBOLAG 
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MALMÖ, Skeppsbron 3, tel. 040/758 20 
Stockholm, tel. o10/19 03 30 
Goteborg, tel. 031/22 84 00 
Skelleftehamn, tel. 331 60 


‘induer, forbedring og vedligeholdelse 
v Klaus Blach, Preben Ankerstjerne 
ch Johannes Brixen. Utgiven av Sta- 
ens Byggeforskningsinstitut i kommis- 
ion hos Teknisk Forlag. Anvisning 42. 
Köpenhamn 1959. 16 sid. Illustrerad. 
ris 4 D kr 

Jenna trevliga broschyr i format A 535 
ämnar en mängd nyttiga anvisningar 
m träfönster i allmänhet, deras för- 
ättring och underhåll. 


I första hand meddelas nomenklatur- 
ippgifter och allmänna anvisningar om 
le >känsliga punkterna» på ett fönster. 
tor vikt fästes vid värmeekonomi och 
roschyren redogör i text och bilder 
ör en mängd praktiska åtgärder för er- 
allande av bättre värmeisolering hos 
Onster. Bl. a. avhandlas beslagning, tät- 
ingslister, anordnande av innanfönster, 
le moderna isoleringsrutorna etc. 


Vidare lämnas råd och anvisningar 
ym hur gamla fönsterkonstruktioner kan 
noderniseras och till sist anvisningar 
ym lämpliga åtgärder för underhåll av 
itt, målning etc. 

Broschyren innehåller inte några 
‘gentliga nyheter för en byggnadstekni- 
er men ar som upplysning för gemene 
nan utomordentlig och efterföljansvärd. 
Jnder det senaste kriget gjordes i Sve- 
ige liknande ansatser i form av viss 


sulve direkte på jord av Poul Becher 
och Harry Petersen. Statens Byggeforsk- 
lingsinstitut, Anvisning nr 40, Köpen- 
amn 1958. 20 sid. Illustrerad. Pris 4 
D kr 


statens Byggeforskningsinstitut i Dan- 
nark har utgivit »Gulve direkte pa 
ord», anvisning nr 40, som behandlar 
setonggolv pa mark, författad av civil- 
ngenjor dr techn. Poul Becher och in- 
yenjor Harry Petersen. Skriften har ut- 
arbetats i samarbete med Statens nämnd 
‘Or byggnadsforskning, dar civilingenj6- 
erna Hans Eriksson och Nils Holm- 
juist medverkat, Norges Byggforsknings- 
nstitutt i Oslo samt SAFA standardise- 
‘ingsinstitut i Helsingfors. Det är ett 
1ordiskt samarbete som man gläder sig 
it och man hoppas att politikerna skall 
cunna samarbeta pa samma goda sätt 
iver gränserna. 


—I Norge och Sverige, där det s. k. 
rostfria djupet är stort, ar för kallarlésa 
us en bärande platta av betong med 
törre eller mindre kantbalk en vanlig 
rundlagening. Underligt nog föreslår 
nan inte denna grundkonstruktion i 
Janmark, och den är inte heller god- 
‘ind av myndigheterna. Man anser i 
tället, att man bör använda grundlägg- 
ing till »frostfritt djup> med betong- 
nurar och lägga källargolvet med 
ner eller mindre kontakt med betong- 
nurarna. Man anger frostfritt djup 
enerellt till 90 cm, vilket med tanke 
4 de mätningar, som utförts for käl- 
arlösa hus i Sverige syns vara ganska 
jupt. 


Beträffande allmänna konstruktions- 


Bomullssnére m.m. 


| 


Trälister med filt-, 
brons- eller plast- 
kant 


FILT PLASTIC 


propaganda för bättre värmeekonomi, 
vari fönstren spelade en stor roll. Vär- 
meekonomi är från nationalekonomisk 
synpunkt säkerligen fortfarande ‘efter- 


synpunkter- anges att man skall ha or- 
dentligt fall fran huset. Vidare trycker 
man hart pa att inte kapillart sugande 
material far användas under betongplat- 
tan. Dränering under och omkring hu- 
set framhålls, och för anslutning mellan 
yttre och inre dränering används s. k. 
»sngftesnabler> ett för svenska öron 
fullt klart och målande uttryck. 
Beträffande betongplattan anges att 
den bör ligga fri från väggen så att gol- 
vet inte kan lyfta den vid ev. tjällyft- 
ning när huset står ouppvärmt. Står hu- 
sen ofta ouppvärmda i Danmark? 
Beträffande fuktisolering skiljer man 


o> 
Fe 


Ouppvärmt trä- 
golv med värme- 
rör längs ytterväg- 
garna 


FLSA 
PREL 

x LK 
Peo RRR 
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Porés gummilist 


Gummilist med 
tunga 


Metallist (brons) 


| 
ma 


Trekantig plastlist 
i ramen 


stravansvard och en svensk publikation 
liknande den ovannämnda skulle säkert 
ha en uppgift att fylla. 

Carl Henrik Kreuger 


givetvis mellan uppvärmda och icke 
uppvärmda golv. Man avråder från 
golvuppvärmning med anledning av 
fuktproblemen samt vidare för att den- 
na uppvärmningsform är dyrbar och är 
ett trögt system. Man har ju ungefär 
samma inställning i Sverige, men här 
anser man väl att golvvärme i och för 
sig är utmärkt ur allmänhygienisk syn- 
punkt och att problemen kan lösas. 
Flera exempel på uppvärmda golv vi- 
sas, såsom med ingjutna värmerör, 
varmluftskanaler i betongplattan samt 
inblåsning av varmluft mellan reglar. 
Beträffande ytterväggen visas endast 


ventilationsspalte 
varmeror 
kantisolering 
impregnerede stroer 
varmeisolering 
beton 

papir 

20 cm slagger 


3” drenror for hver 2-3 m 
omfangsdren 


SBI 58 


43 


väggar med 2 st. halvstensväggar med 
eller utan isolering emellan. 

Nödvändigheten av ångtät beläggning 
under värmeisoleringen poängteras. Där 
golvbeläggningen anges vara keramiskt 
material anges att detta ej får bonas 
då den i så fall blir ångtät. Har inte 
keramiskt material rätt stort diffusions- 
motstånd i sig själv? 

Beträffande ouppvärmda golv anges 
i likhet med den svenska »Betonggolv 
direkt på mark» att om trägolv pa reg- 
lar används bör man lägga en fukt- 
spärr omedelbart under trägolvet. I för- 
sök som undertecknade utfört under tre 
års tid i 18 byggnader i Göteborg 
(grundläggning på berg), där liknande 
golvkonstruktioner använts utan sådan 
papp, har uttorkningen av såväl reglar 
som golvträ skett mycket snabbt. Golv- 
träets fukthalt varierar här mellan 9- 
11 Z, reglarna 12-14 % under året. 

Man visar konstruktioner med vär- 
merör längs ytterväggarna och med ven- 
tilation vid golvsockeln som också ofta 
används i vårt land, och anger vidare 
hur s. k. ångtäta lager anordnas av 
papp eller med plastfolie. 

Beträffande värmeisoleringen fram- 
förs samma synpunkter som angivits i 
svensk litteratur, med bättre isolering i 
kantbandet än under de centrala par- 
tierna. 


Per Jonell Gunnar Victorin 


DONATOR 


Söndagen den 31 maj 1959 fyllde bygg- 
mästare Olle Engkvist 70 år. Han in- 
stiftade då med en donation på 100 000 
kronor en stipendiefond, vars avkast- 
ning skall användas för stipendier till 
journalister eller andra publicister som 
särskilt ägnat sig åt byggnadskonsten. 
Fondmedlen har överlämnats till Stock- 
holms Byggnadsföreningen av byggmäs- 
tare Engkvist närstående företag att ut- 
göra grundplåt för fonden, som fått 
namnet Stockholms Byggnadsförenings 


stiftelse för Olle Engkvist-priset. Stock- 


Bygg-AMA-utredningen omorganiseras 


Kritiska röster har höjts mot den s. k. 
Bygg-AMA-utredningen och frågan om 
hur Bygg-AMA och andra projekte- 
ringshandlingar lämpligast bör utarbe- 
tas har tagits upp i SVR, framhålls det 
i nr 2 av Väg- och vattenbyggaren. Vad 
som kommit till mera allmän känne- 
dom om den pågående utredningen har 
då och då publicerats av utredningsman- 
nen i en facktidning, som okritiskt 
tycks ha ställt sina spalter till förfo- 
gande för de ofta sensationssökande 
och publikfriande inläggen. Väg- och 
vattenbyggaren erinrar om att man. på 
sina håll länge haft klart för sig att 
den nuvarande ordningen i fråga om 
Bygg-AMA-utredningen inte är den bäs- 
ta och nu tycks alla vara överens där- 
om. Mest praktiskt torde vara att sam- 
arbetsregler för byggherrar, konsulter 
och entreprenörer utarbetas och fast- 
ställs genom de föreningar där samtliga 
dessa fackmän finns representerade. Det 
är angeläget att den nu akuta frågan 
löses på ett praktiskt sätt och att en 
reviderad AMA snart skall komma ut. 
Inte minst torde alla de fackmän som 
utan ersättning ställt sig till förfogande 
som experter i arbetsgrupperna med 
förväntan avvakta resultatet av sitt ar- 


bete. Det finns anledning återkomma 


till denna fråga, anser Väg- och vatten- 
byggaren. 


holms Byggnadsförening kommer att- 
förvalta medlen och tillsätta en särskild 
nämnd som årligen utser stipendiat. 

Priset skall utdelas varje år den 31 
maj. En särskild nämnd tillsätts för att 
utse pristagarna. Denna får en bred 
basis med representanter för såväl bygg- 
nadsindustrin som exempelvis Publi- 
cistklubben. Kandidaterna söks inom ett 
vidsträckt fält: det behöver inte bara 
vara medarbetare i dagspress utan ock- 
så författare, reporters i radio och TV 
m. m. Prisets storlek är ännu inte fast- 
ställt, men man räknar med ca 3 000- 
5 000 kr. 


A4 
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»Oväntat utlopp», teckning av Paul Ströyer 


Tävling om VVS-skulptur 


Kommissariatet for VVS-mässan 1959 
inbjuder svenska konstnärer till tävling 
om en skulptur utförd av rör, profiler 
eller plåt. 


Skulpturen skall utföras av rör (även 
plast), profiler eller plåt och får gärna 
färgläggas. I fråga om ämne och motiv 
lämnas de tävlande full valfrihet. Arbe- 
tet kan även utföras som fontänskulp- 
tur. . 


Tavlingsforslag skall omfatta: 

a. Skulpturskiss i ca 50 cm höjd, ut- 
förd i rör, profiler, ståltråd och lik- 
nande material eller plåt. i: 

b. Kort beskrivning av verket med 
konstnärens motivering med angivande 
av rör- och plåtdimensioner samt tänkt 
storlek i slutgiltigt skick. 

c. Alternativa förslag skall ställas un- 
der samma motto. 


Alla förfrågningar skall ställas till 
kontaktmannen, arkitekt sar Bengt Carl- 
berg, Kungsholmsgatan 13 A, Stock- 
holm K. 


Tavlingsforslagen skall inlämnas ano- 
nymt, forsedda med skriftligt motto och 
märkta »Skulpturtavlan» under adress: 
Freys Express AB, Grev Turegatan 11, 
Stockholm 6, senast kl. 12.00 den 24 
augusti 1959. 


Prisnamnden har till sitt förfogande 
en prissumma av sammanlagt 5 000 kro- 
nor, vilken ovillkorligen skall utdelas 
om programenliga förslag föreligger. 


Prisnämnden består av professor E 
Grate, redaktör U Hård af Segerstad, 
professor B Marklund och direktör W 
Wall-Horgen. 


Inlämn.- 
tid 


Se 


Uppgift 
Byggm. 


Kommunalt centrum| 30 juni |Nr A 5-59 


i Laxå 1959 sid. 40 
VVS-skulptur 24 aug. Nr B 6-59 
1959 sid. 44 


Lämna reproduktionsdugliga tavlingsritningar 


PE 


rae 


perforerad mineral-underlagstakpapp 


a 


res med varmflytande asfalt © PERFOLIN Underlag struket med 


eee MATAKI kallasfalt 
LLLLLTLTLLMLLLD UMAALLLLLLLLLLLOLLLLLYL (SLLTELLLLLD UMMA 


pagapeeeeeeeemeeeernerceceion Si AAAS MOSS 


PERFOLIN 


eliminerar blasbildningar och luftkuddar, 
minskar risken för sprickor i taktackningen, 


möjliggör taktäckning även på ej uttorkat underlag. 


Ofta måste taktäckningar utföras på underlag som ej 
hunnit torka ut. En traditionell taktäckning med hel- 
klistrad yta hindrar därvid en uttorkning genom av- 
dunstning utåt. Detta medför som regel en fuktanhop- 
ning omedelbart under det täta fuktskyddet, vilken i 
sin tur kan orsaka sönderfrysningar i underlaget och 
blåsor och veck i taktäckningen. 


Med PERFOLIN elimineras risken för dessa fukt: 
skador. PERFOLIN består av Mataki Mineralpapp,~ 
asfaltbelagd glasfiberfilt, som perforerats och försetts 
med grovt strömaterial på undersidan. 


‘Vid användningen lägges PERFOLIN ut lös på det 
med kallasfalt behandlade underlaget. Överläggen gö- 
res ca 6 cm breda. Fastklistringen sker först i samband 
med klistringen av överlagstakpappen, varvid klister- 
asfalten även rinner igenom perforeringen och taktäck- 
ningen sålunda punktvis klistras mot underlaget. Under 
hela pappytan erhålles ett kommunicerande utrymme, 
som medger en viss luftning och borttransport av fukt. 
Ventilationen kan förstärkas med ventilationshuvar på 

taknocken. 

PERFOLIN-metoden med punktklistring bidrager 


även till att motverka sprickbildningar i taktäckningen, 
Tlustrationen FS som annars kan orsakas av rörelser i underlaget. 
i halv skala. 


\ 
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Forts. fr. sid. XIV 

hyresgästerna i bostadsrattsf6reningen Montaget vägrat 
övertaga ägandeskapet av de misslyckade husen. I så fall 
går den preliminära föreningen i konkurs, alltsammans 
rasar ihop! Så vädjade man nu till hyresgästerna — vilka 
själv fått lov att skaffa åtminstone en bank i den fler- 
åriga jakten efter bottenlån. 


Ändå framgick det med all tydlighet att kommunen, 2 
handlat i basta avsikt och god tro, även om det gått pa ~ 


sådan slentrian som till slut är dömt att spricka. Det Cie 
kändes utan omsvep av kommunalnamndsordf6randen 


F Thun, som lovade komma ihåg lardomarna till nästa -- 


bygge i Akerstorp. Han hade själv varit förvånad över 
att byggnadskontrakt i sådana sammanhang skrevs med 
samma namn på två sidor — entreprenörens ombud i den 
preliminära styrelsen — och vad garantibelopp för ska- 
dorna beträffar så hade det ansetts onödigt då byggnads- 
företaget tidigare skött sig bra och dessutom åtagit sig 
att ordna bankkreditiv. Numera hade byggmästaren emel- 
lertid ställt garanti, och han hoppades att det skulle 
ordna sig så att hyresgästerna tog skeden i vacker hand. 
: Loe 
Frågor utan svar FR | se 


Heaters peat S SM 


— Det var inte för sent att innehålla garantibeloppet 
när hyresgästerna skrev till kommunen i juli i fjol, sade 
ordföranden i deras intressentförening, civilingenjör 
Urban Palmgren, som själv sitter i fullmäktige. 

Trots ett par åthutningar” från presidiebordet vägrade 
han i det längsta att låta udda vara jämnt — som en ter- 
rier angrep han under en halvtimme den opartiske utred- 
ningsmannen civilingenjör Olle Gewalt med frågor: Vem — 
var den anonyme tredje mannen i besiktningsnamnden? 2 
Hur kunde tomtkostnaden stiga med ett par hundra tu- 
sen på en månad? Vems skyldighet var det att se till att 
det blev bättre teknisk kontroll? Vad kostar det i värsta 
fall om hela systemet av värmeslingor i golven 'måste 
rivas upp? Och vem ska betala det? ; 
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: beboeliga hus — anda överta Be Sein ein eee 


truckar? 


@ ESSLINGEN-truckarna äro kända | 
för sin höga kvalitet och sitt robusta | 
utförande 


@ Standardutrustade med helt synkro- | 
niserad växellåda, hydroautomatisk | 
koppling samt hydrauliskt arbets- | 


aggregat 
© Fordrar ett minimum av utrymme | 


@ Finnes i diesel-, bensin- och batteri- | 
utförande med lyftkraft fran 600 kg | 
till 25 000 kg | 


Välj ett & 
a Te Gslingen 


HELMER ENGSTRÖM AB 


Box 5070 - STOCKHOLM 5 - Telefon 673445 — 


En del fick han svar på, en del inte. Kontrollanter 
hoppades under många reservationer att den konstate 
rade fuktigheten i tjugu av lägenheterna inte berodde på 
att värmeslingorna rostat sönder där liksom i två, där 
man måste bryta upp golven. Han höll en föreläsning 
om korrosionsrisk och byggfukt och var elak nog att till 
tekniska utredare föreslå folk från byggnadsstyrelsen 
som ursprungligen accepterat byggmetoden, och bostads. 
styrelsen där man tekniskt granskat ritningsfrslaget. 

~ I allra värsta fall far slingorna bytas ut mot element 
sen man huggit upp golven. : = i 

_ Nya överläggningar beslöts för att forma tiyrespis. 
terna att — mot ordentliga garantier for fullt färdiga och 


Kontraktstyp och varmgolv lika OAlkalga ; 
Så här skrivs tusentals Kontniet änder runt, RR det oj 
Åkersberga om den märkliga avtalstyp för bostadsrätts- 
förening, där samma person tecknar både för beställare. 
d. v. s. byggherren, och för entreprenören. Går det ör 
så gar det... Men nu gick det inte bra. ys 

Lika dåligt. gick det med varmslingorna i golven i rt ie 
kallarlésa hus. Det var formodligen de "protesterande 
hyresgästerna till ganska klen tröst att nu höra den opar- 
tiske utredaren försäkra att byggnadsforskningen Varnar 
alltmer för sådana värmeslingor i golv direkt på marken 
- »fuktvandringen» visar sig nämligen lustigt nog inte 
följa skolböckerna och verkar alldeles oberörd av den 
SER kalla egen princip. 5 . AN 


(Ur DN 10/3 1959) 


|| 


a a 


| 
Uf 


ONA 
MONK, 


Vt 


NK 
\\ 


i 


iy 
AY 


ib 


x 


mn 
WA 


iy NY 
RH DR 


‘| 


A / 


SL 


Sänd ‘gratis prov, broschyr och 


prislista pa 


i fee SPANSKIVA 


INNERBLOCK 

ram 30x70 mm 

fint, Spanskiva 13 mm 

isolering 70 mm 

liggande strava 30x70 mm 

stående sträva 30x70 mm 

YTTERBLOCK 

ram 30x49 mm 

isolering 50 mm 

panel 18 mm 

papp AC 150/200 

liggande stravor, 2 st 22x70 mm 
1 st 30x49 mm 


USL EROS AES 


Vertikalfog mellan innerblock med 
not och re 


Ti TU HN 
LA A + 


Konstruktör: KARNHUS, Stockholm 


Tillverkare: GRIMSTORPS MOBELFABRIK, Grimstorp 


Namn 


Adress 


EEE 


Postadress 


Ytterligare ett bevis pa att 
fler och fler »byggare» har 


insett anvandbarheten av 


fine, SPÅNSKIVA. 


For invändig beklädnad 


av golv, väggar och tak i 


bostadshus, kontors-, fa- 


briks- och verkstadsloka- 


ler, är fjved, SPÅNSKIVA 


det fulländade materialet. 


SPÅNSKIVA 


idealmaterialet även 
för 


MÖBEL- 


till bordskivor, blad, hyllor 
och bottnar i skåp och för 


SNICKERI- 
INDUSTRIN 


till sidor, hyllor och bottnar i 
skåp, garderober, skafferier 
och som skivor i arbetsbänkar. 


— ett strå vassare 


é 


Tillverkare: 


LINBEREDNINGSVERKET 
I LAHOLM 
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DOLOMITKROSS 


KALKSTENSKRoSS | DOLOMITFILLER 
‘ (Krosstorlek ned ull 2 mm) KALKSTENSFILLER 


Kyvalitetsprodukter fran 


KALKBRUK 


STOCKHOLM 


for billigare revetering 


SARE-mattan består av en galvaniserad jarntradduk, 
som invavts i vanligt SA-nat. Tack vare SA-nitet halls 
tradduken spänd och pa rätt avstånd fran den vägg 
som skall reveteras, vilket i hög grad underlättar mon- 
taget. SARE-mattan har utmärkta armerande och puts- 
bärande egenskaper, samt är lätt att klippa och bocka, 


vilket gör den lämplig att använda i hörn, vinklar och 
buktiga ytor. 


Lagerföres i format SMEDJEBACKEN 
. 4x0,6 resp. 4x1,0 m. Smedjebackens Valsverks AB + Smedjebacken S W 
Tel. Ludvika 71120 (växel) 


Ensamförsäljare: Smedjebackens Valsverke AB, Malmökontoret Malmö — Larsson, Seaton & Co, AB, Goteborg 


aa) Söderberg & Haak AB, Stockholm — AB Axel Anderssons Fftr., Köping — Gustafsson & Görtz AB, Örebro 
ies i 
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iG ae ROSSER 


ISOLERINGEN KOMMER FRAN LAXA 


Laxå mineralull har hög isoleringsférmaga, den är elastisk, 
obrGnnbar, vattenavvisande, formbestandig och lättarbetad. 
Laxé-plattan Gr dessutom skaksdker och styv. 


Återförsäljare: Travaru- och Byggnadsmaterialaffdrer över 
hela landet. | 


LAXA BRUK 


BUNDNA PRIMÄRLÅN 


och 


HISSELEKTRA BUNDNA SEKUNDÄRLÅN 


; ce mot säkerhet av inteckningar i fastigheter, 
_ .  Friisgatan 3 A, Malmö 


huvudsakligen avsedda för bostäder eller affars- 
lokaler och belägna i städer och vissa stads- 


liknande samhällen, utlämnas av de till 


KONUNGARIKET SVERIGES 
STADSHYPOTEKSKASSA 


och 
SVENSKA BOSTADSKREDITKASSAN 


anslutna stadshypoteks- resp. bostadskredit- 


Tel. 169 03, 322 03 


Skötsel och reperationer av 
Hissar och Telfrar m. m. 


samt El-installationer föreblngarna: 


Norrmalmstorg 12, Sthlm. Tel. 221430 växel 


Jie ec AMES NS ele ARI eee nn 
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Djursholm 
Gävle 


Göteborg 


Luleå 
Malmö 


Stockholm 


Lindövägen 13 


fedax 


AKTIEBOLAGET 
RUNDSTRÖMS MASKINAFFÄR 


Norrköping 


Betongjärnsax 


Pedax har maskinstativet helt av stål 
Pedax är lätt transportabel 
Pedax matas rakt ovanifrån 


Pedax skär har 8 skärkanter 


Pedax är byggd för såväl enstaka som kontinuerlig 
klippning och kan på särskild begäran utrustas med 


fotmanövrering 


Pedax klipper @ 28 mm — [7 26 mm — plattjärn 


50 x12 mm med en brottgrans av 45 kg/mm? 


(a 


Tel. 011/29 240 


SKVS 


Sveriges Konsulterande Varme- och Sanitetsingeniorers Förening 
LAGERLOFSGATAN 8 ¢ Tel. 520850 e STOCKHOLM 


Elgestad, Stig, Konsult. Ing., hag 
StockHolmsvagen 900s... eileleinsle ions areol @ cow ewe oaltiees's ceive 55 50 86 
Varme- och Sanitetstekniska Byrån, 

MYT ROS ATA 28) Bite ierainie o/s ecole oy aviser elek. oe le) rer NIKE 279 16, 279 18 
Ahlrén, Filip, Konsult. Ing., 

POSTER CAN 2 aN les Kride Bra je aiceces os eres te cares Sa a 113052, 134745 
Breskys Konsult. Ing.-byra AB, 

Pridkullagatan: 19.30 aries. .an sien cients Växel 20 02 65 
Balstrém, K. A., Konsult. Ing.-byra, 

Nef RKustbanegatan’y «vises se cnciseie cee wre ANS ed 155745, 155792 
Nilsson, Richard, Konstr.-byra, 

Kungsgatan ISO = = seraie ora sa chiscwean ee io Woe AS - 13 25 04, 13 80 26 
Theorells dng bye A.-B., Hugo, 

Storpatan sys ceiasersteourctamiaere ie Wastes Sie ed GR core Växel 17 6020 


Litzberg, Kallqvist & Lind Ing.-byra AB, 
Varvsgatan 49 


Osterberg, Joel, Ing.-byra, 


Vaxel 113 15, 113 16 


Kompanigatan 4 = .csessses a claps cicicne a a ejeicive'ejo saves Växel 384 05 
Bergströms Ing.-byra & C:o, 

Houngsbroplane2: ae Nos spe be lo staeveissegiele siecle volar le Växel 52 05 60 
Byggplanering, Ragnar Wale & Co., AB, 

VERVA GCI 24 — 26 Fa crores Nesta (äre ST ese tam ate Moree lane Växel 23 82 20 
Colleen, Carl-Göran, Konsult. ing. 

Alviksvagen‘37,- Brommas®: scence cos cle ho eadaeiaws Växel 25 25 15 


Dahlgren, Wilheim, Konstr.-byra ‘A. -B., 
Kaptensgatansl Sic cas Geeks ence deleas Växel 60 12 45, 60 1295 
Eklund, Karl G., Ing.-byra, 


Brunkebergstorg SS AU a Sa EAA TS i 10 27 13, 1027 14 
Eriksson, Helge, Konstr.-byra, 

Drottninggatan 14.05. esisesre see bönde ae aces 11 29 50, 1189 59 
Haijlen, Alfred, Konsult. Ing.-byra, 

UNS atan: SÖ ae cists’ cscs save Meee Soho aan 20 42 80, 20 42 96 
Hansson & Co., Gilbert, Ing.-firma, 

Kildvervagen A; Bromma csn ns vcd este ues ease 26 49 62 
Hellstrom, Jacob, Ing.-byra, 

Sten: Nygatani 202 060 Oe aan Maine Salted ante 21 5382, 215392 


Ingenjoérsbyran VVV, AB 
TORNE ALAA eit caccjss rele Rare: nere ane ee 


‘Kretigers Konsult. Ing.-firma 
Arsenalsgatan 4 


Växel 34 99 85 
20 24 50 


Larsson & Co., L. B., On SUIE Ing.-byrå 


ORIGINAL 
PEDDINGHAUS 


Riddargatan 12........ SA RO LOAD . Växel 63 0S 
Larsson, Ragnar, Konstr.-byrå, 

Birger. Jaärlsgåtan 31-584 se sjee es ojes e ojie:eje sig) äl-b er osleiciew eis Sere 202 
Litzberg, Källqvist & Lind Ing.-byrå AB, 

Grimstagatan 64, Vällingby -........ssserersssrerr Växel 38 01 


Pee ew ee reer RR Rs 


Jénakersvagen 12, Enskede 


39 29 85, 48 1 


Mellersta och Norra Sveriges Angpanneférening, 


Box 783, Stockholm 1 


Nyman, Martin, Konstr.-byra, 
Vidargatan 7 


Seem ewe m ewe eee w rere reser error RR RR RA 


Växel 23 4 


30 0: 


Orrje & Co. Rådgivande ingenjörer o arkitekter, VVS-a 


Torkel Knutssonsgatan 27 
Petersson, Paul, Konstr.-byrå, 
Vasagatan 7 
Prenells Konstr.-byrå, 
Ferkensgränd 6 
Rudgren, Knut, Konstr.-byrå, 


Oe eee ee we ee wee RR RR RR Rc RAR 


Vaxel 44 9. 


Birger Jarlsgatan BO shorten sae ah tae eee ene 117 

Runefelt, Elis, Ing.-byra A.-B., 

KRarlavdgen LG a scen bjers/ere int <Ab Belos sae ath ee ee Växel 241 

Rörtekniska Byrån A.-B., 

No Malarstrand 24°55 sion salen sis ane leas SS Växel 54 1 

Sundelin, Erik, Konstr.-byra, 

Ostedtagatan4 fics ae SA SeE 44 30 34, 443) 

Theorells Ing.-byra A.-B., Hugo, 

Lagerlofspatan Sai ss sist eis er cso sists Vaxel 520 

Brstagatati sitar een eae eee ee Vaxel 440 

Ulimans Konstr.-byra A.-B., 

MSVCAVAREN OSiiceratiscriy cctainiaiera s Some amma 33 3744, 333 

Varme- och Sanitetstekniska Byran, 

Orvan'Odds Vag lO sac cee hao one Eee Växel 50 5 
Sundsvall Danielson, Stig A, Ing.-byra, 

INybrogatam L 755 Sachve crea) iso notehetaie asetesibie's satarc crocs alae wicieietere 17 

Olsson, Sten, Ing.-byra, 

ISTOT BA LAT Zorn ers rerna. cae ae caine She Leen eee aire 151 38, 15 
Umed Larsson, Sixten, Konstr.-byra, 

Weungsgatan "664s ace vinnvisniceuben deena aeons cet heen 1 
Växjö Larsson, Flor Konsult. Ing.-byrå, 

Ekelundsg atari]. ccctsvacteias ov repet nja variera er die faret er biale Nere oe anes 2 
Östersund Grapenfelts Ing.-byrå 

StOTLOTROB-O1 ölet (Sole e maples cee he ÅREN Ye SS oj GI VS TS ete 151 85, 15 


Föreningens ändamål är att framja och utveckla den konsulterande ingeniörsverksamheten inom varme-, ventilatio 


och sanitetstekniken i 
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Sverige för att därigenom tillgodose behovet av kunniga och opartiska tekniska rådgiva 


1. Rostfri stålram 

2. Plastisk fog 

3. Torr luft 

4, Duplex-polerat spegelglas 


Société Suisse de Réassurances klubbhus — Ziirich. Arkitekt: Prof. Dr. h.c. Hans Hofmann 


am ny POLYGLASS-referens 


Agent: 
AUG. EKLOW AB 


Brunkebergstorg 11, Stock- 
holm. Telefon 23 06 20 


Den styrka, som vinnes med dubbelt POLY- 
GLASS, avenifraga om ytor med stora dimen- 
sioner, gör det lämpligt vid modern arki- 
tektur. a 

Väsentliga egenskaper såsom god varme- och 
ljudisolering jämte vackert Duplex-polerat 


spegelglas ger verklig och bestående POLY- 
GLASS-komfort. 

Konstruktionen, med en omgivande rostfri 
stålram, som ger enheten ojämförlig styrka, 
är ytterligare ett plus. 

POLYGLASS säljes genom glashandeln. 


-ES GLACERIES DE LA SAMBRE S.A., AUVELAIS — BELGIEN 


M DISTRIBUTION AV BASKARPSAND... | 


m vårt sorteringsverk levereras 
gen ca 60.000 ton sand till olika 
rändningsområden över hela 
Huiinavien, Detta har naturligtvis 
pat distributionssvårigheter, som 
löst på ett för kunden fördelaktigt 
t. Leveranserna sker per bil, 

eller där så kan ske med fartyg 
Eecen kaj vid sorteringsverket. 
for kan sanden alltid distribueras 
Eder på lämpligaste sätt och 


n omlastning. 


É 


AB BASKARPSAND 


BASKARP » TEL JÖNKÖPING 43005: 43055 
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MÅLERIFIRMAN 


HJ. LINDROS & SON 


Storgatan 6 — VÄRNAMO 


Tel. 102 82 — Bost. 113 17 


Nybyggnads- och reparationsarbeten 


Fackunnig personal 


Infordra kostnadsförslag 


Byggnadsfirman 


OTTO MAGNUSSON AB 


Östra Förstadsgatan 2. Tel.: 121 04, 203 27 


MALMÖ 


Utför : 


NYBYGGNADER 
OMBYGGNADER 


-REPARATIONER 
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RADMANSGATAN 3 o. 6 


Telefon 27932, 279 62 


EL-INSTALLATIONEE 


i 


BOSTADS- OCH INDUSTRIBYGGEN 


Andrings- och Reparationsarbeten 


Projekteringar — Kostnadsférslag 


Aktuellt 
NYA SVENSKA VILLOR 


En översikt över 1950-talets villabyggnadskonst i Sve 
rige av arkitekt sar Erik Thelaus 

Svensk och engelsk text, 168 sid. inb. i klotband mex 
skyddsomslag. Utgiven av Byggmästarens förlag. 


Pris kr. 24: — 


RITTEKNIK FOR BYGGNADSFACKET 


Detta särtryck ur kap. »Ritningam i band I av BYGG 


har tryckts med tanke på att det pa ritkontoret torde 
vara praktiskt och arbetsbesparande att ha ett tunt och 
lätthanterligt häfte med rad, anvisningar och ritnings. 
beteckningar tillgängligt på varje ritbord. 


Pris kr. 5:— 


Sändes portofritt om likvid insattes 
pa vart postgiro nr 3124 


BYGGMASTARENS FORLAG 


Kungsg. 32, 2 tr. Stockholm C. Tel. 23 31 05 


KONSULTERANDE INGENJÖRER 


Byggnadsteknik 


| BLOMGREN & Co. INGENIORSFIRMA 


Drottninggatan 6, Stockholm C 
Tel. 23 02 80 


Byggnadskonstruktioner, varderingar, besiktningar, 
kontrollantskap 


ORSTEN ALFREDSSON 


Konsult. Ingenjér 
Ugglevagen 9. Tel. 1032 Oskarshamn 
Vag- och Vattenbyggnadsteknik 
_ Byggnadskonstruktioner 
Kontrollantskap 


NGENIOR ANDERS AMILON 


ONSULTERANDE INGENIORSBYRA 


Carlsgatan 9, Halsingborg. Tel. 210 94 
Byggnadskonstruktioner — Utredningar 
Byggnadskontroll — Grundundersékningar 


[ELKER ANDERSSONS, Linköping 
Domkyrkogatan 4. Tel. växel 293 75 


Byggnads-, VVS- och El. teknik 


SPGREN & ERICSSON 
KONSULTERANDE INGENJÖRSFIRMA 
Stockholm K, Kungsholmsgatan 69 Tel. 54 56 26 
Byggnadskonstruktioner, Husbyggnader, Industribygg- 
nader, Projekteringar 


|. F. BASUKOFF 
ONSULT. INGENJORSBYRA 
Ollonstigen 14, Lidingö 3. Tel. 66 05 75 
Projektering av hissanlaggningar, tekniska och byggnads- 
fragor 


-E. BJERKING 


Konsulterande Ingenjorsbyra AB 
Jarnbrogatan 18, Uppsala. Tel. vaxel 494 80 
Hus- och industribyggnader 

Konstruktioner, kontrollantskap, utredningar 


, BJERMERS INGENJORSBYRA 


Brunnsjogatan 3 C, Hedemora 
Tel. Hedemora 1122 


Ritningar, konstruktioner, kontroll, 
värderingar o. d. for husbyggnader. 


JURSTROMS GEOTEKNISKA BYRA 
_ Civilingenjör fil. lic. Gösta Bjurström 
Riddargatan 12, Stockholm 
Tel. 62 37 21, 62 28 71, 62 79 21 
Grundundersékningar för samhällsplanering samt för 
byggnader av alla slag 


'VILING. SVERKER BLOM 
YNSULTERANDE INGENJORSBYRA 


_ Surbrunnsgatan 60 n.b., Stockholm 


— Tel. 31 08 70, 34 50 50 
_ Hus- och industribyggnader, Broar, Konstruktioner och 


BLOMQVIST & KJELLIN 


Konsulterande ingenjörer 


Bertil Blomqvist. Tel. 52 58 83 Henry Kjellin. Tel. 10 87 17 
Atterbomsvagen 26, Stockholm Birger Jarlsgatan 31, Stockholm 


Hus- och industribyggnader 
Konstruktioner, utredningar 
BO-HUS BYGGNADSBYRA, Göteborg 
Kobergsgatan 23. Tel. 21 46 00 


Projekterar: Bostadshus, gruppbebyggelse, industrier. 
Utför: Byggnadskonstruktioner. Entreprenadhandlingar. 
Kontroll. 


ANDERS E. BOLINDER, CIVILING. 
Hornsgatan 7911, Stockholm. Tel. 44 36 00 


Konstruktioner till: 
Hus-, Industri-, Bro- och Kajbyggnader 


Firma Modulsten 
ÅKE BOLMGREN BYGGNADSINGENJÖR SBR 


Östermalmsgatan 103, 5 tr., Stockholm Ö. 62 23 05 
Murningsfrågor. Modulprojektering. 
Spec. Skorstenskonstruktioner. Modultrummor. 


GOSTA BORINDER, Civilingenjér SVR 
ODEENS INGENJORSBYRA AB 

Vattug. 9 A, Stockholm C 

Tel. 20 20 23, 10 89 55, 10 89 33 


Husbyggnadskonstruktioner 


BYGG & VATTENTEKNIK AB (BEVETA) 


Hotellgatan 16 A, Ljusdal Tel. 128 32 
Bostadshus Utredningar 
Kommunala byggnader Forslag 
Vattenférsdérjning och avlopp Konstruktioner 
Vagar Kontroll 
Ingenjérsfirman 
BYGGKONSULT 


Tekn. lic. Göran Larsson 

Vasagatan 32, Västerås. Tel. 433 00 

Hus- och industribyggnader. Bergrum. Broar. Kajer. 
Kontroll 


Ingenjörsfirma 
BYGGNADSKONSTRUKTIONER AB (IBK) 
Langholmsgatan 34—36, Stockholm SV. Tel. vx 68 or 90 


Byggnadsing. SBR Hans Edlund och Claes-Olof Collin 
Projektering, Byggnadsbeskrivningar, Mangdforteck- 
ningar, Byggkalkyler, Byggledare, Kontroll, Utredningar 


BYGGNADSTEKNISKA BYRAN, Jénképing 
Civilingenjor SVR Ake Magnusson 
Brunnsgatan 17, Jönköping 


Tel. växel 199 60 
Byggnadskonstruktioner. Utredningar. Kontrollantskap 


RR 
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KONSULTERANDE INGENJÖRER 


AB Byggnadstekn. Radfragningsbyran B R 


BROMMA, Tältgatan 16. Tel. växel 87 o1 30 

Mass- o. kostnadsberäkn. Anbud o. kontraktsförslag. Bi- 
trädande vid tvisteförhandlingar o. utredningar. Skilje- 
domsuppdrag för partstalan m. m. Rådgivning i bygg- 
nadstekniska frågor 


BYGGTEKNIK B. Gruvstedt 


Konsulterande Ingenjörsbyrå 

Oxtorgsgatan 10, Söderhamn. Tel. 132 75 
Byggnadskonstruktioner, Byggnads- o. Betongkontroll, 
Besiktningar, Fastighetsvärdering. Behörighet att utföra 
besiktning av byggnadshissar m. m. 


INGENJÖRSFIRMA NILS CARLSSON 
Adlerbethsgatan 13 
Stockholm K Tel. 52 46 30 


Byggnadskonstruktioner 


CENTERLÖF & HOLMBERG AB 
Malmö Lund Växjö 


Byggnadskonstruktioner. Bro- och vattenbyggnader 
Tvister. Besiktningar. Grunder. 


FÄLLMANS INGENJÖRSBYRÅ AB 
GÖTEBORG, N. Liden 6. Tel. 10 56 90, 13 47 63, 13 60 45 
BORÅS, Hallbergsg. 3. Tel. 165 11, 201 65 
Byggnadskonstruktioner, Grundundersékningar, Kon- 
troll, Besiktningar, Kostnadsutredningar, Byggn.ledning 
m. m., Industriprojektering, Fjarrvarme- och Kraft- 
byggnader 


Ingenjérsfirman 
GANSLANDT & VITTSTRAND, Boras 


Civiling. SVR V. Ganslandt. 

Allégatan 60, Boras. Tel. 204 96, 260 96 
Konstruktioner. Grundundersékningar. Kontroll 
Besiktningar 


GRANRUDS KONSTRUKTIONSBYRÅ 


Malmtorgsgatan 4, Karlstad. Tel. 562 83, 548 21 
Konstruktioner för hus- och industribyggnader 
Besiktningar och kontroller 

Grundundersökning 


ALFRED HAGLUND 
KONSULTERANDE INGENJÖRSBYRÅ 
Sveavägen 61, 5 tr., Stockholm. Tel. 32 97 03 


HUS-, INDUSTRI- OCH BROBYGGNADER 
Projektering. Konstruktioner. Utredningar. Entreprenad- 
handlingar. Besiktningar. Kontroll 


CIVILINGENJOR HANS HANSSON 


BYGGNADSKONSTRUKTIONER 


Observatorieg. 12, Stockholm Va. Tel. 31 36 44, 31 37 44 
Tunnelbanestationen, Sthlm-Vallingby. Tel. 87 07 22, -23 


Bostads-, industri- och kommunalbyggnader 
Konstruktioner. Utredn. Kontroll. Kostnadsberakn. 


INGENIOR SVEN HEDMAN 


Kungsgatan 48, Stockholm 
Tel. 11 63 64, 21 33 16 


Byggnadskonstruktioner 
Grunder och besiktningar 
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tillåten grundpakanning och sättningar 


ERIK HEROLF 
Civilingenjör SVR. Konsulterande ingenjörsbyså 4 
Bankgatan 10, Sundsvall. Tel. växel 574 60 
Hus-, Industri-, Bro- och Hamnbyggnader i 
Grundundersékningar — Fullständigt laboratorium 
Bestamning av jordarters skarhallfasthet, 


S W HOLMS INGENJORSBYRA 


Köpmangatan 1—3, Sundsvall. Tel. 128 89 
Konsulterande vag- och vattenbyggnadsteknik. Férsle 
Kostnadsberakningar. Entreprenadhandlingar. Kontre 
Arbetsledning. Besiktningar. Specialiteter: Vag- och gat 
byggnader — Järnvägar — Vattenratt 


HKB HUSKONSULTBYRÅN AB | 


Civ.ing. SVR Sven E. Dybeck 


STOCKHOLM, Riddarhuskajen 1. Tel. växel o10/23 03 
GAVLE, S. Kungsgatan 16. Telefon 026/272 20 


Industri- och Husbyggnader 
Planering. Byggnadskonstruktioner. Utredningar. Kents 


AB HUSTEKNIK 
Drottningg. 71 D, Stockholm C. 
Tel. 21 78 93 och 21 79 44, 20 28 42 


Ing. Arne Larsson och Tore Greger 
Byggnadsteknik och byggnadsekonomi 


G. HORNFELDTS ING.-BYRA 


Silverhattan 4, Visby 


Program för ny- och Gai udiat — Mass- och kos 
nadsberakningar — Betongkontroll — Värderingar oc 
besiktningar — Kontrollantskap 

Tel. 121 84, 138 19. 


Ingenjérsfirman JACOBSON & WIDMARK A 


Folke Jacobson Gösta Lénnborg Hans Widmark 
Torsvikssvangen 7 A Artillerigatan 91 Lidingövägen 7 
Lidingö Sthlm Ö Sthlm Ö 

Tel. 65 26 40 Tel. 63 or 50 Tel. 67 90 70 
Byggnadskonstruktioner Utredningar. Kontrollantskz 
KONSULTERANDE INOM BYGGNADSFACKET 


DAVID JAWERTH 
KONSULT. INGENJÖRSBYRÅ AB 
Huvudkontor: Riksradsvagen 67, Stockholm-Johanneshe 
Tel. 59 71 81, 59 63 60 
Avd.-kontor: Torégatan 33, Stockholm-Enskede 43 Or: 
Byggnadskonstruktioner. Byggnadsstatik 
Konsult. for Novabau GMBH, Karlsruhe 


NILS JOHANSSON, Konsulterande Ingenjérsbyra A 


Hantverkshuset, Oskarshamn. Tel. 3550 
Kommunalkontoret, Mariannelund. Tel. 489 
Projekterar och kontrollerar: bostadshus, industrier, kc 
lektiva egnahemsbyggnationer, yttre vatten och avlop 
Utfor: konstruktioner, varderingar, skiljemannauppdr. 
m. m. 


TEKN. DR ARNE JOHNSON 
INGENJORSBYRA 


Klubbvagen, Danderyd. Tel. Växel 55 26 80 


Bostads-, industri- och kommunala byggnader 


KADESJOS INGENJORSBYRA AB 
Torggatan 4, Västerås. Tel. 374 15 


Utför Byggnadsprojektering, Byggnadskonstruktions 
Grundundersékningar, Varme-, Ventilations- och Sanitet 
tekniska program till Industri- och Husbyggnader « 
alla slag samt Vag- och Broprojektering 


KONSULTERANDE INGENJÖRER 


ERTIL KARLSSON KONSTRUKTIONSBYRA 
Kungsgatan 26, Linköping 
Fel. 459 00, bost. 266 74 
Byggnadskonstruktioner, Stål, Betong, 
Tra, Industribyggnader 
Byggnadskontroll 


ARL G. H. KARLSSONS INGENJÖRSBYRÅ 


Topeliusvagen 17, Smedslatten 
BROMMA i 


Tel. linjev. 26 00 16, 26 00 17, 26 oI 02 


sAES KJELLGREN 
ARS-ERIK MELLIN 


Konsulterande ingenjérsbyra 

Barnhusgatan 12, Stockholm C 

Tel. 2018 75, 20 52 26, 21 54 82, 21.54 84 

Bostads-, industri-, sjukhus- och kommunalbyggnader 


IKSPLANERINGEN 
Ingenjör Sylvia Norlin 


Ramensvagen 6, Johanneshov 
Tel. Sthlm 71 75 84, 71 77 44 


Konsulterande byrå för planering av storkök och 
privatkök 


LARSSONS INGENJÖRSBYRÅ 
KALMAR, Norra v. 44 A 
Tel. 132 85 

_ Byggnadskonstruktioner 


JOSTROM & GELIN 
Alfred G. Magnusson, Rune Magnusson 
Drottninggatan 11, Stockholm. Tel. 10 37 59, 11 61 76 


Byggnadskonstruktioner — Grundundersékningar — 
_ Besiktningar — Kontrollantskap 


LUDVIGSON 

Civilingenjör 

Storgatan 53, Göteborg C. Tel. växel 17 16 10 

Hus-, bro- och industribyggnader. Kajer. Kontroll. Varvs- 
anläggningar 


SFSTROM ROLF, Byggnadsingenjör SBR 
Stockholm - Johanneshov, Vikstensvägen 5 


Tel. 49 61 32 


Rättsfrågor samt teknisk-ekonomisk revision 


-B. VICTOR MÅNSSON 

_ Konsulterande Ingenjörsbyrå 

- Amiralsgatan 27, Malmö. Tel. 228 59, 179 11 
Fullständiga förslag till alla slag av industribyggnader 
m. m. samt vag-, vatten- och brobyggnader. Konstruk- 

tioner i armerad betong, järn och trä. Grundundersék- 
ningar, mätningar och kartarbeten m. m. 


IGENJÖRSBYRÅN MÖLLER & OLSON AB 
| Odensviplatsen 3, Västerås. Tel. 392 07 


Konstruktioner till hus- och industribyggnader 
Kontroll, 


CIVILINGENJÖR SVR SIGVARD NORDGÅRD 


BERTIL OLANDER 
KONSULTERANDE INGENIÖRSBYRÅ 


AB SVENSK GEOTEKNISK UNDERSÖKNING 


Konsulterande Ingenjörsbyrå 

Becksjudarvägen 41, Nacka. Tel. växel 16 26 70 
Industri- och husbyggnader 

Utredningar. Konstruktioner. Kontroll 


pes representant for förspända betongkonstruktioner enligt system 
»Leoba» 


Hornsgatan 28, 1 tr, Stockholm S6 
Tel. 42 09 18, 42 25 43 

Industri- och Bostadsbyggnader, 
Konstruktioner i tra, Jarn och Betong 


ORRJE & Co 


Rådgivande ingenjörer och arkitekter 


Stockholm, tel. 9403 10 Hultsfred, tel. 707 
Borås, tel. 273 70 Linköping, tel. 261 57> Umeå, tel. 164 67 

Gavle, tel. 154 10 Luleå, tel. 14011, 16628 Västerås, tel. 428 40 
Göteborg, tel. 14 17 84 Skellefteå, tel. 12266 Örnsköldsvik, tel. 119 10-11 
Halmstad, tel. 222 45 Sollefteå, tel. 116 25 Ostersund, tel. 156 80 


Sundsvall, tel. 574 25 


JOHANNESHOV, Malgomajv. 1. Telefon Vx 18 02 35 
NORRKOPING, Norralundsgatan 50. Telefon 670 35 
Konsulterande Geotekniker och Geologer 

Geotekniska undersökningar för samhdallsplaner och 
byggnatisverk. Praktisk-geologiska utredningar. Geo- 
tekniskt laboratorium 


TEKNISKA BYRÅN Ing. Narby 
Drottninggatan 36 A, Linköping. Tel. 230 21 


Byggnadskonstruktioner, Projektering av Industri- 
byggnader. Kontroll, Besiktningar 


SVEN TYREN AB 
Rådgivande ingenjörer 
Banérgatan 10, Stockholm. Tel. växel 67 04 50 
Industri- och bostadsbyggnader 
Konstruktioner i trä, järn och betong 


HARALD WALE INGENIÖRSBYRÅ AB 


Drottninggatan 102, Stockholm 
Tel. växel 23 16 35 


Industri- och husbyggnader 
Byggnadskonstruktioner och byggnadsteknik 
Byggnadsledning, besiktningar och kontroll 


J. VEGERFORS BYGGNADSTEKNISK BYRÅ 
Svartbäcksgatan 4, Uppsala 
Tel. växel o18/151 40, 161 40 


Byggnadskonstruktioner, Betongkontroll, Besiktningar 


CIVILINGENJÖR SVR 
LENNART WERKLUND 
Torggatan 13 (Posthuset) BORÅS 


Tel. växel 275 95 
INDUSTRIBYGGNADER 


EVERT WESTERLIND KONSULTERANDE 


INGENIÖRSBYRÅ 
Stockholm. Planering av industribyggnader. Utredningar. 
Entreprenadprogram. Byggnadskonstruktioner 
Upplandsgatan 32, Stockholm. Tel. växel 34 oI 95 
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KONSULTERANDE INGENJÖRER 


INGENIÖRSBYRÅN VIAK 


Konsulterande Ingenjörer 

Vällingbygången 2 Stockholm—Vällingby Tel: 870200 
Vatten och Avlopp, Gator och Vagar, Industribyggnader, 
Varme och sanitet, Geoteknik, Fotogrammetri 
Projektering - Konstruktioner - Kontroll 


CARL-ERIK WIHL 


Konsulterande Ingenjörsbyrå 
Norrköpingsvägen 2, Nyköping. Tel. 115 11 


Hus- och industribyggnader, konstruktion, kontroll, 
värdering 


WINBERG & HÖGSTEDT AB 


Arkitekt- och Ingenjörsbyrå 
Södergatan 26, Malmö. Tel. växel 705 35 


Lektor G. Winberg, Arkitekt SAR Civiling. S. Högstedt 
Industribyggnader, Bro- och Vattenbyggnader, Byggnads- 
konstruktioner, Grundundersökningar 


F. WINTER AB 


Ingenjörsbyrå 

Klostergatan 18, Örebro. Tel. 18 76 18 
Hus-, industri- och brobyggnader 
Projektering, Konstruktioner, Värderingar 


ÅKE ZETTERBERG 


Civilingenjör SVR. Konsulterande Ingenjörsbyrå 


Repslagaregatan 3, Norrköping. Tel. 264 73 
Industrianläggningar av alla slag 
Bostadsbyggnader, kajer och broar 
Kontrollantskap, besiktningar 


| 


ERIK ORNEBRING 


SBR BYGGN.-TEKN. ING.-BYRA 


N. Strandgatan 17, Karlstad 
Tel. 122 13 
Byggnadsritningar. Kontroll och Arbetsledning 


Elektroteknik 


INGENJOR STIG BERGSTROM 


Tekniska konsulteringsbyran 

Pilgarden. MALMO. Tel. 237 86, 97 86 13 
Leveransprogram för alla slag av el-installationer 
Utredningar, kontroll och leveransbesiktningar 


Konsulterande Ingeniérsfirman 


KARL G. ELIASSON AB 


(Overingenior Nils E. Frenning, ledamot av SKIF) 
Tel. gruppanrop 17 45 50, Vallg. 8, Göteborg C 


Utredningar, program, anbudsgranskning, leveranskontrakt etc. för 
el- och hissanlaggningar. Kontroll, besiktningar och provningar 
Godkända besiktningsm4n för revisionsbesiktningar 


ELKONSULT S. FORSLIND 


XXXVI 


Ferkensgrand 6, Stockholm 
Tel. 21 88 50 
‘Elektroteknisk konsult. verksamhet 
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REJLERS INGENJORSBYRA AB = | 


Växjö Tel. 124 02, 146 82 PROGRAM | 
Norrköping Tel. 353 00, 353 83 KONTROLL: |} 
Göteborg Tel. 15 72 94 BESIKTNINGA 
Jönköping Tel. 225 50 UTREDNINGA! 


Oskarshamn Tel. 2802 KRAFTFRÅGO 
Värnamo Tel. 121 35 | 


T. WIDEBERGS ING.-FIRMA | 
Konsulterande elektroingenjör. Klara N. ST 
Stockholm. Tel. 21 6203 
Utför alla slag av projekteringar, utredningar, kont 
samt besiktningar och värderingar för elektriska anlö 
ningar över hela landet. Kostnadsförslag över MN 
lämnas gärna 


Värme-, kyl-, sanitets- och 
ventilationsteknik 


ALLMÄNNA KÖLDBYRÅN 


SVEN WESTERGREN & Co. 
Byvägen 34, Spånga. Tel. 36 46 46 
Konsulterande ingenjörsfirma för 
kyl- och frysanläggningar 


WILLIAM ANDERSSONS Konstruktionsbyrå 
Luntmakargatan 16, Stockholm. Tel. 10 75 93, 21 55 
Utför förslag till varme-, ventilations- och sanitära | 
laggningar 
Utredningar, granskningar och besiktningar 


BERGSTROMS INGENIORSBYRA & CO 


Kungsbroplan 2, Stockholm. Tel. 52 05 60 

Utredningar, undersökningar och förslag till vatten- < 
avloppsledningar, reningsanlaggningar av alla sl 
Varme-, ventilations- och sanitetstekniska anläggning 
Vattenundersékningar samt kontroll och besiktnin; 


GEORG BOMANS 
KONSTRUKTIONSBYRA, Jönköping 


Brunnsgatan 17. Tel. 145 18 


Projekterar och planerar anlaggningar for varme, venti 
tion och sanitetsteknik. Kontroll, utredningar och besi 
ningar 


C. G. COLLEEN, CIVILINGENJOR 
Alviksvagen 37, Bromma. Tel. Vaxel 25 25 15 
Varme — Ventilation — Sanitet 
Ledamot av: 
Svenska Konsulterande Ingenjérers Förening 
Sveriges Konsulterande Varme- och Sanitetsingenjér 
Förening 


E. DANIELSONS KONSTRUKTIONSBYRÅ 
Slaggatan 10, Falun. Tel. 1129, 6300 


Upprattar ritningar och program, 
Verkstaller Utredningar, Granskningar, 
Kontroll och Besiktningar 


CURT ERIKSSON konsult.ing. Konstruktionsby 
VARME — VENTILATION — SANITET 


Spec. konstruktioner for prefabricerade varmesystem 
till skivhus med lätta fasadelement 


Gamla Övägen 7 B. Tel. 011/356 94. NORRKÖPING 


KONSULTERANDE INGENJÖRER 


COB HELLSTRÖM, INGENJÖRSBYRÅ 
Stora Nygatan 25, Stockholm. Tel. 21 553 82; 21 53192 


Konsulterande ingenjorsbyra aoe varme, ventilations- och 
sanitära anläggningar 
Ansluten till S. K. V. S. 


RJE JOHNSSON . 
Rödabergsgatan 3, Stockholm. Tel. 34 20 22, 34 20 28 


Program, kostnadsberäkningar och kontrollantskap för 
industrier, skolor, bostadshus m. m, 


LTEKNISKA BYRÅN | BENGT HOLMER 
L. S. T. F. 
Konsulterande Ingeniérsbyra för kyl- och frysanlage- 
ningar. Pipersgatan 11, Stockholm. Tel. 52 93 51, 53 00 76 


Anlaggningsplanering enligt modernaste metoder. Kon- 
troll och besiktningar, Isoleringsbeskrivningar 


LARSSON 


Storgatan 17, Växjö. Tel. 124 44, 165 44 


-Konsulterande ingenjérsbyra för varme-, ventilations- och 
sanitära anläggningar m. m. 

Utredningar, program. Kontroll och besiktningar 
Ansluten till S. K. V. S. 


RSSON & Co, L. B. 


L. Larsson o. G. Bjarnesten 


Konsulterande Ingenjérsbyra S. K. V. S. 
Riddargatan 12 
Stockholm Ö. Tel. 63 09 75 växel 


NNROS’ C G, KONSULTERANDE 

GENJORSBYRA 

'RAasundav. 43, Box 323, Solna 3. Tel. 82 56 18 
Ang-, Varme-, Ventilations- och Sanitetsteknik 
Programhandlingar, Kontroll och Besiktningar 


INNAR NORDENHAMMAR 

©. Torggatan 16, Karlstad. Tel. Växel 502 45 
Konsulterande ingeniérsbyra för varme-, ventilations- 
och sanitetstekniska anlaggningar 

‘Kontroll och besiktningar 


NYDE, Konsulterande Ingenjérsbyra 
Dr Hjorts gata 2 B, Göteborg C 
Tel. 20 88 39 


Värme — ånga — ventilation — sanitet. — 


ARTIN NYMANS KONSTRUKTIONSBYRÅ 
‘Vidargatan 7, Stockholm. Tel. 30 02 42 
Upprättar förslag för värme-, ventilations- och sanitets- 


tekniska anläggningar 
Ansluten till S. K. V. S. 


NYZELL 
is. Ingenjörsbyrå 
Malmabergsgatan 49 D, Västerås 
Tel: 481 74 

Värme — Ventilation — Sanitet 


KONSTRUKTIONSFIRMAN PALMÉR 


PRENELLS KONSTRUKTIONSBYRÅ 


ELIS RUNEFELT INGENJÖRSBYRÅ AB 


ARNE SANDSTEDT INGENIÖRSBYRÅ 


YNGVE STARKS INGENJÖRSBYRÅ 


SUNDLI:s KONSTRUKTIONSBYRÅ 


AB SVENSK INDUSTRI-VENTILATION 


LARS WENNBERG 


VÄRMEKONSULTBYRÅN AB 


VÄRMETEKNISKA BYRÅN 


“Vastra Sjögatan 23, Kalmar. Tel. 127 TLL ge 


Floravagen 44 G, Kristianstad 
dielsr23103 


Varme- och sanitära programhandlingar. 
Husbyggnadsritningar for ombyggnader och 
reparationer 


Ingenjör P. A. Prenell 

Ferkensgrand 611, Stockholm C 

Tel. 10 25 34, 10 25 79, 11 83 00 

Avd.k. Safflegatan 9, Farsta 2. Tel. Växel 94 o1 30 
Medlem av S. K. V. S. 


Karlavägen 18, Stockholm. Tel. Växel 24 13 65 


Utför: förslag till varme- och ventilationsanlaggningar 
samt sanitaranlaggningar. Utévar kontroll och tillsyn 
Utredningar, granskningar och besiktningar 


Hospitalstorget 3, Linköping. Tel. 401 66, 422 26 


Konsulterande ingeniérsbyra for varme-, ventilations- och 
Soe col scenineer 


Inneh. Civiling. Yngve Stark 

Gunnilbogat. 8 — Västerås. Tel. 494 00 

Konsult. ingenjörer for Värme, Sanitet, Luft- 
konditionering. 

Utfor Programhandlingar, Tekn.-ekonomiska utred- 
ningar, Kontroll 


Söderköpingsv. 57, Norrköping. Tel. 600 84 


Utredning, konstruktioner, kontroller 
och besiktningar för värme-, ventilations- 
och sanitäranläggningar 


Konsulterande firma 


Båstadsvägen 5, Johanneshov, Stockholm 


Tel. 59 23 10, 59 23 50 


Konsulterande ingeniörsbyrå 

V. Torggatan 11, Karlstad. Tel. 503 30 
Konstruktionsbyrå för värme-, ventilations- och sanitära 
anläggningar. Kontroll och besiktningar 


Ing. Yngve Gustavson, Kungsg. 66, Sthlm. Tel. 11 99 95 
Ångteknik 


Värme — Ventilation — Sanitet 


_ Ingenjör Åke Persson 


Bost. tel. 167 71 
Konstruktionsbyrå för värme-, ventilations- och sanitär- 


anläggningar 
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BYGGMÄSTARE OCH BYGGNADSFIRMOR 


Byggnadsentreprenader och byggnadsarbeten å löpande räkning 


BORLÄNGE HUSBYGGEN AB 


Vattugatan 13 
Tel. 136 90, 156 84 
BORLÄNGE 


BYGGNADS AB STOLT & CO 
Rosendalsg, 10 T. växel Borås 171 30 
Uddevalla Tel. 180 37 


Industri-o. Bostadshus. Ombyggnader, 
reparationer. Utf. värderingar m. m. 


BORAS 


THURE ELINGS-PERS 


Byggnadsingenjör 

Eriksgatan 10. Tel. 124 11. 144 95 
Nybyggnader, Ombyggnader, 
Reparationer 


LUDVIKA 


BYGGNADSFIRMA 


EDGAR JOHANSSON 


Storgatan 12 B 
Tel. Kont. 133 31. bost. 153 33 
SKÖVDE 


MAURITZ LARSSON 
BYGGNADSAKTIEBOLAG 


"Köpmangatan 18. Tel. vx 471 50 
Bygger på erfarenhet och kvalitet 
ESKILSTUNA 


INDUSTRIBYGGARE- 
AKTIEBOLAGET ALUNA 


Högbergsgatan 44 


Tel. växel 44 96 55 
STOCKHOLM 


OLOF af FORSELLES 
Byggnadsingenjör 
Linnégatan 57 
Tel. 62 1515. Bost. 62 12 14 
Nybyggnader, Reparationer 
Specialitet: Grundférstarkningar 
STOCKH 


BYGGNADSFIRMAN 
MATTSSON & NILSSON . 


Tel. 293 
STROMS 


BERTIL REIBO 
BYGGMASTARE 


Sturegatan 24. Tel. 28 49 14 
Ny- och ombyggnader 
Reparationer 

SUNDBYB 


AB SVENSK 
BY GGNADSTEKNIK 


Kungsgatan 10 A, tel. 11 17 82, 13 38 82 
Hus- och industribyggnader 
Ombyggnader, reparationer, 
värderingar, besiktningar _ 
GOTEBORG 
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halkfri yta — färre missöden 
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We 


GUNFRED 


BETONGGOLVFERNISSA ger 


dammfria golv — ökad hygien 
mindre slitage på ömtåliga maskiner 
ökad slitstyrka — större livslängd 


lättare städning — bättre golvekonomi 


GUNNAR FREDRIKSON AB 


Björngårdsgatan 15, Stockholm Sö - Tel 4493 60 
Avd.-kontor i Göteborg och Malmö 


AB ER-NO BYGGNADSFIRMA 


Eriksson & Nordwall, Cardellgatan 2 


Tel. 62 31 05 
STOCKHOLM 


BRÖDERNA OLSSONS 
BYGGNADSFIRMA 


V. Nobelgatan 25 

Tel. växel 11 96 50 

Joel Olsson bostad 11 67 40 | 
Gunnar Olsson » 18 22 50GRE 


mala med 


som ger rotskydd på köpet 


kmaterial 

HOLMS REVETERINGS- 
¢ Sollentuna T. 352510 
plattan Gipsi 


kplattor 
LINDSTROM & SON 
igen 4, Lidingö 

14.00, 65 74 40 


lium och -legeringar 
INSKA ALUMINIUM- 
\NIET Kungsg. 28, Sthlm 
)9 20 


och asfaltarbeten 


TSREP. & ISOLERINGAR 
zen. Tel. 79 16 20 


YADS-AB SVEN A THUN- 
[ Stockholm Tel. 11 21 54 
NTIASFALT 

gatan 13, Solna 

10 02, 27 32 74 

la slag av asfaltbelaggningar 
ERIN DAHLBERG 

. Tel. 50 22 89 

2-emulsioner 

x CO Avesta 2 

‘sstigen 19, T. 586 02 

». Isoleringsarb. Taktackn. 
IGELASFALT. Edestav. 10 
zen. Tel. 47 51 17 


nsinredningar 


igsOrs Bleckkarlsfabrik 
r. Tel. 110 20 


ggregat 
ICO Flaktverkstaderna, 
ig Tel. 0171/332 00 


ingsarmatur 
ANNELL AB 
igholmsvagen 16 
Im K. Tel. 52 06 10 


| och betongvaror 


'ONGINDUSTRI 

Im 30, Tel. 541680 
ANDITBOL. BETONG 
R & CO Hednoret 

len 650 16, 650 60 

1, Kalix Tel. 300 

1, Bastuträsk Tel. 37 


3G-ZÄTA Storg. 6, Sthlm 
'5 35, 60 38 30 


och plåtslageri 
ENGBERG, PLÅTSLA- 

3RKSTADER Hagag. 12, 

. Vx 309017, 31 43 65 
JOHANSSONS PLAT- 

RI, Piteå. T. 112 86, 136 46 

RNA LINDSTROMS 

_o. Platslageriverkstad 

> Tel. 101 43 

JSSON & LUNDBERG 

ri. Västerås. Tel. 483 38 

;RANDTS PLATSLA- 

lea 2 

74 

LANDERS EFTR. 

¢ Platslageri, Ingelstav. 16, 

ing. Tel 223 61 


Grrar 
- HOLMDAHL AB 
21. 136 75 


ts 


KOPSREGISTER 


BranddoOrrar 


SVENSKA MATERIAL- 
AFFAREN Mellerud Tel. 851 


Butiksinredningar 
AKTIEBOLAGET 
HYMA INDUSTRIER 
Malmö. Tel. 716 30 


Byggnadsbeslag 


AKTIEBOLAGET MOBELLAS 
Eskilstuna. Tel. 016/375 05 


AB F A STENMANS 
LASFABRIK, Box 60, Eskilstuna 
Tel. Vx 300 03 Marke FAS 


Byggnadsmaskiner 


BYGGFORNERING AB 
Box 1, Hagersten Tel. 45 65 41 


FIRMA HALLTO 
Nybrokajen 7, Stockholm 
Tel. 11 04 07 — 34 37 72 


KVANUMS FLAKTFABRIK 
Kvänum, Tel. 11, 111 


AB SANDBY MASKINER 
Södra Sandby Tel. 1 och 3 


SJOGRENS MEK. VERKSTAD 
Braas, Tel 45 


AB TEBE Lindesberg Tel. 835 


TORNBORG & LUNDBERG AB 
Sthlm 9 Tel. 45 27 00 
Avdelningskontor i 

Goteborg Tel. 13 30 72 

Malmö » 11170 

Sundsvall » 589 67 


Byggnadsmaterial 

AB A. J. LINDGRENS JERN- 
HANDEL Storg. 21 Sundsvall 
Tel. 557 20 


WAHLIN & CO AB 
Vretenborgsv. 5, Sthlm 42 
Tel. 19 04 55 


Byggnadsmetoder 


AB BYGGFORBATTRING, Karl- 
bergsy. 73, Sthlm. T. 307618, 307690 
Glidformsgjutning. Concretor-Pro- 
meto System. Sprutbetongsarbeten. 
Cisternmontagearbeten. 


Byggnadssmide 

F:a HERRLJUNGA BRAND- 
STEGAR 

Herrljunga Tel. 101 77 


Byggnadsstallningar 


E. BILBERGS MEK. VERKSTAD 
Strängnäs. Tel. 250 69 
Ensamtillverkn. Pats. EBE-balken 


Byggtorkar 


AB BAHCO Filaktverkstaderna, 
Enköping Tel. 0171/332 00 


Cement 

CEMENTA Sthlm, Malmö, Göte- 
borg Representerar »Blå-rand- 
cement» Försälj.-ombud finnes å 
alla platser : 


AB GULLHOGENS BRUK 
Skévde Tel. 106 20 
Foérs.-kont. i Sthlm Tel. 5209 05 


Cementvarufabriker 


ABIT AB, Henriksdal, Nacka 5. 
Tel. 436516, 419315. Spec. f. 
distansklotsar & formbult 


Dörrar och portar 


JERNBOLAGET, Eskilstuna 
Anchor Dörrstängare 
Säljes gm jarnhandein. 


FINNÉ & CO K/B 
Lingbo Tel. 83 
Släta dörrar 


BRÖD. FORS MEKANISKA 
Järpås. Tel. 72 Forsporten 


MO och DOMSJÖ AB, Trävaru- 
avd., Örnsköldsvik. Tel. 105 00. 


AB ORRESTA SNICKERI- 
FABRIK Orresta Tel. 0171/431 70 
Lamelldörrar och väggar 


SUNDQVIST & WINDT, Säve 
Tel. Göteborg 65 00 53 


Eldningsolja 

OK — SVERIGES OLJEKONSU- 
MENTERS RIKSFÖRBUND 
Huvudstavägen 12, Stockholm K. 
tel. 54 15 00 


Distriktskontor 

Malmö tel. 728 25, Hälsingborg tel. 
260 75, Halmstad tel. 171 00, Växjö 
tel. 169 60, Karlskrona tel. 217 76, 
Kalmar tel. 169 47, Göteborg tel. 
19 70 20, Borås tel. 193 10, Jönkö- 
ping tel. 158 00, Skövde tel.160 57, 
Norrköping tel. 341 50, Karlstad 
tel. 158 00, Örebro tel. 12 05 32, Es- 
kilstuna tel. 349 01, Borlänge tel. 
139 57, Gävle' tel. 15550, Sunds- 
vall tel. 575 85, Örnsköldsvik tel. 
115 80, Östersund tel. 168 27, Holm- 
sund tel. 409 40, Luleå tel. 142 40. 


Elektriska anläggningar 
ELEKTRISKA INSTALLA- 
TIONSAFFÄREN J. LÖFGREN 
Eftr. Luleå Tel. 127 99, 171 20 


ELEKTRISKA KOMPANIET 
Västerås Tel. 379 50 


Fasadputs 

STENMAN & TOLF, Sundsvall 
T. 134 09, 140 45. Utför fasadarb., 
sandblästr., behandl. av nya starka 
cementkalkfärger under garanti 


Fasadtegel 
AB MÄLARDALENS TEGEL- 
BRUK Stockholm Tel. 23 33 65 


SALA TEGELBRUKS AB 
Sala Tel. 0224/131 60 


AB S:T ERIKS FABRIKER 
Uppsala Tel. 328 20 


AB WAKSALA TEGELBRUK 
STHLM Tel. 50 05 74, 50 55 33 


_ Brillinge Gula Fasadtegel 


TEGELBRUKS AB WALLA- 
KATRINEHOLM Box 13, Valla 
Tel. 32. Fasadtegel 


Fläkt- och ventilationsanlägg- 


ningar 


G. E..C. ELEKTROTEMPER, 
ELEKTRONIKBOLAGET AB 
Stockholm S6. Tel. 44 97 60 


Frysfacksanlaggningar 


SVENSKA KYL AB CALOREX 
Kristinelundsvagen 31, Malmö 

Tel. 040/640 30-649 21 

Spec.: Kollektiv Frysfacksanlaggning 


GENERAL MOTORS NORDISKA 
AB, Sthlm 20. T. 440180 Frigidaire 


Farger o. fernissor 


HAGMANS KEM. TEKN. FABR. 
St. Brogatan 37, Boras T. vx 277 35 


Fonster 


OLOF ANDERSSONS EFTR. 
Trelleborg Tel. Vx (0410) 151 10 
Vagrat eller lodrät vridnings-axel, 
Panoramafonster 


AB BRODERNA LIND 
Uppsala Tel. 456 66 
Vridfonster 


GOTAVERKENS FONSTER- : 
AGENTUR Tel. Sthlm 21 87 01, 
Goteborg 105992, Malmö 709 00 
Stal-, plast- och aluminiumfénster 


J. LINDS SNICKERIFABR. 
AKTIEBOLAG, Gimo. Tel.18. 


F:A G. LISSAKER, Leksand. 


T. 160 34 »VE-Fonster» 2 o. 3-glas 
med ventilation, original, p. 


SUNDQVIST & WINDT, Säve 
Tel. Goteborg 65 00 53 


UPPSALA TRAINDUSTRI 
Tel. 018/360 46 
Treglasfonster Red. pat. 


ATVIDABERGS-FONSTRET 
Åtvidabergs Fénsteravdelning, 
Stockholm Tel. 23 75 80 


Garage- och industriportar 


BYGGMATERIAL CARL ALME- 
STROM, de Geersgatan 18, Gote- 
borg O. Tel. 19 09 30 - 19 09 41 


GARAGE & INDUSTRIPORTAR 
AB Box 863, Göteborg 8. T. 6601 86 


GOTEBORGS BYGGNADSVA- 
ROR Mélndalsy. 59, 20 04 50 Gbg 


TNV-PORTAR, Ing. N. A. Green 
Box 64, Huddinge. T. Sthlm 57 67 81 
Ing. f:a L. Kilstromer, Kyrkog. 4, 
Gtbg. T. 11 69 20. Ing.f:a S. Hellsten, 
Adelg. 5, Malmö. T. 706 00. 


Glasmasterier 


FORSBERGS GLASMASTERI 
Lulea Tel. 135 60 
Glasinsattningar. Glasslipniagar 


Golvbelaggning 


LAMELLGOLYV AB 
Stockholm Tel. 23 34 65 


SVENSKA GUMMIFABRIKS 
AB Tel. »Gummifabriken» Gislaved 
Gummiparkett 


Gravmaskiner 


BRANNK:A GRAVMASKINER 
Älvsjö, Glasmastarev. 18. T. 47 19 33 
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INKÖPSREGISTER 


Inredningsmaterial 
SKÅNSKA ÄTTIKFABRIKEN 
AB, Perstorp, tillverkar 

Original Perstorps-Plattan 

Tel. 0435—306 00 

Stockholm 23 30 85 

Göteborg 20 04 20 


Inredningssnickerier 


RAGNAR ANDERSSONS Snic- 
kerifabrik Ulvsundav. 112, Bromma. 
Tel. 25 89 52. Spec.: Utländska trä- 
slag, bl. a. Kirjiwood. 


Isoleringsmaterial 
BILLESHOLMS GLASULLS 
AKTIEBOLAG Billesholm Tel: se 
Höganäs-Billesholms AB i Riks- 
telefonkatalogen 


Järnkonstruktioner och 
smidesarbeten 

AB G. F. ERIKSSONS EFTR. 
SMIDES & MEK. VERKSTAD 
Eskilstuna Tel. 369 37 


KAXHOLMENS SMIDESVERK- 
STAD Gisebo Tel. Jönköping 501 52 


KLARA SMIDES- & MEK. 
VERKSTAD Klarabergsg. 48, 
Sthlm Tel. 11 21 83 


AB LARSSON & KJELLBERGS 
EFTR. (A E Andersson & Co) 
Nyköping Tel. 114 17, 108 27 


H. SKANTZ SVETS- & MEK. 
VERKSTAD Filarg. 4, Borlänge 
Tel. 115 81 
Jarnkonstruktioner - 
Ror - Grovplatr6r 


SVETSADE JARNKONSTRUK- 
TIONER Roddareg. 1. Jönköping. 
Tel. 211.36, 228 59 


Cisterner - 


Kalk 

KALKBRANNERI & KALK- 
STENS AB Riddarg. 9, Sthlm 
Tel. 60 06 07 


AB ORSAKALK, Orsa 
Tel. 500 21 och 500 52 


_ TOMTENS KALKBRUKS AB 
Torbjorntorp Tel. Falköping 
210 30—32 »Tomurex» 


'_ Kladskap 


AB NORDVERK 
Uddevalla Tel. 141 00 


- Kompressorer 


P. C. af BUREN AB, 
Rasundavag. 53, Solna. 
Tel. 82 52 60, 82 52 61, 27 65 55 


Kylanlaggningar 
ELEKTRONIKBOLAGET AB 


Barnangsgat. 30, Sthlm Tel. växel 
44 97 60 »IGNIS» 


Kylrumsdorrar 


HARRY HOLMDAHL AB 
Ystad Tel. 136 75 


Koksinredningar 


ROLANDA SNICKERI- & TRA- 
VARUAFFAR Rolanda Tel. 58 
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Ledstanger 

AB HERRLJUNGA LED- 
STANGSFABR.Herrljunga T.10370 
K E OLSSONS SNICKERI- o. 
LEDSTANGSFABRIK Kung- 
stensg. 24, Sthlm Tel. 31 70 41 


Ljuskopiering 

AB LJUSKOPIA, Smalandsg. 24 
Sthlm Tel. 21 24 99, 21 21 94 
STOCKHOLMS KOPIERINGS- 
ANSTALT Sthlm Tel. 11 10 92 
TEKNO-TJANST 

L. Nygatan 14 Tel. Sthlm 20 30 40 
Masskopiering — Snabbservice 


Lattbetong 
GÖTEBORGS SIPOREX FOR- 
SALJNINGS AB Gbg. T. 22 84 00 
ISOLERINGS AB LATTONG 
Huddingevagen 470, Älvsjö 

Tel. 47 64 30, 47 53 51 


Markiser o. persienner etc. 
A-PERSIENNER, Ellen Keys g. 59 
Hägersten. Tel. 46 57 22—88 21 04 
Aukt. tillv. av. S. M. Persiennen. 
Lev. bl. a. t. Kungl. Luftfartstyr. 
Vag- och Vattenbyggnadsstyrelsen 


ANO VERKEN 

Stockholm Kaggeholmsv. 16 

Tel. 49 82 19, 48 41 44 

DALA PERSIENNINDUSTRI 
Ambergsg, 32 Borlänge Tel. 154 17 
Erk. kvalitetstillverkningar 

AB P ERICSSON & CO 
Tennisstadion, Sthlm Ö T. 23 32 90 
Odinsplatsen 3, Gbg C T. 19 26 55 
AB HABINGS PERSIENNIND. 
Mullsjö. Tel. 105 00. 

HUBERTS MOBLER 

Falun Tel. 2859. 

Tillverkar Falu-persiennen 


KRE-PAL PERSIENNEN 
Skeppstav. 6, Bandhagen T. 86 78 00 
LULE-PERSIENNEN 

Hallbruksg. 12 Luleå 4 Tel. 14470 


Masugnsslaggqg, lattgranulerad 
RICHARD NILSSON AB 
Becksjudarv. 35 Nacka 

Tel. Växel 16 26 45 


S. MATTSSONS PLATTSATT- 
NINGS AB. Borlänge, Vx 131 50 


DAVID SJOLANDERS 
BYGGNADSVAROR AB 
Tel. Växel 374 00 Västerås 


Monteringsfardiga hus 


ROCKHAMMARS BRUKS AB, 
Fellingsbro. Tel. Arboga 202 80 


Murbruksfabriker 


AB KARTA & OAXENS KALK- 
BRUK Sthlm Tel. 22 21 40 


LUDVIKA NYA MURBRUKSAB 
Tel. Ludvika 112 00 


NYA MURBRUKSFABRIKENS 
I STOCKHOLM AB 

Jungfrugatan 8, Stockholm 

Tel. 63 09 80 

STRANGNAS MURBRUKS- 
FABRIK Malmby Tel. 251 19 

Puts och Murbruk 


Malaremastare 

CURT BACKSTROM MALERI 
OCH BILLACKERING Sundsvall 
Tel. 115 33, 117 66 


HOLMQUISTS MALERI A-B 
Linköping Tel. 26750, Sundsvall 
Tel. 632 59 Norrköping, Tel. 37022. 
Entr. för statl., komm. o. priv. in- 
rattn. i hela landet 


Mobler och inredningar 


AB SVENSKA MOBEL- 
FABRIKERNA Bodafors 

Kontor Myntg. 5, Sthlm (nya 
Kanslihuset) T. 2071 30, 20 72 30 


Oljeeldningsanlaggningar 

Ing. firma OILKRAFT, Hogerudsg. 
21, Malmö. Tel. vx 53010. Stock- 
holm 59 1859. Göteborg 24 9496 


ING.FIRMA C. A. STRAND- 
BERG, Magasinsg. 3, Goteborg C 
Tel. 11 03 43, 11 79 19 
Auktoriserad firma med el. behö- 
righet 

SVENSKA NU-WAY AB 
Högbergsgatan 44, Stockholm 

Tel. 44 84.05 


VARME- & SANITETS AB IDO 
Luntmakargatan 32, Sthlm 
Tel. vax. 23 01 95 


Plast och plastprodukter 


RAGNAR BERGSTEDT AB. Box 
92 Göteborg 1 Tel. vx 19 7690 
Snabblev. fr. lager o. fabr. plana 
skivor Plexiglas, Perspex, Isocryl i 
stand.format o. tillskurna bitar. 
Korr.plastplattor: glasfiberplast o. 
Plexiglas XT m. alla monterings- 
tillbehör. 

Plastfolier: SM. Uvetenfolie m. fi. 


KLOSTERS FABRIKERS K/B 
Jönköping Tel. Växel 725 20 
Ledstangsprofiler 


NORELIUS & THORSSEL AB 
CARLBAUM & SONER 
Drottningg.6, Gävle T.vx.026/15190 
»Plant och korrugerat» 


Plattsattningar 


BODENS PLATTSATTNING 
Kakpl. golvpl., mosaik Tel. 154 44 


AB BRODERNA CEDERLOF 
Gävle Tel. 220 02, 226 02 

Forsaljn. o. montering av 

vägg- o. golvplattor, Kostamosaik, 
plast- o. linoleumplattor 


JOHN ERICSSONS 
PLATTSÄTTNINGS AB 
Norr Mälarstrand 74, Sthlm 
Tel. 52 02 20 

Floorflex — Kakelfix 


MODINS KAKELAFFAR 
Hedemora Tel. 617 Repr. för 
Upsala-Ekeby. Vägg- o. golvpl. 


Presenningar 


AB PRESENNINGUTHYRNING 
Karlav. 9, Sthlm Tel. 11 11 36, -39 
Värmlandsg. 1, Gbg T. 14 52 16, -17 
Carlsg. 14, Malmö T. 189 29, 144 39 
Linnég. 21, N-köp. T. 217 44, 623 00 
Vallg. 22, Sundsvall T. 551 49, 157 85 


Pumpar 

MODERNA MASKINBE} 
Sundsvall... Tel. 574 45, ill 
Fischer - Länspumpar |}? 


Pålningar 

NYA ASFALT AB 
Göteborg C. Tel. 17 35 70 
Utf. pålningar av alla slag 


Radiatorer I 
AB LIDKÖPINGS VAR} 

NINGSINDUSTRI Järpåll 
Tel. 31, 63. L. V. I. Plåtrill 
SVENSKA AB GASA( 
LATOR Stockholm-Lidi 


Reveteringsmattor 


STOCKHOLMS REVETH, 
FABRIK Sollentuna Tel.'ll 
Reveteringsmattan Ideal 


Rostfria plåtarbeten 


SUNDS VERKSTÄDER | 
Sundsbruk »Sund Stainlessål 


Rostfritt stål 


NORDSTRÖMS STÅLPRI( 
DUKTER Avesta Tel 511} 
Rostfri sparkplat. Grytskagf 


in 


Rorentreprenorer | 
BENGTSSON & GJERDMI 
V. Kvarngatan 8, Nyköpingl 
Tel. 109 65, 119 65 h 
BOSTRÖMS RÖRLEDNIN 
F:A AB Örbyhus T. 130, 
ping T. 459 88, Falun T. 3 
CLAUSENS AKTIEBOLAM 
Tunnelgatan 16, Stockholm 
Tel. 22 88 20 | 
RÖRLEDNINGSFIRMA 
ALF DEGERMAN 
Torgg. 14 Boden Tel. 134 984 
FÖRENADE RÖR I GOT? 
BORG AB, Göteborg | 
Värmlandsg. 9 Tel. 14 56 634 
INFJÄRDENS VÄRME jf 
Roknäs Tel. Piteå 400 91, 444 
BR. JOHANSSONS RÖR 
Torshälla Tel. Eskilstuna 5511 
AB J A JONSSON 
Tussmotev: 259, Enskede 
Tel. Vaxel 71 02 20 
GOSTA KARLSSON ROR| 
Helmutsrog. 7 D Gbg S T. 
AB P NAUMBURG & Co 
Norrlandsgatan 24, Stockh] 
Tel. 23 00 80 | 
AB P A SJOGREN 
Master Samuelsgatan 16, Sth 
Tel. 22 21 60 Etabl. 1888 


Sand, grus, singel, makz 
TYSTBERGA GRUSVERK(| 
Nyköpings Åkeri AB | 
Tel. kont. 0155/177 50 


Sandblästring 


STENMAN & TOLF, Sund | 
Tel. 134 09, 140 45. 


Sanitetsporslin 


VARME- & SANITETS AB 
Luntmakaregatan 32, Sthlm 
Tel. vax. 23 01 95 


KÖPSREGISTER 


tkärror 

J HÅKANSSON MEK. 
STAD Trönninge Tel. Halm- 
400 31 Trénninge-kdrran 


(ÖRBY BRUK 
‘Tel. 103 83, 113 83 
kärran 

tar 
NDUSTRIGRAVYR 
a Tel. 36 25 55 

ärl 


<INFABRIKS AB NORR- 
EN Blomstermåla Tel. 12, 54 


iskivor 

[BE. Roddareg. 3 

ping. Tel. 19 080 

\B. Rydo Bruk 

ydö Bruk 58.» Ryab Spanskiva» 


huggerier och 

nadssten 

3A STENHUGGERI AB 
srottet FE Örebro 72001, -02 
tGRENS STENHUGGERI 
g. 117, Sthlm Tel. 68 80 80 
38JURSTORPS MARMOR- 
< Katrineholm Tel. 200 83 
rvik Tel. 122 46 

holm Tel. 591417 


OHUSLANS STENFORAD- 
+, dunnebostrand,Lysekil50111 
BORGHAMNS KALK- 
ISBROTT Borghamn 
Rogslösa 20015 Kalksten i 
å, grågrön och röd färg 


Stenhuggerier och 
byggnadssten (forts.) 

EDEBY MARMORBROTTS 
FÖRSÄLJNINGSKONTOR 
Norrlandsg. 18, Sthlm Tel. 10 86 91 


AB FÖRENADE GRANIT- 
INDUSTRIER Karlshamn 
Avd. Upplandsg. 3, Sthlm 
Tel. 20 04 80, 2082 40 


INDUSTRI AB ÖLANDSSTEN 
Kalmar Tel. 137 85, 105 28 
Kalksten, marmor, granit 


B. LARSSONS MARMOR- & 
GRANITIND. AB, Uppsala, 
Svartbäcksg. 41. Tel. 311 84 
TORNBY STENHUGGERI AB 
Fornåsa T. Motala 700 43, 701 43 
Kalksten i grå, ljusgrå och 
brun färg 


Storköksmaskiner och appa- 
rater 

GETINGE MEK. VERKSTADS 
AB, Getinge Tel. Halmstad 544 20 
Försäljningskontor: Stockholm 
Göteborg Malmö 


Stuckarbeten 

FIRMA A CONTE Rådmansg. 43, 
Sthlm Tel. 33 34 07 Stuck, konst- 
sten, marmor- o. glasmosaik, al- 
fresco samt gipsarbeten. Försäljare 
av Kosta glasmosaik 


Takbeläggning 
AB BYGGFORBATTRING. Karl- 
bergsv. 73, Sthlm. Tel. 3076 18 


Takpapp 

AB MATAKI 

Malmo Tel. 730 00 

Utför även större taktackningar 


Tapeter 


HANDELSBOL. HJERNE & SON 
Hornsg. 188, Sthlm Tel. 68 11 00 


C A KABERGS TAPET- 
AFFAR, J V MODIN AB 
Regeringsg. 5 Sthlm 

tole 1 15 37.: -38, -50 


WINGQVISTS TAPETER 
G:la Brog. 19, Sthlm Tel. 23 30 50 


Tegel 

BEATELUNDS TEGELBRUK AB 
Söderköping 

Tel. 100 68 


BOKSTA TEGELBRUK Vittinge 
Tel. Sala 610 50 
1- o. 2-kupigt taktegel 


SEVALLA SÅG & TEGELBRUK 
Hedensberg Tel. Västerås 620 39 


TEGELBRUKENS FORSALJ- 
NINGSAKTIEBOLAG 
Norrlandsg. 11, Sthlm Tel. 23 31 15 


AB TEGELCENTRALEN i Skane 
Skanetegelbrukens Centralkontor 
Malmö, Tel. växel 734 20 


Trappor 

RAGNAR ANDERSSONS Snic- 
kerifabrik Ulvsundav. 112, Bromma. 
Tel. 25 89 52. Spec.: Utländska trä- 
slag, bl. a. Kirjiwood 


AB ERNST HELLSTEDT & CO 
Eskilstuna T. 371 00 Uhlin-trappor 


Trafiberplattor 

Karlit 

KARLHOLMS AKTIEBOLAG 
Karlholmsbruk Tel. 1 


Travaror 


FINNES AB. Lingbo. Tel. 83 
Bolidenimpregnerade 


Tvättmaskiner 
VERKSTADSAKTIEBOLAGET 
CALOR 

Stockholm Pa Ulvsunda 1 
Felsp280 SO 

Tvättmaskiner, centrifuger, 
tumlare, manglar, pressar 
JUNGA VERKSTÄDER AB 


Jungskola 
Tel. Jungskola 120 väx. 


tork- 


Tätningsmaterial 

AB HENRY WALLENBERG & Co 
Box 7285, Sthlm. Tel. 67 91 50 
»Seelastik» 


Vaggbekladnad 
STOCKHOLMS REVETERINGS- 
FABRIK Sollentuna Tel. 35 25 10 
Byggnadsplattan Gipsi 


Vagmaskiner 

P. C. af BUREN AB, 
Rasundavag. 53, Solna 

Tel. 82 52 50, 82 52 61, 27 65 55 


Varmeledningspumpar 
AB PUMPINDUSTRI 
Göteborg Tel. 20.00 20 
Stockholm Tel. 20 20 64 


Angpannor 

BROD. BACKMANS MEK. 
VERKST. Göteborg Tel. 75 01 66 
Bassöe hög- och lagtryckspannor 


TATT 


plat- pap 


utan ofta återkommande underhåll med TATATAK asbestfiberarmerad massa, som följer takets rörelse och ej spricker 


p- TAK 


eller flagar. Färger: svart, rött, grönt, grått och aluminium. 


TATATAK AB - Apelbergsgatan 54 - Stockholm C - Tel. 207985 208851 


Utför alla takunderhållsarbeten samt tätning och läggning av asfalt- och betonggårdar, altaner och balkonger. 


Kontakta oss genast — säsongen är kort! 


e Vackert 

e Starkt 

@ Frostbeständigt 

e Originellt 

e Billigt 
Beställ i god tid 
specialfasad! 
Ring Hjo 27 


Almnäs Tegelbruk 
HJO 


Följ spåret genom tiderna ... 


ygg med ALMNAS FASADTEGEL 


LEED 
Tareg. varumärke. 


Y 


Grund- 


forstarkning 


med hydrauliskt nedtryckte 
Megapalar 


Skakningsfri pålning. 
Inomhuspalning, 


Rortryckning under trafik- 
leder 


A.-B. Grundforstarkningar 


Folkungagatan 3 


Mydreulisk Paltryckning 


Goteborg 


Tel. 15 22 00 


Nar Ni använder puts av 


KRAFTKALK — 


år Ni bögre kvalitet än med vanligt 


kalkbruk — utan högre kostnad 


Kraftkalk är hydraulisk kalk som ger mycket hård puts — 
lika hård rakt igenom. 


Kraftkalkbruk har mindre krympning än t.ex. kolcit- 
kalkbruk varigenom krympsprickor normalt 
helt undvikes. 


Kraftkalkbruk kostar inte mer än 
vanligt bruk. 


Puts av Kraftkalk har god frost- 
beständighet. 


ESSELTE, STHLM 59 


